GreenStar™ mangdreglering

JOHN DEERE

INSTRUKTIONSBOK

GreenStar™ mangdreglering

OMPFP23429 UTGAVA B4 (SWEDISH)

John Deere Ag Management Solutions

PRINTED IN U.S.A.

* 0 M P F P 2 3 4 2 9 =*



Introduktion

Forord
TACK for kopet av en John Deere-produkt.

LAS IGENOM DENNA INSTRUKTIONSBOK noggrant
for att lara dig hantera och underhalla produkten pa ratt
satt. Felaktig anvandning kan leda till personskador eller
materiella skador. Denna handbok samt
varningsdekalerna finns aven tillgangliga pa andra
sprak. (kontakta John Deere-aterforsaljaren for
bestallning.)

DENNA INSTRUKTIONSBOK bor anses som en
permanent del av systemet och ska medfélja produkten
om den saljs.

ALLA VARDEN i denna instruktionsbok &r angivna
antingen enligt det metriska systemet eller i tum.
Anvand endast korrekta reservdelar och skruvférband.
Anvand metriska verktyg for metriska skruvférband och
tumverktyg for tumskruvforband.

Beteckningarna HOGER och VANSTER géller i
maskinens eller redskapets korriktning vid kérning
framat.

NOTERA MASKINENS SERIENUMMER (P.I.N.) i
instruktionsboken. Det kompletta numret behdvs for att
kunna spara produkten vid eventuell stold. Likasa
behover aterforsaljaren dessa nummer vid
reservdelsbestallning. Notera aven identifieringsnumren
pa annan sdker plats avskilt fran maskinen eller
produkten.

GARANTIN ingar som en del av John Deeres
serviceprogram fér kunder som anvander och skoter
utrustningen enligt beskrivningen i den har handboken.
Garantin forklaras pa garantisedeln eller -utlatandet
som du far av din aterférsaljare.

Det garanteras att John Deere understodjer sina
produkter om fel upptrédder under garantiperioden.
Under vissa omstandigheter utfér John Deere ocksa
forbattringar pa platsen, ofta utan kostnad till kunden
aven om garantitiden har utgatt. Om utrustningen
missbrukas eller modifieras fér att andra dess prestation
utdver de ursprungliga fabriksspecifikationerna, blir
garantin ogiltig och arbeten pa anlaggningen kan
fornekas.

Om du inte ar den forsta agaren till produkten bor du
kontakta din lokala John Deere-aterférsaljare och
meddela maskinens serienummer. John Deere kan da
enklare informera dig om eventuella problem eller
produktférbattringar.

Serienummer:

JS56696,0000C4C-67-03FEB17

John Deere teknisk information bokhandel

Produktens funktion kanske inte ar helt representerad i
detta dokument pa grund av andringar i produkten som
har intraffat efter tryckningen. Las den senaste
instruktionsboken fore anvandningen. Kontakta
aterférsaljaren eller ga till techpubs.deere.com for att
erhalla ett exemplar.

CZ76372,000071F-67-080CT19
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Sakerhet

Uppmarksamma sakerhetsforeskrifterna

T81389—UN—28JUN13
Detta ar en sakerhetsvarningssymbol. Nar du ser den
har symbolen pa din maskin, var uppmarksam pa risken
fér personskador.

Undvik olyckor genom att alltid folja de
rekommenderade sakerhetsforeskrifterna.

DX,ALERT-67-030CT22

Forsta varningsord

A VARNING

TS187—67—30SEP88
FARA; Varningsordet FARA uppmarksammar pa en
farlig situation som, om den inte undviks, kan orsaka
dédliga eller mycket allvarliga personskador.

VARNING; Varningsordet VARNING uppméarksammar
pa en farlig situation som, om den inte undviks, skulle
kunna orsaka dddliga eller mycket allvarliga
personskador.

FORSIKTIGHET; Varningsordet FORSIKTIGHET
uppmarksammar pa en farlig situation som, om den inte
undviks, skulle kunna orsaka mindre allvarliga eller
mattliga personskador. AKTA kan ocksa anvandas till att
varna fér osakra arbetsmetoder associerade med
handelser som skulle kunna orsaka personskador.

Ett varningsord — FARA, VARNING eller AKTA —
anvands tillsammans med varningssymbolen. FARA
betecknar de allvarligaste riskerna. Skyltarna FARA
eller VARNING sitter i narheten av sarskilda faror.
Allmanna forsiktighetsatgarder anges pa AKTA-

skyltarna. AKTA anvands ocksa fill att uppmarksamma
sakerhetsforeskrifterna i denna handbok.

DX,SIGNAL-67-050CT16

Folja sakerhetsforeskrifterna

TS201—UN—15APR13
Var noga med att |&sa alla sdkerhetstexter i
instruktionsboken och pa maskinens varningsskyltar.
Hall varningsskyltarna i gott skick. Ersatt omgaende
skyltar som saknas eller ar skadade. Se till att nya
komponenter och reservdelar har aktuella
varningsskyltar. Utbytesskyltar kan erhallas fran en
John Deere aterforsaljare.

Det kan finnas ytterligare sakerhetsforeskrifter som inte
finns med i denna instruktionsbok fér de delar och
komponenter som inte ar tillverkade av John Deere.

Lar dig att anvanda maskinen och reglagen péa ratt satt.
Lat inte nagon anvanda maskinen utan instruktioner.

Hall maskinen i gott skick. Otillborlig modifiering av
maskinen kan leda till nedsatt funktion och/eller
sakerhet, och paverka maskinens livslangd.

Kontakta din aterférsaljare av John Deere om du inte
férstar nagon del av denna instruktionsbok och behéver
hjalp.

DX,READ-67-01AUG22
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Sékerhet

Sakert underhall

TS218—UN—23AUG88
Satt dig in i serviceférfarandet innan arbetet paborjas.
Hall omradet rent och torrt.

Smorj eller utfér aldrig nagon service eller justering pa
maskinen medan den ar igang. Hall hander, fotter och
klader borta fran motordrivna delar. Koppla loss alla
drev och aktivera reglagen for att avlasta trycket. Sank
ner alla redskap till marken. Stang av motorn. Ta ur
nyckeln. Lat maskinen svalna.

Delar som maste vara upphdjda under servicearbete
skall stottas pa ett sakert satt.

Se 6ver komponenterna regelbundet och se till att de ar
riktigt monterade. Reparera skador omedelbart. Ersatt
slitna och skadade delar. Avlagsna ev. fett, olja eller
skrap.

Vid service pa sjalvgaende utrustning maste batteriets
jordkabel (-) kopplas loss fore arbete pa elsystemet eller
vid svetsningsarbeten.

Vid service pa bogserade redskap maste kabelharvan
kopplas loss fran traktorn fére arbeten pa elsystemet
eller vid svetsningsarbeten.

Fall vid rengoring eller arbete pa hog hojd kan orsaka
allvarliga skador. Anvand en stege eller en plattform fér
att battre na varje position. Anvand stabila och sakra
fotsteg och handtag.

DX,SERV-67-28FEB17

Korrekt anvandning av steg och racken

T133468—UN—15APR13

Minska risken for att ramla genom att vara vand mot
maskinen nar du kliver pa och av. Se till att ha kontakt
vid 3 punkter pa steg och racken.

Var extra forsiktig nar steg och racken ar tackta med
lera, sno eller fukt eftersom detta 6kar risken for att
halka. Hal stegen rena fran fett eller olja. Hoppa aldrig
nar du lamnar maskinen. Kliv aldrig pa eller av en
maskin som ar i rorelse.

DX,WW,MOUNT-67-120CT11

Hantera elektroniska komponenter och
fasten med forsiktighet

{1_

TS249—UN—23AUG88
Allvarliga skador kan uppsta vid fall under monteringen
eller avlagsnandet av elektroniska komponenter som ar
monterade pa utrustningen. Anvand en stege eller en
plattform for att latt komma at monteringsplatsen.
Anvand stabila och sékra fasten fér hander och fétter.
Montera eller avlagsna aldrig komponenter i vata eller
isiga vaderforhallanden.

Anvand en godkand stege vid montering eller
underhéallsarbete av en RTK-basstation som befinner
sig pa ett torn eller annan hdg placering.

Vid montering eller underhallsarbete av en GPS-mast
som anvands pa ett redskap, anvand korrekt
lyftutrustning och bar lamplig skyddsutrustning. Masten
ar mycket tung och kan vara svar att hantera. Det kravs
tva personer for arbetet om monteringsplatserna inte
kan nas fran marken eller fran en serviceplattform.

DX,WW,RECEIVER-67-24AUG10
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Sékerhet

Korrekt anvandning av elektronisk monitor

Elektroniska monitorer ar sekundara enheter som har
tagits fram for att hjalpa operatoren vid arbeten pa faltet.
De bade okar komforten och ger underhallning.
Displayerna har en rad olika funktioner, anvands i
manga olika typer av maskinsystem och kan anvandas
med andra sekundara enheter som t.ex. handhalina
elektroniska enheter.

En sekundar enhet ar en enhet vars primara
anvandning inte ar att hantera maskinen. Féraren ar
alltid ansvarig for sdker anvandning och mandévrering av
maskinen.

Sa har forhindrar du skador nar du anvander maskinen:

® Placera monitorn enligt monteringsanvisningarna. Se
till att enheten sitter ordentligt och inte skymmer
forarens vy eller pa nagot annat satt ar i vagen for
maskinens mandverreglage.

e | at dig inte distraheras av monitorn. Var pa alerten.
Var uppmarksam pa maskinen och omgivningen.

e Andra inte instéliningar och anvénd inga funktioner
som kraver en langre tids anvandning av
tangenterna medan maskinen roér sig. Stanna
maskinen pa en saker plats och stall den i
parkeringslage innan du pabdrjar sadana arbeten.

® \olymen far aldrig vara sa pass hog att du inte hor
trafiken och utryckningsfordon utanfér fordonet.

For att framja saker anvandning ar vissa funktioner pa
monitorn inaktiverade savida inte maskinens rorelse ar
begransad och/eller har stallts i parkeringslage. Om
denna sakerhetsanvisning inte foljs kan du bryta mot
gallande lagstiftning och risk for sakskador, svara
personskador eller livshotande skador foreligger.

Anvand endast monitorns tillgangliga funktioner i
forhallanden dar de kan anvandas pa ett sakert satt och
i enlighet med anvisningarna som medfoljer. Kor alltid
pa ett sakert satt och se till att alltid folja bade nationell
och lokal trafiklagstiftning nar du anvander en sekundar
enhet.

DX,ELEC,DISPLAY-67-13JAN15

Saker anvandning av styrningssystem

Styrningssystemet far inte anvandas pa allman vag.
Stang alltid av (inaktivera) styrningssystemet fére
korning pa allman vag. Forsok inte satta igang (aktivera)
ett styrningssystem under kérning pa allman vag.

Styrningssystem ar avsedda som hjalp till en mer
effektiv funktion under faltarbeten. Foraren ar alltid
ansvarig for maskinens bana. Styrningssystem varken
uppfattar eller férhindrar kollisioner med hinder eller
andra maskiner automatiskt.

Styrningssystem inkluderar alla tilldAmpningar som

automatiserar styrningen av maskinen. Detta inkluderar
men begransas inte till AutoTrac™, iGuide™, iTEC™
Pro, AutoTrac™-svangautomatisering, AutoTrac™
Universal (ATU), RowSense™ och Machine Sync.

Undvik personskador genom att:

® aldrig hoppa av eller pa maskinen under gang,

e kontrollera att maskinen, redskapet och
styrningssystemet ar ratt installda,

- kontrollera att noggranna granser har definierats
om iTEC™ Pro eller AutoTrac™-
svangautomatisering anvands,

- kontrollera att féljarens hempunkt har kalibrerats
med tillrackligt avstand mellan fordonen om
maskinsynkronisering anvands,

® vara pa alerten och vara uppmarksam pa
omgivningen;

® Ta vid behov 6ver kontrollen av ratten for att undvika
faror pa faltet, kringstaende, utrustning eller andra
hinder.

® upphodra med verksamheten om det ar svart att kora
maskinen eller att se manniskor eller hinder framfér
maskinen p.g.a. dalig sikt.

e ta faltférhallandena, sikten och maskinens utférande
med i berakningen vid valet av hastighet.

JS56696,0000ABC-67-20DEC17

Korrekt anvandning av sakerhetsbalte

TS1729—UN—24MAY13
Varning for skador eller dodsfall om maskinen valter.

Denna maskin ar utrustad med ett Gverstortningsskydd
(ROPS). ANVAND sakerhetsbaltet under drift med
overstortningsskyddet.

e Hall i balteslaset och dra sakerhetsbaltet dver
kroppen.

e Satt in sparrhaken i balteslaset. Lyssna efter ett klick.

® Ryck i sdkerhetsbaltes sparrhake for att forsakra dig
om att det sitter ordentligt.

AutoTrac ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
iGuide ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
iTEC &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
RowSense éar ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Sékerhet

e Dra sakerhetsbaltet 6ver hofterna.

Ersatt hela sdkerhetsbaltet om fastdelar, spanne, balte
eller spole uppvisar skador.

Sakerhetsbaltet och fastdelar maste inspekteras
arligen. Var uppmarksam pa l6sa delar eller skador pa
baltet, sdsom skaror, nétta stallen, onormalt slitage,
missfargning eller avskavningar. Anvand endast
utbytesdelar som godkants for traktorn. Kontakta din
John Deere-aterforsaljare.

DX,ROPS1-67-22AUG13

Bar skyddskladsel

W

S

=

TS206—UN—15APR13

Anvand alltid atsittande klader och lamplig
skyddsutrustning.

Jd &30

AB &

Langvarig exponering for buller kan orsaka forsamring
eller forlust av horseln.

Anvand lampliga hoérselskydd, t.ex. dronskydd eller
oronproppar, som skydd mot stérande eller obehagligt
starka ljud.

Saker anvandning av utrustningen kraver forarens fulla
uppmarksamhet. Anvand inte horlurar for att lyssna pa
musik eller radio da du kdér maskinen.

DX,WEAR-67-10SEP90

Sédker anvandning

At

N39547—UN—060CT88

Lat aldrig barn vistas pa eller nara maskinen.

Kontrollera att luften har slappts ut ur det hydrauliska
fallningssystemet innan maskinen anvands.

Se till att omradet runt maskinen &r fritt innan maskinens
ram eller yttersektioner hojs eller sanks.

Kor inte maskinen i narheten av diken eller vattendrag.
Arbeta inte med yttersektionerna i infallt 1age.

Sakta ner fore svangar och vid forflyttning 6ver ojamnt
underlag.

Stang alltid av traktorn och vaxla till parkeringslaget
(PARK) eller ansatt bromsarna nar du lamnar traktorn.
Ta alltid ur nyckeln om traktorn ska lamnas obevakad.

Stanna alltid traktorn pa plan mark nar yttersektionerna
ska hojas eller sénkas.

Kor endast traktorn fran forarsatet.

Om kemikalier anvands ska du félja tillverkarens
rekommendationer fér hantering och férvaring.

Maskinen far endast bogseras bakom en korrekt
utrustad traktor.

JS56696,000065B-67-29MAR23

Las och forsta varuinformationer

e

TS1132—UN—15APR13
Direkt kontakt med farliga kemikalier kan orsaka
allvarliga personskador. Ev. farliga kemikalier som
anvands med John Deere-utrustning omfattar bl.a.
smorjmedel, kylmedel, farg och lim.

Blad med varuinformation erbjuder specifika detaljer
rérande kemikalieprodukter: halsorisker,
sakerhetsrutiner och hur man ska bete sig i
nddsituationer.

Kontrollera varningsmeddelandena innan nagot jobb
paborjas som involverar farliga kemikalier. P& sa vis vet
man precis vilka risker som ar inblandade och hur
arbete ska utforas pa ett sakert satt. Folj alla
rekommenderade forfaranden.

(Ta kontakt med John Deere-aterforsaljaren for
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Sékerhet

varuinformation om kemiska produkter som anvands
med John Deere-utrustning.)

JS56696,0000661-67-28JUL09

Hantera jordbrukskemikalier forsiktigt

TS220—UN—15APR13

A34471

A34471—UN—110CT88

Kemikalier som anvands inom jordbruket, t.ex.
fungicider, herbicider, insekticider, rattgift och

konstgddning kan vara skadliga for halsa och miljé om

de inte anvands med forsiktighet.

Folj alltid alla instruktionerna pa etiketten for effektiv,
saker och laglig anvandning av jordbrukskemikalier.

Minska risken fér exponering och skada:

e Anvand lamplig skyddsutrustning enligt tillverkarens

rekommendation. Om det inte finns nagra
instruktioner fran tillverkaren, folj dessa allménna
riktlinjer:

- Kemikalier med etiketten 'Danger": Giftigast.

omedelbart tvatta dig med tval och vatten. Om
kemikalier kommer in i 6gonen, skolj omedelbart
med vatten.

Tvatta hander och ansikte efter att du har anvant
kemikalier och innan du ater, dricker, roker eller
urinerar.

Rok eller at inte vid anvandning av kemikalier.

Nar du hanterat kemkalier ska du alltid bada eller
duscha och byta klader. Tvatta kldderna innan du
anvander dem igen.

Sok lakarhjalp omedelbart om sjukdom uppstar nar
du anvander kemikalier eller kort darefter.

Forvara kemikalier i originalbehallare. Hall inte
kemikalier i omarkerade behallare eller behallare
som anvands fér mat och dryck.

Forvara kemikalier pa sakra stéllen, avskiljda fran
mat till manniskor och djur. Férvara oatkomligt for
barn.

Avfallshantera behallare pa lampligt satt. Skolj
tomma behallare tre ganger. Sla sedan hal pa
behallarna, pressa ihop dem och avfallshantera pa
[dmpligt satt.

DX, WW,CHEMO01-67-25MAR09

Hantera vattenfri ammoniak

Alla som hanterar, flyttar, transporterar eller pa annat
satt kommer i kontakt med ammoniak i sitt arbete ska
erhalla relevant utbildning i ammoniakens egenskaper,
kanna till alla sdkerhetsforeskrifter och
forsiktighetsatgarder samt kunna vidta Idmpliga

atgarder i handelse av lackage eller nddsituation. Dessa

avsnitt utgor ett komplement till ett mer noggrant
studium av bladen med varuinformation, gallande lagar

och foérordningar samt utbildningen i saker

kemikaliehantering fran din lokala leverantor av vattenfri
ammoniak. De ar inte avsedda att ersatta annan
sakerhetsinformation. Las sékerhetsforeskrifterna fran
leverantoren av den vattenfria ammoniaken och
utrustningen.

1.

Kraver i normala fall skyddsglaségon, gasmask,

handskar och hudskydd.

- Kemikalier med etiketten 'Warning': Mindre giftig.
Kraver i normala fall skyddsglaségon, handskar

och hudskydd.

- Kemikalier med etiketten "Caution’: Minst giftig.

Kraver i normala fall handskar och hudskydd.
Undvik inandning av anga, aerosoler och damm.

Ha alltid tval, vatten och handduk till hands vid
arbeten med kemikalier. Om kemikalier kommer i
kontakt med hud, hander eller ansikte ska du

Vattenfri ammoniak utgér tre sarskilda risker for
manniskor.

a. Det ar ett torkmedel, som aggressivt drar till sig
vatten fran det, som det kommer i kontakt med.
Var sarskilt noga med att skydda égonen. Ev.
utsatt hud kan ocksa skadas.

Vattenfri ammoniak lagras vanligen under tryck.
Nar det utsatts for lufttryck kokar det vid -33° C
(-28° F). Avdunstningen fryser ner allt, som den
flytande vattenfria ammoniaken kommer i
kontakt med. Avdunstningen fran 0,5 kg (1 Ib)
vattenfri ammoniak kan frysa ner ca 1,8 kg (4 1b)
vatten.

Andningssystemet kan skadas om stora
koncentrationer av vattenfri ammoniak andas in.
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Sékerhet

2. Reducera risken for utsattning och skador.

a. Anvand personlig skyddsutrustning.

ANVAND ALLTID ERFORDRELIG och
KODKAND skyddsutrustning vid arbete med
vattenfri ammoniak och dess utrustning.

Skyddsutrustningen inkluderar men
begransas inte till GLASOGON SOM
SKYDDAR MOT KEMIKALIER och STANK
samt GUMMIHANDSKAR. En godkand hel
ansiktsmask kan anvandas till att skydda
ansiktet men ocksa som sekundart
o6gonskydd.

b. Vidta forsiktighetsatgarder.

Planera arbetet med tanke pa sakerhet.
Planera flyktvagar fran alla arbetslagen och
vet var det finns vatten, om det skulle
behdvas.

Det ska alltid finnas en behallare med minst
19 liter (5 gal) rent vatten till hands for
nddlagen. Ha alltid en kldmflaska med vatten
till hands.

® Fyll aldrig tanken till mer an 85 % kapacitet.
® Vet var kringstdende och/eller medarbetare

befinner sig, innan appliceringssystemet
aktiveras.

Om ammoniaksystemet modifieras med hjalp
av ett sektionsstyrsystem for att medge
styrning av flédet till enskilda sektioner pa
maskinen, MASTE ytterligare
sdkerhetsatgarder vidtas. Dessa atgarder
inkluderar placeringen av luftningsventiler vid
férdelningsledningarna mellan
huvudmandverventilen och
sektionsmandverventilerna. Dessutom
MASTE alla ammoniakslangar, som INTE AR
OPPNA mot atmosfaren, vara
hdgtrycksvarderade for att sakerstalla
sakerhet.

c. Transportera och férvara med sakerhet.

Parkera inte applikatorn och/eller
tankfordonet i ett instangt utrymme med
begransad ventilation, da det kan resultera i
giftiga eller lattantandliga angor.

Kontrollera att vagnarna for vattenfri
ammoniak och/eller applikatorerna uppfyller
alla sakerhetskrav for att kunna transporteras
pa vagar och att de ar ordentligt kopplade till
de fordon som drar dem.

Bogsera ALDRIG utrustning med vattenfri
ammoniak pa allmanna platser utan tillstand.

Vid transport av vattenfri ammoniak,
kontrollera att urladdningsslangarna sitter
ordentligt fast i bada andarna. | en del lander
kravs att forsorjningsslangarna sékras pa

3.

tankfordonet, innan nagon transport sker.
Kontrollera gallande lagar och férordningar.

® Stang alla ventiler pa slangar och tanken fore
transport, service och foérvaring.

o | uft systemet ordentligt for att avlagsna tryck
och flytande ammoniakgas fére service och
forvaring. Kontrollera att alla
avstangningskulventiler fungerar som de ska
och att all instangd vattenfri ammoniak inuti
kulventilerna har slappts ut. Efterfolj alla
anvisningar fran tillverkaren av
originalutrustningen.

d. Sakerhet vid service pa utrustningen.

e Stang alla ventiler pa slangar och tanken fore
transport, service och foérvaring.

e | uft systemet ordentligt for att avlagsna tryck
och flytande ammoniakgas fére service och
forvaring. Kontrollera att alla
avstangningskulventiler fungerar som de ska
och att all instdngd vattenfri ammoniak inuti
kulventilerna har slappts ut. Efterfolj alla
anvisningar fran tillverkaren av
originalutrustningen.

® Forsok ALDRIG ansluta eller loss kopplingar
forran alla ledningar har luftats fullstandigt
och alla fléden fran 6ppna luftningsventiler
har stoppat.

® Det kan finnas rester kvar i losskopplade
slangar.

e Titta aldrig direkt in i slangar,
snabbkopplingar, flodesmatare eller
avstangningsventiler.

® Sta med vinden bakom dig i forhallande fill
den foérskruvning du arbetar med.

® Forsok aldrig avlagsna blockering fran en
slang forran trycket i systemet har avlastats.
Det kan finnas ammoniak i rér och ledningar,
som ar igensatta av gédningsmedel.

Om du kommer i kontakt med vattenfri ammoniak:
Forhindra ytterligare exponering.

SKOLJ GENAST OCH KONSTANT
FORORENADE OMRADEN MED MYCKET
VATTEN. Hall 6gonlocken brett isér och spola
med mycket vatten.

c. Uppsok lakare.

JS56696,000065C-67-060CT09
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Vattenfri ammoniak — Skyddsatgarder

TS220—UN—15APR13

TS272—UN—23AUG88

AVARNING: Endast personal som utbildats for

och utsetts till att hantera nddsituationer bor
forsoka stoppa ett lackage.

| handelse av vattenfri ammoniaklackage ar det av
hogsta vikt att foljande atgarder vidtas for att sakerstalla
din egen och andras sakerhet.

1.

Placera maskinen mot vinden och sank ner
axelskaften i marken.

. Stall dig OMEDELBART pa tryggt avstand fran

angmolnet med ryggen mot vinden och varna andra
som befinner sig i narheten.

. Avgor om det gar att pa ett sakert satt stanga

avstangningsventilen (A) genom att dra i nédlinan (B)
framtill p& maskinen, eller stdnga tankens
avtappningsventil (C). FORSOK INTE stinga den pa
nagot annat satt. GA INTE in i molnet av vattenfri
ammoniakanga.

. Rapportera ammoniakutslapp till

miljoskyddsstyrelsen, raddningstjansten eller andra
myndigheter i enlighet med vad géallande lag
foreskriver.

. Aterstall utrustningen ENDAST EFTER att alla spar

av vattenfri ammoniak ar borta.

6. Stang alla tankventiler och 6ppna luftningsventilerna.

7. Faststall orsaken till lackan och vidta foljande

atgarder:

e Om lackan finns i tanken, returnera tanken till
leverantoren.

® Om lackan finns i forsorjningsledningen, byt ut
den (se redskapets instruktionsbok).

® Om lackan kommer fran nagon annan del av
maskinen, kontakta John Deere-aterforsaljaren.

J856696,0000660-67-28JUL09

Avveckling — Korrekt atervinning och
avfallshantering av vatskor och
komponenter

TS1133—UN—15APR13
Vid avveckling av en maskin och/eller en komponent
maste man ta hansyn till sakerhetsatgarder och
miljoskyddsbestammelser. Dessa inkluderar féljande:

e Anvand lampliga verktyg och lamplig
skyddsutrustning som t.ex. klader, handskar,
ansiktsmasker eller glaségon vid borttagning eller
hantering av foremal och material.

® Folj instruktionerna for specialiserade komponenter.

® Frigdr lagrad energi genom att sanka ner fjadrade
maskinelement, slappa pa fjadrar, lossa batterier
eller strémanslutningar, och frigéra tryck i
hydraulkomponenter, ackumulatorer och andra
liknande system.

e Minimera exponeringen till komponenter som kan ha
avlagringar fran jordbrukskemikalier som t.ex.
g6dselmedel och bekdmpningsmedel. Hantera och
atervinn dessa komponenter pa ett korrekt satt.

e Tom forsiktigt motorer, bransletankar, kylare,
hydraulcylindrar, behallare och ledningar innan
komponenterna atervinns. Anvand lackagetata
behallare vid témning av vatskor. Anvand inte
livsmedels- eller dryckesbehallare.

e Hall aldrig ut miljofarliga vatskor pa marken, i aviopp
eller vattendrag.

e Folj alla nationella, regionala och lokala lagar,
regleringar eller forordningar gallande hantering eller
avfallshantering av miljofarliga vatskor (exempel:
olja, bransle, kylvatska, bromsvatska); filter;
batterier; och andra @mnen eller delar. Det kan
eventuellt vara forbjudet enligt lag att branna
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[attantandliga vatskor eller komponenter i nagot
annat an specialutformade férbranningsugnar.
Dessutom kan man exponeras for skadliga angor
eller aska.

Serva och avfallshantera luftkonditioneringssystem
pa ett korrekt satt. Statliga regleringar kan krava att
en certifierad serviceverkstad aterfor och atervinner
luftkonditioneringssystemets kéldmedier, eftersom
dessa kan skada atmosfaren om de slapps ut i
naturen.

Utvardera atervinningsalternativen for dack, metall,
plast, glas, gummi och elektroniska komponenter
som kan atervinnas delvis eller helt.

Kontakta ditt lokala miljdkontor, din lokala
avfallsanlaggning eller din John Deere-aterforsaljare
for att ta reda pa hur man pa ett korrekt satt
atervinner eller bortskaffar avfall.

DX,DRAIN-67-01JUN15
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Varningsskyltar

Fel i redskapets hojdinstaliningskontakt
detekterad

AAWARNING

Malfunction of implement height
switch detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to chemicals or anhydrous
ammonia, verify height switch is
operating properly.

Raise and lower implement. If the
indicator below does not match
machine operation, service height
switch.

5508 am I
1 ; K I
L -
Fel i redskapets strombrytare for hdjdinstalining uppfattad.
Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pd
grund av exponering fir kemikalier eller vattenfri ammo-

niak, kontrollera att strémbrytare for h&jdinstalining funger-
ar som den ska.

H&j och sénk redskapet. Om indikatorn nedan inte éverens-
stammer med dtgérden, utfor service pd strombrytare for
héjdinstallning.

Redskap ar NEDFALLT

Implement is |j| DOWN

PC13147—67—18JUN19
Detta meddelande visas pa ett NH3-system nar
systemet detekterar att redskapet ar nere under en
langre tid, vilket kan tyda pa ett fel i
héjdinstaliningskontakten. Produkttillampningen upphoér.
Sakerstall korrekt funktion genom att félja
instruktionerna. Utfér service pa
héjdinstallningskontakten om indikatorn for
hojdinstallningskontakten inte dverensstammer med
maskinfunktionen.

HC94949,00004EA-67-180CT16

Ovantat NH3-flode har detekterats

AAWARNING

Unexpected anhydrous ammonia
flow detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia,
=select button to turn off control valve.

5:30arn|
j i Ok I
=

o
Ovantat vattenfritt ammoniakfléde har uppfattats.

Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor p&
grund av exponering for vattenfri ammoniak, stdng
mandverventilen.

PC13152—67—18JUN19
Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har forsokt stdnga Pa/Av-ventilen men fortfarande
detekterar ett flode. Om AV-knappen pa
mandoverventilen trycks in forsoker systemet aven
stdnga av mandverventilen.

OBS: Detta meddelande visas endast nér ett system
med dubbla ventiler anvdnds (d.v.s.
mandverventilen ar av typ standard eller snabb).

HC94949,00004EB-67-01MAY 14
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Ovantat NH3-flode har detekterats

-

AAWARNING

-

Unexpected anhydrous ammonia
flow detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia:

1. Face machine into wind.

2. Lower and engage applicator into
soil.

3. Exit machine. Go a safe distance
upwind from vapor cloud.

4. Warn others in proximity to
machine.

5. If possible, close shut-off valve.

=

5325am|
E ; O I

Ovantat vattenfritt ammoniakfléde har uppfattats.

F&r att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pé
grund av exponering for vattenfri ammoniak:

1. Rikta maskinen mot vinden.

2. 5ank och stall ner tillampningen | marken.

3. G4 ur maskinen. Stéll dig p8 tryggt avstdnd frén 8ngmol-
net med ryggen mot vinden.

4, Varna andra som befinner sig i ndrheten av maskinen.
5. Stang om méjligt avstangningsventilen.

HC94949,00004EC-67-01MAY 14

Ovantat kemikalieflode har detekterats

-

AAWARNING

-

Unexpected chemical flow detected.

To avoid injury from exposure to
chemicals, shut off solution pump.

5r20am|

&

Ovantat kemikaliefldde har uppfattats.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, stdng av ldsningspumpen.

P

C13158—67—18JUN19

Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har férsokt stanga sektionsventilerna, men fortfarande
detekterar ett flode i ett besprutnings- eller flytande

konstgddningssystem.

HC94949,00004ED-67-01MAY 14

Di

PC13148—67—18JUN19
Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har forsokt stdnga alla ventiler men fortfarande
detekterar ett flode. Minska risken for personskador
genom att folja instruktionerna pa skarmen.

agnosprov pa NH3

AAWARNING

Running this test will discharge
anhydrous am monia.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia,
ensure there are no bystanders and
sound horn before pressing Start.

If necessary, use the master switch
‘to stop application.

.

-4

5:16am|
E E Ok I

Detta prov kommer att slappa ut vattenfri ammoniak.

Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pa
grund av exponering for vattenfri ammoniak, se till att det
inte finns ndgra kringstdende och anvénd signalhornet
innan du trycker pa Start.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behdvs,

PC13151—67—18JUN19
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Detta meddelande visas nar nagot diagnosprov inleds
pa NH3-system som slapper ut vattenfri ammoniak.

HC94949,00004EE-67-01MAY 14

Diagnosprov

¢ ™y
AWARNING
Running this test will discharge

liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:36am|
E ; O I
L =

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvénd rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behovs,

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgdédningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

HC94949,00004EF-67-01MAY 14
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Sakerhetsanordningar

Sakerhetsanordningar

GreenStar™ mangdreglering: Utéver de
sakerhetsanordningar som visas har, &r maskinen
forsedd med ytterligare komponenter, system,
varningsskyltar pd enheten samt sakerhetsforeskrifter i
instruktionsboken. For en saker kérning av produkten ar
det viktigt att féraren noga foljer dessa anvisningar.

L&s och fdlj instruktionerna i alla tillhdrande
instruktionsbocker for redskap och
tilldmpningsutrustning.

JS56696,00006F3-67-05APR10

Redskapets hojdinstallningskontakt

.

PC10226—UN—15JUNO7

Héjdinstéliningskontakt

En hojdinstallningskontakt for redskap kravs for NH3-
och planteringstillampningar. Dessa tilldmpningar
fungerar inte utan en korrekt monterad
hojdinstallningskontakt for redskapet. Denna
hojdinstaliningskontakt forhindrar GreenStar™
mangdregleringen fran att slappa ut produkt forran
redskapet har sankts ner i marken.

Kontrollera om hdjdinstallningskontakten fungerar som
avsett genom att héja och sénka redskapet samtidigt
som du tittar pa indikatorn for héjdinstallningskontakten
(se INDIKERINGAR PA HUVUDSKARM i avsnitten
DRIFT).

Nar du anvander NH3 visas en varning om systemet
detekterar att redskapet har varit nere under en langre
tid (se FEL | REDSKAPETS
HOJDINSTALLNINGSKONTAKT i avsnittet
"Varningsdekaler").

Planteringsmaskinen anvander endast redskapets
héjdinstallningskontakt i dokumenteringssyfte.
Planteringsmaskinen karterar inte korrekt om
hojdinstaliningskontakten ar felaktigt monterad.

Spruttillampningar kraver INTE eller tillater en
hojdinstaliningskontakt for redskap.

Anvandning av en hojdinstallningskontakt med flytande
konstgddseltillampningar ar valfritt.

Om du anvander GreenStar™ mangdregleringar i en
konfiguration med flera produkter kan en kontakt for
enkel hojd delas mellan flera GreenStar™
mangdregleringar. Hojdinstallningskontakten maste
anslutas till en GreenStar™ mangdreglering och den
GreenStar™ mangdregleringen maste vara
konfigurerad till att "skicka" hojdinstallningskontaktens
status till de andra GreenStar™ mangdregleringarna.
Varje extra GreenStar™ mangdreglering maste vara
konfigurerad till att "ta emot" hojdinstallningskontaktens
status. Du kan aven valja att "inte dela" om flera
hojdinstaliningskontakter ska anvandas i tillampningen.

CZ76372,00001D4-67-060CT10
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Information om regler och efterlevnad

Identifiera datumkod

4 JOHN DEERE )
XXNHXHK XAXX
Componet Senal Number

JOOCOAAKX

000000000000000000000000000O0000C0OD

PART NUMBER: JXXXXXX @IDATE CODE: YYWW
DEERE & COMPANY, MOLINE, ILLINOIS
MADE IN XXX

. ¥

PC17678—UN—18SEP13
Exempel pa produktetikett

DATE CODE YY WW
©

PC17574—UN—16AUG13
Exempel pa datumkod

Tullunion — EAC (engelska och ryska)

A—Datumkod (tillverkningsdatum)
B—De tva sista siffrorna i tillverkningsaret
C—Tillverkningsarets veckonummer

Faststall tillverkningsaret med hjalp av datumkoden (A)
pa produktetiketten. "YY” (B) anger de tva sista siffrorna
i tillverkningsaret och “WW” (C) anger tillverkningsarets
veckonummer.

OBS: Tillverkningens veckonummer ligger mellan 01—
53.

Datumkod
YY De tva sista siffrorna i | Exempel:
tillverkningsaret 11 =201
12 = 2012
13 = 2013
ww Tillverkningsarets Exempel:
veckonummer 01, 02, 03...53

BA31779,00006DD-67-18SEP13

Customs Unions—EAC

Manufacturer: Deere & Company

Moline, lllinois U.S.A.
Model: GreenStar™ Rate Controller

GreenStar™ Rate Controller Dry
Made in USA

Limited Liability Company “John Deere Rus”

viadenye “Warehouse 104,” Building 2.

For technical support, please contact your dealer.

ERL

Information for products that bear conformity mark of the Customs Union member states

Name and address of the authorized representative in the Customs Union of Russia, Belarus, and Kazakhstan:

Address: 142050, Russia, Moscow region, Domodedovo district, Domodedovo, Beliye Stolbi micro district,

PC20729—UN—28JAN15
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Information om regler och efterlevnad

TamoxeHHbIR cows—EAC

WHopmauma o nagennax, KOTopble MMEIOT 3HaK CoOTBeTCTBUA TpeboBaHUAM TEXHUYECKUX
pernameHToB TamoMeHHOro col3a

MpoussoanTens: Komnanws Deere & Company
r. Monun, Wrat Unnunoiic, CLUA

MOAEN.:
KoHTponnep HOpmMbl BHECEHUA XMAkux yaobpernia GreenStar™
KoHTponnep HoOpMbl BHECEHWA BHECEHWA Cyxux yaobpeHuih GreenStar™
CpaenaHo B CLUA.

HawwmeHoBaHWe 1 agpec ynonHOMOYEHHOro NPeAcTaBuTenNs Ha TeppuTopun TaMoxeHHoro cotoza Poccuu,
Benopyccun n Kazaxcrana: O6wecTBo ¢ orpaHu4eHHoi oTBeTCTBEHHOCTLIO "[KoH Oup Pyce”

Agpec: 142050, Poccus, Mockosckas obnacts, [lomofeaosckwii paiioH, r. [lomoaef,0Bo, MUKPOPaAoH
"Benele cTronbel", BnageHune "Cknaabl 104," ctp. 2.

[ns nony4eHus TexHWYeckoi noaaepkku obpallaiTecs k Aunepy, obcnyuBaoLLEMy BaLly OpraHu3aLuio.

ERL

PC20730—UN—28JAN15
HC94949,0000730-67-29JAN15
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Information om regler och efterlevnad

EU-forsakran om overensstiammelse

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad férsakrar harmed att:
Produkt: GreenStar mangdreglering
uppfyller alla relevanta bestdammelser och vasentliga krav i foljande direktiv:

DIREKTIV NUMMER CERTIFIERINGSMETOD

EMC-direktiv (elektromagnetisk kompatibilitet) | 2014/30/EU Bilaga Il i direktivet

Produkten éverensstdmmer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:
ISO 14982: 1998
SS-EN 55022: 2010
SS-EN 55024: 2010

Namn och adress till den person inom EU som har behdrighet att sammanstalla ett tekniskt konstruktionsunderlag:

Brigitte Birk

John Deere GmbH & Co. KG
Mannheim Regional Center
John Deere Strasse 70
D-68163 Mannheim, Germany

Denna forsékran om dverensstammelse utfardas under tillverkarens egna ansvar.
Plats for forsdkran: Urbandale, lowa, USA.

Datum for forsdkran: 26 april 2016 Namn: Aaron Senneff
Tillverkningsanldggning: John Deere Intelligent Group Titel: Software Development

RW00482,0000233-67-21FEB18

C€

Thailand - Forsakran om overensstimmelse

DXCE01—UN—28APR09

AFavinsauuiauuaralnsalil imuaasaaasauianivuanuad nNU./AINY.

PC22534—UN—20APR16

AE77568,00001CC-67-11APR17
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Information om regler och efterlevnad

Forsakran om overensstiammelse for Storbritannien

Deere & Company
Moline, lllinois U.S.A.

Undertecknad férsakrar harmed att:
Produktnamn: GreenStar mangdreglering
uppfyller alla relevanta bestammelser och obligatoriska krav i foljande brittiska foreskrifter:

FORESKRIFT NUMMER CERTIFIERINGSMETOD

Forordningarna om elektromagnetisk S.1. 2016 / 1091 Schema 2, modul A
kompatibilitet

Produkten 6verensstammer med féljande standarder och/eller andra normgivande dokument:
EN ISO 14982:2009
SS-EN 55024: 2010

Namn och adress till personen som har behérighet att sammanstélla det tekniska konstruktionsunderlaget:

John Deere Ltd.

Harby Road

Langar

Nottinghamshire

NG13 9HT

Storbritannien
EUConformity@JohnDeere.com

Denna forsékran om dverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Plats for forsakran: Urbandale, IA, USA

Datum for forséakran: 29 april 2021 Namn: Scott Torgerson

Produktionsenhet: Deere & Company, Moline, IL 61265 Rubrik: Delivery Manager Electronic Hardware

Importor av Lantbruk & Turf-produkter: John Deere Ltd., Harby Road, Langar, Nottinghamshire, NG13 9HT, United Kingdom
Importor av skogsmaskinsprodukter: John Deere Forestry Ltd., Carlisle Airport Industrial Estate, Carlisle, Cumbria, CA6 4NW, Storbritannien
Importor av byggarbete: Wirtgen Limited, Wirtgen Group House, Overfield Park, Godfrey Drive, Newark, Notts. NG24 2UA, Storbritannien

RXA0179545—UN—16APR21

d6vudh3,1667277010742-67-01NOV22
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Systemoversikt

Funktionsbeskrivning

GreenStar™ mangdreglering ar ett flddesbaserat
system som styr produktapplicering pa bogserade
sprutor, sjalvgéende sprutor, verktyg for flytande
konstgddsel, NH3-verktyg och planteringsmaskiner.
Appliceringsmalmangden definieras av foraren och
lagras i GreenStar™ mangdreglering.

Styrenheten anvander flédesmatarfeedback och
kdérhastighet via GPS-system, radar eller hjulhastighet
vid berakning av mangdtilldelningen. Styrenheten
anvander denna berakning for att gora
systemjusteringar som uppnar malmangden.
Styrenheten signalerar till ventilen att 6ppna eller stdnga
och kommunicerar med den befintliga
produktférsdrjningspumpen i syfte att 6ka eller minska
produktmangden. En extra trycksensor som 6vervakar
systemtrycket pa GS3 2630-monitorn kan installeras.
Mangdregleringen kan inte justera mangdtilldelningen
med trycksensorn.

Mangdregleringen satter pa och stanger av redskapet
med hjalp av tackning, grans och GPS-information i
samband med John Deere sektionsstyrning.

(Sektionsstyrning beskrivs i instruktionsboken for GS3
2630-monitorn.)

Styrenheten tillférsakrar jamn tilldelning.
Mangdtilldelningen jamnas ut med sma rorelser vars
varden anges pa monitorn. Malmangden visas om det
faktiska vardet ligger inom ett anvandardefinierat
procentvarde for malmangd. Intervallet ligger inom 3-15
% och systemet har 3 % som standardvarde.

Endast planteringsmaskiner:

GreenStar™ mangdreglering kan kommunicera med
SeedStar™ styrenheter for att styra inkoppling av
hydrauliskt variabla tilldeIningsmotorer i vissa
planteringsmaskinutféranden. GreenStar™
mangdreglering kan aven styra elektroniska
radkopplingar.

RW00482,0000445-67-07JAN15

Profiltyper

GreenStar™ mangdreglering kan anvandas med
féljande profiltyper:

OBS: Vissa speciella sprutprofiler finns bara tillgdngliga
pa Generation 4-monitorer.

Bogserad spruta

Sjalvgaende spruta

Bogserad specialspruta
Sjalvgaende specialspruta
Verktyg for flytande konstgddsel

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
SeedStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

o NH3-verktyg

® Planteringsmaskin

® Godselspridare med matning av bestandsdelar
(MCS)

RW00482,0000948-67-20NOV19

Korsida — Spruta

@ 0.05%/% ®—0.0 58
s
O 5.09/% ®=0.0 ¥

Rate [Predefined 4 & Rate 1 Rate 2 Rate 3
{galiac) qu % R 12.0 S 50 T
L/
o/ A~ Enaole
@ 0.0 A’E s Agitatar

PC20780—UN—O3FEB15
Huvudsida fér GreenStar™ méngdreglering

A—Rullgardinsmeny med Information

B—Kryssruta for aktivering av omrorare

C—Omrorarikon

D—Verklig hastighet

E—Malmangd

F—Knapp for manuell besprutning

G—Huvudbrytarindikator/indikator for redskapets
hojdinstéllningskontakt

H—Korhastighet

|—Fléde (volym per tid)

J—Knapp for vanster kantmunstycke pal/av

K—Knapp for hoger kantmunstycke pa/av

L—Knapp for tanknivaindikator

M—Knappar for vanster sektion pa/av

N—Knappar for hoger sektion pa/av

O—Redskapssektioner

P—Indikatorer for sektionsstatus

Q—Rullgardinsmeny fér mangdval

R—Fordefinierad mangd 1

S—Fordefinierad mangd 2

T—Fordefinierad méangd 3

Rullgardinsmenyn med information (A) innehaller
féljande:

® Produktivitet (areal per timme)

Beraknad aterstaende tid vid aktuell tanknivaniva
Beraknad aterstaende areal vid aktuell tanknivaniva
Fléde per minut

Avverkad areal

Total applicerad produkt

30-1



Systeméversikt

® Genomsnittlig mangdtilldelning
e Hastighet
® Trycksensor 2

Uppskattade tids- och arealvarden ar en tillfallig
berakning som baseras pa aktuell tankniva.
Uppskattade tids- och arealvarden kan forvantas variera
pa grund av férandringar i flédeshastighet, arbetsbredd
eller hastighet under drift.

Markera kryssrutan (B) for att aktivera omroraren.

Omrorarikonen (C) andras fran gra till vit nar den
aktiveras.

Enable
Pump

A—KTryssruta for aktivering av pump

Enable rl‘l
Agitatar

PC20781—UN—O03FEB15

Aktivera flddesretur i systeminstallningarna for att visa
kryssrutan for aktivering av pump (A).

HC94949,000073F-67-03FEB15

Manuell sprutfunktion
(D-+-0.0 /%

D~0.0%" ®~0.0 =8

12.09/% T E—+0.0 W

galiac O ofr galimin
PC12332—UN—140CT09

Indikeringar fér huvudskdrm

A—Verklig hastighet

B—Malméngd

C—Knapp for manuell besprutning

D—Huvudbrytarindikator/indikator for redskapets
hoéjdinstallningskontakt

E—Korhastighet

F—Fl6de (volym per tid)

Knappen for manuell besprutning (C) far styrenheten att
applicera produkten med aktuell mangdtilldelning eller
lagsta flodeshastighet (beroende pa vad som ar hogre).
Knappen asidosatter John Deere sektionsstyrning och
maskinens hastighetstroskel under 5 sekunder nar den
trycks in. En nedrakning visas nar den har funktionen ar
aktiverad. Du kan trycka pa den nar som helst under
nedrakningen for att aterstalla raknaren till 5 sekunder.
Lagsta flodeshastighet bibehalls tills hastighet och
malmangd kraver ett hogre flode. Knappen foér manuell
besprutning inaktiveras om den lagsta
flodeshastigheten ar noll.

OBS: Kontrollera om héjdinstéliningskontakten fungerar
som avsett genom att héja och sédnka redskapet
samtidigt som du tittar pa indikatorn for kontakten.

Indikatorn for hojdinstallningskontakt visas oavsett om
redskapet ar i upp- eller nedlaget.

HC94949,0000737-67-03FEB15

Korsida — NH3
(E—0.0 @/%

Ib NHZfac

& ®—-0.0 59

120.0 /% @ - ©@©—0.0 lfﬁ
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| |
[J]

A
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Rate |Predefined 4 |&Rate 1 | ERate 2 | & Rate 3
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PC20751—UN—29JAN15
Huvudsida — NH3

A—Rullgardinsmeny med Information

B—Flode (volym per tid)

C—Knapp for tankniva

D—Malméangd

E—Sektionsindikatorer

F—Verklig hastighet

G—Huvudbrytarindikator/indikator for redskapets
hojdinstéllningskontakt

Rullgardinsmenyn med information innehaller foljande:

Produktivitet (areal per timme)

Beraknad aterstaende tid vid aktuell tanknivaniva
Beradknad aterstaende areal vid aktuell tanknivaniva
Fléde per minut

Avverkad areal

Total applicerad produkt

Genomsnittlig mangdtilldelning

Hastighet

Trycksensor 2

Uppskattade tids- och arealvarden ar en tillfallig
berakning som baseras pa aktuell tankniva.
Uppskattade tids- och arealvarden kan forvantas variera
pa grund av férandringar i flédeshastighet, arbetsbredd
eller hastighet under drift.

OBS: Fléde per minut ar endast ett alternativ om en
trycksensor &r installerad.

30-2



Systeméversikt

Du kan nollstélla avverkad areal, total applicerad
produkt och genomsnittlig méngdtilldelning genom
att valja funktionsknappen Rapporter och summor
> fliken Aktuell.

Trycksensor 2 &dr endast ett alternativ nér tva
trycksensorer har konfigurerats.

Kontrollera om héjdinstélliningskontakten fungerar
som avsett genom att héja och sédnka redskapet
samtidigt som du tittar pa indikatorn for kontakten.

Indikatorn for héjdinstaliningskontakt visas oavsett om
redskapet ar i upp- eller nedlaget.

HC94949,0000732-67-04FEB15

Korsida — Planteringsmaskin

(0.0 #/B

achh

(5~0.0 {4

RULSRL " RN
S T e

Planteringsmaskinens kérsida

@ ©—-o0028

Jo-mi DEERE

40000

A—Areal per timme

B—Total areal

C—Kaorhastighet

D—Huvudbrytarindikator/indikator for redskapets
hojdinstéliningskontakt

E—Knapp for vinster sektioner av

F—Knapp for vanster sektioner pa

G—Knapp for hoger sektioner pa

H—Knapp for hoger sektioner av

|—Sektionsindikator

J—Inmatningsruta for utsddeshastighet

HC94949,0000733-67-02FEB15

Korsida — MCS-spridare

Mo:00 B 2

hzmin

® 0.0 %/[B+

PC27695—UN—310CT19

A—Redskapssektioner

B—Knapp for vanster sektioner av

C—Knapp for vanster sektioner pa

D—Knapp for hoger sektioner pa

E—Knapp for hoéger sektioner av

F—Tandningslasindikator/indikator for redskapets
hojdinstéllningskontakt

G—Korhastighet

H—Fléde (volym per tid)

|—Rullgardinsmeny med information

RW00482,0000949-67-310CT19

Krav for mangdreglering

VIKTIGT: Nar du staller in en enskild GreenStar™
mangdreglering i ett system som innehaller
flera GreenStar™ mangdregleringar, ska du se
till att installningen utférs for den avsedda
styrenheten. Kontrollera att styrenhetens
serienummer 6verensstammer med det
serienummer som valts pa monitorn.

OBS: Om téndningslaset slas PA eller AV inverkar det
pa alla GreenStar™ méngdregleringar i systemet.

Hardvara:

Fotomkopplare

Kabelharva for GreenStar™ mangdreglering
GreenStar™-kabelharva

FlexBox™ styrenhet

Kopplingsdosans styrenhet (tillval)
Hojdinstallningskontakt

StarFire™ mottagare (tillval)

GreenStar ér ett varumérke som tillhér Deere & Company
FlexBox é&r ett varumdarke som tillhér Deere & Company
StarFire ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Systeméversikt

® GreenStar™ 2-monitor, GreenStar™ 3-monitor, 4600
CommandCenter™ eller 4640-universalmonitor

(Instruktionsboken for GreenStar™ 2 1800-monitorn
innehaller information om kompatibilitet for den
monitorn.)

Forhallanden:

® Redskaps- och systeminstallning maste vara
slutfoérd.

e SIa PA huvudbrytaren.
® Om kopplingsdosa finns ska du tilldela den till en
sektion och aktivera den.

e Aktivera sektionen med sektionsstyrning i
férekommande fall.

OBS: Sektionsstyrning fungerar med bogserade
sprutor, sjédlvgaende sprutor, verktyg for flytande
konstgddsel, NH3-verktyg och
planteringsmaskiner.

e Maskinens hastighet maste 6verstiga 0,5 km/h (0.3
mph).

RW00482,000094A-67-310CT22

Komponenter — 6versikt och forenlighet

VIKTIGT: Ventilens strom- och jordstift ar inte
skyddade mot backspanning. Undvik att stiften
ansluts bakvant och orsakar skador pa
styrenheten.

Foljande komponentkonfigurationer ar férenliga med
GreenStar™ mangdreglering.

(Du hittar mer information i tabellen med
huvudkabelharva [kontakt med 37 stift] i avsnittet
Ytterligare information.)

Sektionsventiler

e Sektionsventiler med SPST (enpolig envagsfunktion)
med 3 ledningar

En ventil med 3 ledningar anses vara en ventil som
agerar som en solenoid. Det finns en signalledning
som styr ventilens funktion. Ventilen 6éppnas nar
signalledningen ar hég (12 V). Ventilen stangs nar
signalledningen ar lag (0 V). Den kan kallas ibland for
en SPST-ventil. Det kan finnas utféranden dar en
ventil med denna funktion endast har tva ledningar,
en signalledning och en jordledning.

- Ventilstrom och -jord maste anvandas for alla
sektionsventiler. Sektionsventilerna kan inte

CommandCenter ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Oppnas och stdngas om strém och jord inte ar
anslutna.

- Sektionsventilerna maste férdelas jamnt bland
tillgangliga strédm- och jordstift sa att den
elektriska belastningen sprids jamnt genom dessa
uttag.

e Sektionsventiler med DPDT (tvapolig
tvavagsfunktion) med 2 ledningar. De ar ej férenliga
med NH3-system.

En ventil med 2 ledningar anses vara en ventil med
reverserande kapacitet. Denna ventil behdver tva
utgangar for att styra sin funktion. Ventilen 6éppnas
nar plussignalledningen (+) ar hég (12 V) och
minussignalledningen (-) ar lag (0 V). Pa samma satt
sténgs ventilen nar minussignalledningen (-) ar hog
(12 V) och plussignalledningen (+) ar lag (0 V).
Ventilen ror sig inte nar bada signalledningarna ar
laga (0 V). Den har typen av ventil kallas ibland kallas
for en DPDT-ventil.

e Sektionsventiler kraver mindre an 2,5 A.

® Hagie-sektionsventilen kommunicerar via CAN-
bussen.

Forenlighet med direktinsprutningspump Raven
Sidekick™ Pro

VIKTIGT: Om flera styrenheter anviands ska endast
en styrenhet konfigureras for kommunikation
med alla direktinsprutningspumpar i systemet.

GreenStar™ mangdreglering ar férenlig med
direktinsprutningspump Raven Sidekick™ Pro och
applicering av produkter med féljande redskap:

e Sprutor

e Verktyg for flytande konstgddsel
e NH3-applikatorer

Raven Sidekick™ Pro sprutar olika mangder produkt in i
redskapets huvudlésningsledning. Detta eliminerar
behovet av kemikalieblandning i huvudtanken.
GreenStar™ mangdreglering kan konfigureras med upp
till tre Raven Sidekick™ Pro-direktinsprutningspumpar.

RW00482,000022D-67-16FEB18

Sektioner
e Sprutor och flytande konstgodsel

Raven Sidekick éar ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Systeméversikt

Antalet redskapssektioner som styrs med
GreenStar™ mangdreglering beror pa foljande:

- Typen av sektionsventil
- Omrorningsventil
- Kantmunstycken (ENBART alternativ for

bogserad spruta och sjalvgéende spruta);
e NH3 (vattenfri ammoniak)
- 1 till 12 sektioner tillgangliga for NH3-funktioner.
Storsta antal sektioner per konfiguration

OBS: Férekomst av omrérningsventil och
flodesreturventil paverkar inte sektionstillganglighet
for sektionsventiler med 3 ledningar.

Ventiltyp: 3 ledningar (t.ex. Raven, TEEJET®, KZCO™ och
BANJO®)
Kantventil | Dubbel Om- Flodesre- | Storsta
ramp rornings- | turventil antal
ventil sektioner
tillgangliga
Nej Nej Nej Nej 14
Nej Ja Nej Nej 13
Nej Nej Nej Ja 1
Nej Nej Ja Nej 10
Ja Nej Nej Nej 8

TEEJET ér ett varumérke som tillhér Spraying System Co.
KZCO ér ett varumérke som tillhér KZCO, Inc.
BANJO ér ett varumérke som tillhér Alsco Industrial Products, Inc.

Ventiltyp: 2 ledningar (t.ex. HARDI®)
Kantventil Omrornings- | Flédesretur- Storsta antal
ventil ventil sektioner
tillgangliga
Nej Nej Nej 7
Nej Nej Ja 6
Enbart vanster | Nej Paverkar inte |5
Endast hoger | Nej Paverkar inte |5
Bade vanster | Nej Paverkar inte |5
och hoger
Paverkar inte | Ja Paverkar inte |4

HARDI &r ett varumérke som tillhér HARDI International A/S

RW00482,000022E-67-16FEB18

Flodesregleringsventiler

Flytande
NH3 konstgodsel Sprutor
Standard X X X
Snabb X X X

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Snabbstéang- X X X
ning

PWM X X
Pulsbreddsmo- X X
dulerad

stdngning

® Typer av flodesregleringsventil: standard, snabb,
snabbstangning, pulsbreddsmodulerad,
pulsbreddsmodulerad sténgning.

® Flédesregleringsventiler som kraver 12 V for att
Oppnas.

® Flodesregleringsventiler som kraver mindre an 2,5 A.

Typer av flodesregleringsventil

VIKTIGT: For pulsbreddsmodulerade
manoverventilsystem och
manoverventilsystem med
pulsbreddsmodulerande stingning
rekommenderar vi att en utvandig
I6sningspumpbrytare monteras i hytten, om
den inte redan finns, som ger féoraren mojlighet
att stinga av l6sningspumpen. En
I6sningspump som kors utan 16sning kan
skadas.

Pulsbreddsmodulerande mandverventilsystem:
Sektionsventilerna stings och produktflodet
stoppas nar huvudbrytaren stings av i ett
pulsbreddsmodulerat manéverventilsystem.
Den pulsbreddsmodulerade ventilen forblir i sitt
nuvarande lage sa att hydraulflédet kan
fortsatta till Isningspumpen och
I6sningspumpen kan fortsatta att arbeta. En
utvandig I6sningspumpbrytare ger foraren
méjlighet att stdnga av l16sningspumpen.

Manéverventilsystem med
pulsbreddsmodulerande stingning:
Losningspumpen stings av nar huvudbrytaren
stings av i ett manoverventilsystem med
pulsbreddsmodulerande stangning. En
utvandig I6sningspumpbrytare kan vara mer
anvandarvanlig och ger féraren mojlighet att
stanga av I6sningspumpen om I6sningstanken
blir tom.

Losningspumptillverkarens instruktionsbok
innehaller mer information.

e Standardventiler

Standardventiler anvands tillsammans med en pa/
av-ventil i dubbelventilsystem. Denna ventil stdngs
for att stoppa produktflédet, och standardventilen
forblir i sitt nuvarande lage. Nar pa/av-ventilen
Oppnas igen bor standardventilen inte behéva nagon
justering, under férutsattning att malflédesvardet inte
har andrats dramatiskt.
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Systeméversikt

e Manoverventiler med snabbstidngning

Dessa ventiler anvands i enkelventilsystem. Pa
grund av sin snabba reaktionstid eliminerar
snabbsténgningsventilen behovet av en extra pa/av-
ventil. Snabbstangningsventilen fungerar som
mangdregleringsventil och stédngs ocksa helt nar
produktflddet behéver stoppas.
Snabbstangningsventilen 6ppnas for att aterstarta
produktflodet och okar flodet snabbt for att na
malappliceringsvardet.

e Snabbmanoverventiler

Dessa ventiler anvands tillsammans med en pa/av-
ventil i dubbelventilsystem. Denna ventil stangs for
att stoppa produktflédet, och snabbmandverventilen
forblir i sitt nuvarande lage. Nar pa/av-ventilen
Oppnas igen bér snabbmandverventilen inte behdva
nagon justering, under forutsattning att
malflédesvardet inte har andrats dramatiskt.

® Pulsbreddsmodulerade manoéverventiler

Dessa ventiler anvands tillsammans med en pa/av-
ventil i dubbelventilsystem. Denna ventil stangs for
att stoppa produktflédet, och den
pulsbreddsmodulerade ventilen forblir i sitt
nuvarande lage. Nar pa/av-ventilen éppnas igen bor
den pulsbreddsmodulerade ventilen inte behdva
nagon justering, under forutsattning att
malflédesvardet inte har andrats dramatiskt.

® Manodverventiler med pulsbreddsmodulerad
stéangning

Mandverventiler med pulsbreddsmodulerad
stédngning anvands i enkelventilsystem. Pa grund av
sin snabba reaktionstid eliminerar denna ventil
behovet av en extra pa/av-ventil. Denna ventil
fungerar som mangdregleringsventil och stangs
ocksa helt nar produktflodet behdéver stoppas. Denna
ventil 6ppnas for att starta produktflédet igen och
Okar flodet snabbt for att na malappliceringsvardet.

OBS: Alla dessa ventiler ar fysiskt lika (den enda
skillnaden &r hur de styrs av GS2 médngdreglering).

Flodesmatare

® Floédesmatare som kraver 5 V eller 12 V
stromforsérjning.

® Floédesmatare med kantvagssignaltyp.

Ytterligare information om flédesmatare

® Anvand strdmfoérsérjningen genom stiftet med
etiketten "Flowmeter #1 5vdc" (flodesmatare nr 1, 5
V [likstrém]) for en flédesmatare som kraver 5 V.

® Anvand strdmfoérsérjningen genom stiftet med

etiketten "ECU Power™ (ECU-strém) for en
flodesmatare som kraver 12 V.

Trycksensorer

® Trycksensorer som kraver 5 V eller 12 V
stromforsorjning

® Trycksensorer (volt) som har en utspanning pa
mellan 0 V och 5V

Forenlighet med planteringsmaskin

GreenStar mangdreglering kan kommunicera med
SeedStar-styrenheter for att styra inkopplingen av
hydrauliskt variabla mangdregleringsmotorer i féljande
John Deere planteringsmaskinutféranden:

® John Deere planteringsmaskiner med hydrauliskt
variabla mangdregleringsmotorer har 2 till 4
tillgangliga sektioner.

e John Deere planteringsmaskiner med ej-CAN
baserad ramstyrning.

GreenStar mangdreglering kan styra inkopplingen av
elektriska kopplingar eller solenoider i féljande
rorelsedrivna utféranden:

® Planteringsmaskiner med enskilda radkopplingar
(Tru Count) har 1 till 16 tillgangliga sektioner.

® Planteringsmaskiner med ej-CAN baserad
ramstyrning.

® Planteringsmaskiner med 1/2, 1/3 eller 1/4
kopplingar med elektrisk urkoppling har 2 till 4
tillgangliga sektioner beroende pa
urkopplingssektioner.

Redskapets hojdinstédllningskontakt

® En hojdinstallningskontakt for redskap kravs for NH3-
och planteringstillampningar.

® En hojdinstallningskontakt for redskap utgor TILLVAL
for flytande konstgodseltillampningar.

CZ76372,00001E9-67-270CT10
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Oversikt 6ver komponenter

StarFire™ positionsmottagare

—_

StarFire 304

PC20203—UN—06NOV14
Mottagaren anvander sig av navigationssatelliter med
StarFire™-korrektionssatelliter for att faststalla
maskinens position och koérriktning. Maskinens position
justeras med hjalp av den inbyggda TCM-modulen for
att kompensera for ojamn terrang. En StarFire™-
signalaktivering kravs for att AutoTrac™ ska kunna

PC24742—UN—28SEP17
John Deere 4640-universalmonitor

anvandas. Monitorn &r ett anvandargranssnitt som féraren kan
HC94949,0000651-67-11NOV14 anvanda for att
konfigurera och kalibrera systemkomponenter.
) Overvaka systemprestandan
Monitor

programmera programvara

[ ]
[ ]
e utféra systemjusteringar
[ ]
® Visa diagnosprov.

GreenStar™ mangdreglering ar férenlig med
GreenStar™ 2 1800, GreenStar™ 2 2600, GreenStar™
3 2630, 4100 CommandCenter™, 4200
CommandCenter™, 4240 Universal, 4600
CommandCenter™ och 4640-universalmonitor.

AL70325,0000546-67-15MAY 19

Fotomkopplare

PC13407—UN—20APR11
GreenStar™ 3 2630-monitor

PC20244—UN—13NOV14

Fotomkopplare
StarFire &r ett varumérke som tillhér Deere & Company GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
AutoTrac ér ett varumérke som tillhér Deere & Company CommandCenter &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Oversikt 6ver komponenter

Fotomkopplaren aktiverar och inaktiverar
huvudbrytaren om tillvalet kopplingsdosa inte anvands.

HC94949,000070F-67-26JAN15

Kopplingsdosa

JoHH DEERE |
'}

PC25178—UN—09JAN18
Kopplingsdosans styrenhet (tillval)

Syftet med kopplingsdosans styrenhet (SBC, tillval) ar
att ge foraren majlighet att aktivera eller inaktivera
enskilda mandverventiler manuellt snarare an att forlita
sig pa monitorn for dessa installningar.

Huvudbrytaren ger féraren magjlighet att stanga AV
manoverventiler. Huvudbrytaren pa kopplingsdosan har
samma funktion som fotomkopplaren — endast en av
dem kravs for systemdriften.

Varje brytare styr alla manéverventiler som den tilldelats
under systeminstéllningen. Aven om huvudbrytaren och
enskilda brytare ar tillkopplade, maste
manoverventilerna fortfarande aktiveras pa monitorn.

(Mer information finns under Systeminstallning i
avsnittet Konfigurera sprutor och verktyg for flytande
konstgddsel, Konfigurera NH3-verktyg eller Konfigurera
planteringsmaskin.)

OBS: Mer @n en manoverventil kan tilldelas samma
brytarnummer.

HC94949,0000653-67-21FEB18

Systemhastighetssignal

PC9827—UN—20NOV06

GreenStar-kabelharva

A—Anslutning med 2 stift

GreenStar mangdregleringssystem kraver en godkand
hastighetssignal.

Om fordonet saknar John Deere GPS-mottagare kan
GreenStar mangdreglering anvanda en hastighetskalla
(radar eller hjulhastighet) pa4 CAN- eller CCD-bussen.
Om ingen hastighetskalla ar tillganglig maste en
radarbaserad hastighetssensor installeras.

Anvand ledning 211 (brun) i anslutningen med 2 stift (A)
for koppling till radarsensorn.

J856696,0000752-67-05APR10
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgodsel och specialsprutor

Konfigurera sprutor, verktyg for flytande
konstgodsel och specialsprutor
1. Atkomst till GreenStar™ mangdreglering

Forskjutningar

Stalla in redskap

Mangdreglering

Fylla pa tank

Stalla in redskapssektioner
Dubbel ramp (i férekommande fall)

Stalla in CAN-meddelande for
hdjdinstaliningskontakt

© N O kDN

9. Stalla in system
10. Stalla in larm
11. Stélla in mangd

12. Stélla in direktinsprutningspump Raven (i
férekommande fall)

AL70325,0000544-67-14MAY 19

Atkomst till GreenStar™ méingdreglering

Gor sa har for att fa atkomst till huvudsidan for
GreenStar™ mangdreglering:

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

1. Tryck pa menyknappen.
GreenStar
Rate
Controller
1000025
planter

PC12969—UN—25MAY12
Knapp fér GreenStar™ méngdreglering

2. Valj knappen fér GreenStar™ mangdreglering.

Varje GreenStar™ mangdreglering identifieras med
styrenhetens serienummer och redskapets namn nar
installningen har slutforts.

OBS: Knappen for GreenStar™ mangdreglering visas
vid uppstarten efter att kabelhdrvan har installerats
och GreenStar™ méangdreglering &ar ansluten.

RW00482,00001F4-67-09JAN18

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Forskjutningar

Du maste stalla in maskinens och redskapets
forskjutningar samt John Deere
sektionsstyrningsparametrar i syfte att optimera
GreenStar™ mangdregleringens prestanda.

(Se instruktionsboken for GreenStar™-monitorn.)

HC94949,0000724-67-28JAN15

Stalla in redskap

PC9419—UN—12SEP06
Funktionsknapp fér instéllning

1. Valj Installning.

OBS: Stédng av huvudbrytaren for att &ndra de flesta
instéllningar eller vérden.

o Dermen |Dnems P
mplement System Alarms Rates

Implement
NH3 Tool @ £
nh3 =

p = p‘ lg Disable Tnis@
ew ename GRC
q implement Width | 30, ookl)[ sfétlgﬁsk:;)

| - I

15.00 15.00

1 2
@—b-Hei_ght

Switch

Do Not Share (P) 4

PC12981—UN—280CT10
A—Fliken Redskap
B—Fliken System
C—Fliken Larm
D—Fliken Mangd
E—Rullgardinsmeny med redskapstyp
F—Rullgardinsmeny med redskapsnamn
G—Knappen Nytt
H—Namnéandringsknapp
|—Knappen Ta bort
J—KTryssruta for inaktivering av méangdreglering
K—Inmatningsruta fér redskapsbredd
L—Knappen Stélla in sektioner
M—Redskapssektionens bredd
N—Nummer pa tillhérande kopplingsdosa
O—Kryssruta for hojdinstéllningskontakt




Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

P—Rullgardinsmeny féor meddelande om héjdinstallningskontakt

2. Val;j fliken Redskap (A).

OBS: Kopplingsdosans nummer (N) &r endast
tillgéngliga om en kopplingsdosa &r ansluten.

HC94949,000067B-67-08DEC14

Val av redskap

Implement

Pull-behind Sprayer

®2
©+

Disable This
GRC

PC25179—UN—09JAN18

Redball

(=9

A—KTryssrutan Inaktivera denna enhet
B—Rullgardinsmeny med redskapstyp
C—Rullgardinsmeny med redskapsnamn
D—Knappen Nytt

Rename Remove

OBS: Om GreenStar™ méngdreglering inte kommer
inte att anvdndas men férblir ansluten, véljer du
kryssrutan Inaktivera denna enhet (A) for att
eliminera anslutning till monitorn fér
dokumentering, sektionsstyrning och
styrenhetsvarningar.

Redskapsnamnet maste anges innan fliken System,
Larm och Mangd aktiveras.
1. Valj 6nskad redskapstyp i rullgardinsmenyn (B).

2. Valj redskapsnamn i rullgardinsmenyn (C) eller valj
knappen Nytt (D)och ange redskapsnamn.

D 630.13
N P GreenStar Rate
Controller

reédball

Configure System

Prior to applying, the implement and system
setup must be completed.

3 ®
S

PC25180—UN—09JAN18

A—Knappen Acceptera

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

3. Tryck pa knappen Acceptera (A) for ny installning.

RW00482,00001F5-67-20FEB18

Stalla in redskapssektioner — Sprutor och
verktyg for flytande konstgodsel

q Implement Width 90.0‘]@[ Setup @
ift) Sections

18.00 18.00 18.00 18.00

-

2 3 4 5

PC20372—UN—O04DEC14
Stélla in sektioner

A—Inmatningsruta for redskapsbredd
B—Redskapssektionens bredd
C—Nummer pa tillhérande kopplingsdosa
D—Knappen Stilla in sektioner

Den forsta redskapsbredden kan anges i
inmatningsrutan for redskapets bredd (A). Den angivna
bredden férdelas jamnt mellan sektionerna (B).

Om redskapets sektioner har olika bredd eller
relaterade kontakter (C) valjer du knappen Stalla in
sektioner (D) och foljer anvisningarna pa skarmen.
Kantmunstycken inkluderas aven i
sektionsinstallningen.

Setup Sections

Enter number of sections
then cantinue ta the next page.

A)S

Left Fence
Row Mozzle

Right Fence ©
Row Mozzle

Select the switchbox switch associated with the fence
row nazzle

Left Nozzle g @ Right Nazzle 10 ®

sSwitch Switch

PC20342—UN—25NOV14
A—Inmatningsruta for antal sektioner
B—Kryssruta for vanster kantmunstycke
C—Kryssruta for hoger kantmunstycke
D—Rullgardinsmeny for vanster munstyckskontakt
E—Rullgardinsmeny for hoger munstyckskontakt
F—Knappen Nasta

1. Ange antalet sektioner (A).
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

OBS: Information om kopplingsdosan déljs nar den inte
ar ansluten.

2. | forekommande fall valjer du kryssrutorna (B och C)
for kantmunstycke.

3. | fdorekommande fall anger du numret (D och E) som
hdr ihop med varje kantmunstycke.

4. Valj knappen Nasta (F) for att redigera enskilda
sektioner.

Setup Sections

Enter the width of section

L2

5 8.00 | =
G

Select the switch assaciated with section

L2

Z

PC20343—UN—25N0OV14

F—Knappen Nasta
G—Knapp for sektionsbredd
H—Rullgardinsmeny for kontakt

5. Ange varje enskild sektionsbredd (G) och tillhérande
nummer (H) fér kopplingsdosa.

AL70325,0000548-67-23MAY 19

Stalla in redskapssektioner — specialspruta

Implement Width | 8.00 Setup
e () Sections

e
€

PC27167—UN—16MAY19
A—Inmatningsruta for redskapsbredd
B—Redskapssektioner
C—Knappen Stiélla in sektioner

Ange redskapets bredd i inmatningsrutan for
redskapsbredd (A). Den angivna bredden férdelas
jamnt mellan sektionerna (B).

Om redskapets sektioner har olika bredd eller antal
rader valjer du knappen Stélla in sektioner (C) och foljer
anvisningarna pa skarmen.

Setup Sections

Enter number of sections and row spacing
then continue to the next page.

Mumber of
Sactions

Row
Spacing
{em)

142 1172 1172 172

2

PC27134—UN—13MAY 19

A—Inmatningsruta for antal sektioner
B—Inmatningsruta for radavstand
C—Knappen Nasta

1. Ange antalet sektioner i inmatningsrutan fér antal
sektioner (A).

2. Ange radavstandet i inmatningsrutan fér radavstand
(B).

3. Valj knappen Nasta (C) for att ange information for
varje enskild sektion.

Setup Sections

Enter the number of rows associated with section
L2
Number of Full Rows | 0 |a—(D)
Check for additional half row \/<—®

172 1172 1172 172

Z

D—Inmatningsruta for antal hela rader
E—Kryssruta for kontroll av extra halv rad

PC27176—UN—17MAY 19

4. Ange antalet hela rader i den enskilda sektionen i
inmatningsrutan for antal hela rader (D).
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

5. Markera kryssrutan (E) for att Iagga till en extra halv
rad i sektionen.

AL70325,0000541-67-29MAY 19

Stalla in dubbel ramp (i forekommande fall)

@—I—Dual Boom Dual Boom [ 40 0
OnoTr \,/ ‘Activation Speed *

PC11335—UN—010CT08
Dubbel ramp

A—KTryssruta for dubbel ramp pa/av
B—Inmatningsruta for aktivering av dubbel bom

En dubbel ram betyder att en extra rad av munstycken
kan aktiveras nar héga hastigheter och/eller
mangdtilldelningar kravs. Detta mojliggor ett konsekvent
tryck och munstycksmonster.

Den dubbla rampen aktiveras on aktuell hastighet
overstiger angivet troskelvarde. Den dubbla rampen
aktiveras nar hastigheten sjunker under 10 % av vardet.

Gor sa har for att stélla in dubbel ramp:

1. Markera kryssrutan fér dubbel ramp pa/av (A) for att
aktivera den dubbla rampen.

2. Ange hastighetsvardet i inmatningsrutan fér
aktivering av dubbel bom (B). Den dubbla rampen
aktiveras nar hastighetsvardet nas.

OBS: Den dubbla rampen é&r endast tillgénglig for
sprutor som har sektionsventiler med 3 ledningar.

HC94949,0000739-67-02FEB15

Stéalla in CAN-meddelande for
hojdinstallningskontakt

@—b Height \/

Switch

Do Not Share ~

b 4

PC20783—UN—O3FEB15
Héjdinstéliningskontakt

A—KTryssruta for hojdinstallningskontakt

Om du anvander GreenStar™ mangdreglering i en
flerproduktkonfiguration kan en mangdregleringsenhet
dela hdjdinstallningskontaktstatus (A) mellan flera
styrenheter.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Send Status ©
Receive Status @

Do Not Share -

PC20784—UN—O3FEB15
Rullgardinsmeny for meddelande om
héjdinstéliningskontakt

B—Dela inte
C—Skicka Status
D—Ta emot status

OBS: Du kan vilja att inte dela (B) om flera
héjdinstéliningskontakter ska anvéndas i
programmet eller om en enkel styrenhet anvands.

1. Anslut hgjdinstallningskontakten till en styrenhet.

2. Stall in styrenheten pa att skicka status (C).

3. Stall in varje extra styrenhet pa att ta emot status (D).

RW00482,00001F7-67-09JAN18

Stalla in system
1. Valj fliken System.

Section Valve |2 _\Afi Constant Flow
vave [2-Wire @ ®

PC12542—UN—08APR10

3-Wire
2-Wire

PC25288—UN—31JAN18
Rullgardinsmenyer med sektionsventiltyp

A—Rullgardinsmeny med sektionsventiltyp
B—Kryssruta for konstant flode

2. VAl typ av sektionsventil i rullgardinsmenyn (A).

OBS: Om en ventil med 2 ledningar krdvs men inte
visas i rullgardinsmenyn, maste du justera antalet
redskapssektioner i redskapsinstéallningen.

OBS: CAN krévs fér Hagie-funktionen. Om CAN inte
visas i rullgardinsmenyn maste du vélja
sjalvgaende spruta och justera antalet
redskapssektioner till tio.

(Se Komponenter — dversikt och férenlighet fér mer
information.)

3. Valj kryssrutan for konstant fléde (B) for att stalla in
styrenheten pa att anvanda en sektionventil med
kontinuerlig forbistrémning som aterfor flodet till
tanken nar sektionerna ar avstangda.

(Kalibrering av sektionernas forbistromningsventiler
beskrivs i Diagnostik, sprutor och verktyg for
flytande konstgddsel.)
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

AVARNING: Ventilerna kan 6ppnas ovantat om
du viljer fel ventiltyp. Undvik risken for kontakt
med kemikalier genom att vélja ratt ventil.
Kontrollera typen av mandverventil innan du
overfor GreenStar™ mangdreglering mellan

redskap.

Contral Valve &~
e [Standard ® £

PC12236—UN—10SEP09
Typ av manéverventil

A—Rullgardinsmeny med mandéverventilstyp

4. Valj typ av mandverventil i rullgardinsmenyn (A).

Valj Ingen for system som saknar manéverventil. Ett
exempel: jordgddseltillampningar saknar
mandoverventil.

Calibration B

Tank Capacity | 1000
fgal)
PC12237—UN—10SEP09
Tank Capacity | PWM
(gal) 1000 Setup

PC20337—UN—25N0OV14

Coantral Valve 251

A

A—Inmatningsruta for tankvolym
B—Inmatningsruta for kalibrering av mandverventil
C—Knappen PWM-installning

5. Ange den maximala volymen i inmatningsrutan for
tankvolym (A). Tankvolymen ligger mellan 0 och 17
000, med 3785 liter (1000 gal) som
standardalternativ.

6. For standardmandverventiler,
snabbmanoverventiler och mandverventiler med
snabbstangning:

a. Ange ventilens kalibreringsnummer (B).
b. Fortsatt till steg 7.

For pulsbreddsmodulerade mandverventiler och
manoverventiler med pulsbreddsmodulerad
sténgning:

a. Valj knappen PWM-instéllning (C).

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

PWM Settings

Control Valve
Calibration

Coil
Frequency

High
Limit

Calibrate PAARA

Limits G

Low
Limit

Pump Standby \/
Duty Cycle _é @

Pump Enable \/ Note: Select if thereis no

@||@||®||®

Checkbox? har dvared Punp On/OfF

switch installed.
Enable
Pump o
PC25297—UN—01FEB18
A—Inmatningsruta for kalibrering av manéverventil

B—Inmatningsruta for spolfrekvens
C—Inmatningsruta for hog grins
D—Inmatningsruta foér lag grans

E—Knappen Kalibrera PWM-grianser
F—Kryssruta for pumpens standby-arbetscykel
G—Inmatningsruta for arbetscykel
H—Kryssruta for pumpaktivering

|—Kryssruta for aktivering av pump
J—Knappen Acceptera

b. Ange ventilens kalibreringsnummer (A).

OBS: Tabellen visar rekommenderade véarden.
Finjustera mandverventilens kalibreringsventil
for bésta funktion.

(Finjusteringssférfarandet beskrivs under

Felsbkning.)
Standardventiltyp Ventilens kalibreringsnummer
(XXYZ)
Raven 165 2513
Raven 894 2513
Raven 125 2513
TeelJet® 1003
HARDI® 7051

TeedJet ar ett varuméarke som tillhér Spraying Systems Company
HARDI ér ett varumérke som tillhér HARDI Midwest Incorporated

Ventil med snabbstiangning | Ventilens kalibreringsnummer

(XXYZ)
Raven 177 0753
HINIKER™ servoventil (forenlig 0433

med 8160-monitor)
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

Ventil med snabbstéangning
(XXYZ)

Ventilens kalibreringsnummer

KZCO® servoventil (John Deere 1031
2510 flytande

konstgddselsystem)

HINIKER ér ett varumérke som tillhér Hiniker Company
KZCO ér ett varumérke som tillhér KZCO Incorporated

Ventil med
pulsbreddsmodulerad

stiangning (XXYZ)

Ventilens kalibreringsnummer

Sauer-Danfoss™ Hagie MFG 1533

T540

Command Controls Corporation 1411

FV1501

Sauer-Danfoss ar ett varumérke som tillhér Sauer-Danfoss
Incorporated

c. Ange spolfrekvens (B) for
pulsbreddsmodulerad ventil och ventil med
pulsbreddsmodulerad stangning.
Spolfrekvensvardet ar 122.

(Korrekt spolfrekvensvarde for
mandverventilen anges i tillverkarens
instruktionsbok.)

den pulsbreddsmodulerade signalen for att
stdanga av pumpen nar den inte ar vald.

g. Tryck pa knappen Acceptera (J).

Floy\rme_ter 743
Calibration (A
Flowmeter 10 aal
uUnits g
= C
Calibrate
Flowmeter
Flow Return \/i
PC12545—UN—08APR10
Fl6desmaétarkalibrering

A—Inmatningsruta for flodesmatarkalibrering
B—Rullgardinsmeny med mattenheter for flodesmatare
C—Knappen Kalibrera flodesmatare

D—Kryssruta for returflode

7.

d. Ange granser for pulsbreddsmodulering fér att

stélla in minimalt och maximalt fléde eller
kontrolltryck. Detta forhindrar maskinskador
och tillforsakrar snabb systemreaktion.

Ange granser manuellt genom att mata in hoga
och laga granser i inmatningsrutorna (C och
D). Héga och laga granser ligger mellan 0 och

255.

| annat fall valjer du knappen Kalibrera PWM-
granser (E) och genomfér kalibreringen med

hjalp av anvisningarna pa skarmen. Nar
kalibreringen har slutférts valjer du

funktionsknappen for installning for att aterga

till systeminstallningen.

(Se Konfigurera granser for

Ange flddesmatarens kalibreringsnummer (A) som
ar stamplat pa ventilen.

OBS: De flesta flodesmétare har en etikett som anger

pulsbreddsmodulering i sprutor och verktyg for

flytande konstgddsel och Diagnostik for
information om hur du utfér prov.)

e. Valj kryssrutan fér pumpens standby-

arbetscykel (F) och ange den arbetscykel (G)
som systemet ska bibehalla nar alla sektioner
ar stangda. Detta varde har ett samband med

hdga och laga granser for
pulsbreddsmodulering, och acceptabelt
intervall beror pa de varden som anges for
dessa hdga och laga granser.

OBS: Valj kryssrutan for pumpaktivering (H) om
pumpen saknar en strombrytare.

f. Valj pumpaktivering om pumpen saknar en

strombrytare. Pumpaktiveringen (l) asidosatter

rekommenderat kalibreringsnummer. Ange numret
som ett inledande kalibreringsvarde for
flodesmataren.

Valj mattenhet i rullgardinsmenyn med mattenheter
for flodesmatare (B).

Valj knappen Kalibrera flodesmatare (C) och folj
anvisningarna pa skadrmen. (Se Diagnostik, sprutor
och verktyg for flytande konstgodsel.)

Kryssrutan for returfléde (D) kan anvandas for
flytande system som har en pump med fast
slagvolym som aterfor produkten till tanken nar alla
sektioner ar stdngda.

Nar kalibreringen har slutforts valjer du
funktionsknappen for installning for att aterga till
systeminstallningen.
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

Pressure 1 2
Sensor Q

Calibrate Pressure

Sensor
c
Agitatar Valve E
Agitatar Duty
cyce|20 (B
(%)

PC20609—UN—17DEC14
A—KTryssruta for trycksensor 1
B—Kryssruta for trycksensor 2
C—Knappen Kalibrera trycksensor
D—Kryssrutan Omrérningsventil
E—Rullgardinsmeny for omrorarens arbetscykel

10. Valj kryssrutan for trycksensor 1 (A) om sensorn ar
installerad. Valj kryssrutan for trycksensor 2 (B) om
du anvander mer an en trycksensor. Nar du har valt
trycksensor visas tryckindikatorn pa menyn istéllet
for flodeshastigheten.

11. Valj knappen Kalibrera trycksensor (C) och folj
anvisningarna pa skarmen.

Nar kalibreringen har slutforts valjer du
funktionsknappen for installning for att aterga till
systeminstallningen.

(Se Diagnostik, sprutor och verktyg for flytande
konstgddsel.)

12. Markera kryssrutan Omroérningsventil (D) for att
aktivera omrQraren.

OBS: Valet av omrérningsventil paverkar det antal
sektioner som ér tillgéngliga for ventiler med 2
ledningar.

13. Valj ett procentvarde for omrorarens arbetscykel i
rullgardinsmenyn (E). Omrérningshastigheten
baseras pa 10 minutersintervall. Ett exempel: vid
installningen 20 % kors omréraren i 2 minuter och ar
sedan avstangd i 8 minuter.

Om tankvolymen &r hogst 20 % av den totala
tankvolymen reduceras omrorningen till halften av
den installda kortiden. Ett exempel: vid instéllningen
20 % (se det foregaende exemplet) kors omréraren
i 1 minut och ar sedan avstéangd i 9 minuter.

RW00482,00001F8-67-22FEB18

Stalla in larm (tillval)

A | |
System |pNal’l‘l’15 Rates

Alarm?
Low Tank Level

e[ 200@)
High Alarm

(% above target rate) 20 @
Law Alarm E:)

(% below target rate) 20

Pressure Sensar 1

Implement

&S

Pressure Sensar 2
Alarm?

Alarm?
Minimum

L 2O 2@

e
aximum | 250 %ﬂ) 250

PC20619—UN—18DEC14

A—Fliken Larm

B—Inmatningsruta for lag tankniva
C—Inmatningsruta fér hog larmniva
D—Inmatningsruta for lag larmniva
E—Inmatningsruta for ldagsta tryck, trycksensor 1
F—Inmatningsruta for hogsta tryck, trycksensor 1
G—Inmatningsruta for lagsta tryck, trycksensor 2
H—Inmatningsruta for hogsta tryck, trycksensor 2
|—Kryssruta for lag tankniva

J—Kryssruta for hog larmniva

K—KTryssruta for lag larmniva

L—KTryssruta for lagsta tryck, trycksensor 1
M—Kryssruta for hogsta tryck, trycksensor 1
N—KTryssruta for lagsta tryck, trycksensor 2
O—KTryssruta for hogsta tryck, trycksensor 2

Foéraren anvander larmfunktionen till att férdefiniera
varningar for mangdtilldelning och lag tankniva. Larm
ges i procent och varnar féraren nar vardet ligger
utanfor installt omrade. Ett exempel: om
mangdtilldelningen stalls in pa 100 och den héga och
laga larmnivan stalls in pa 20, utldses varningen nar
mangdtilldelningen hamnar under 80 eller éver 120.

1. Valj fliken Larm (A).

2. Ange volymen for lag tankniva (B).

3. Ange hog larmniva (C) och lag larmniva (D) i procent.
4

. Ange lagsta (E) och hogsta (F) tryck for trycksensor 1
(i forekommande fall).

5. Ange lagsta (G) och hégsta (H) tryck for trycksensor
2 (i forekommande fall).

6. Markera avsedda kryssrutor for larm (1-O).

HC94949,00006BF-67-06JAN15
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Stalla in mangd

-
A B
\-)mplement Psys:em
galfac galfmin
Minimum Flaw
Rate 1 0.0@ Bt 0.0@

Enter minimum flow rate required to

. Thi
Rate2|  0.0(F) Eli it b s o, ok
v button is pressed.
Rate 3 0.0 \®
@®

3@%

Rate
Smaathing ]

PC12548—UN—08APR10

A—Fliken Redskap

B—Fliken System

C—Fliken Larm

D—Fliken Méangd

E—Inmatningsruta for anviandarmangd 1

F—Inmatningsruta for anvandarmangd 2

G—Inmatningsruta fér anvindarméngd 3

H—Inmatningsruta for lagsta flodeshastighet

|I—Ange den lagsta flodeshastighet som kravs for att bibehalla
sprutmonstret. Detta ar ocksa den flodeshastighet som
anvands nar den manuella knappen trycks in.

J—Ruta for aktivering/inaktivering av mangdutjamning

K—Inmatningsruta for mangdutjamning

1. Vvalj fliken Mangd.
2. Ange malmangder (E-G).

OBS: Vérden som matas in pa den héar sidan anges
dven pa startsidan.

3. Ange lagsta flodeshastighet (H) vid behov.
Grundvardet ar 0,0.

OBS: Den lagsta flodeshastigheten bibehaller ett
konstant tryck nar hastigheten &r ldgre 4n normalt i
en vandteg. Den &ndras snabbt under en kort tid.
Den lagsta flodeshastigheten géller fér rampens
hela bredd. Om en eller flera rampsektioner stdngs
av, justeras den verkliga lagsta flodeshastigheten
mot bakgrund av den reducerade arbetsbredden.

4. Aktivera Mangdutjamning (J—K) och ange den
anvandardefinierade mangdutjamningen i procent.

OBS: Méngdutjdmningen ligger inom 3—-15 % och
systemet har 3 % som standardvérde.

HC94949,0000708-67-23JAN15

Stalla in direktinsprutningspump Raven (i
forekommande fall)

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

1. Tryck pa menyknappen.

Punp H1

PC25314—UN—O09FEB18
Raven-pumpknappar

2. Valj Raven-pumpknappen. Om flera pumpar
anvands ska du stélla in varje pump separat.

(Pumpinstallning beskrivs i instruktionsboken for
Raven Sidekick™ Pro.)

OBS: Om mer &n en pump anvénds ska du tillférsékra
att pumparna inte har samma pumpnummer.

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

3. Tryck pa menyknappen.

GreenStar
Rate
Controller
1000025

Fert. 1

PC15160—UN—25MAY12
Knappen GreenStar™ méngdreglering

4. Valj knappen GreenStar™ mangdreglering.

Raven Sidekick ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

PC21157—UN—11MAY15
Funktionsknapp for instélining

5. Valj funktionsknappen for installning for att ange
styrenhetens installning.

OBS: Sla AV huvudbrytaren fér att 4ndra de flesta
instéllningar eller varden.

”AI'
Implement System

Section Valve [3.\Wire | ConstantFlow .
Type v

PC20508—UN—09DEC14

Alarms Rates

Fliken System

A—Fliken System
B—Kryssruta for konstant flode

6. Valj fliken System (A).

7. Avmarkera kryssrutan for konstant fléde (B) om
Raven Sidekick™ Pro anvands med en spruta eller
ett verktyg for flytande konstgodsel.

Injection

PC14938—UN—O03MAY 12
Funktionsknapp for direktinsprutningspump

8. Tryck pa funktionsknappen for

direktinsprutningspump.
Setup |

(®)Enable Direct Injection \/

Communication

Run

PC20374—UN—04DEC14
A—Fliken Instéallningar
B—Kryssrutan Aktivera kommunikation for direktinsprutning

9. Markera kryssrutan Aktivera kommunikation for
direktinsprutning (B) pa fliken Installningar (A).

@ Fumn || Setup |

Pump 1 Pump 2 Pump 3
®3/ 7% 14.0 12.0 23.0
©ﬁ;‘./@ 14.6 11.7 223
© L‘h 10.0 8.0 14.0

1)
Q.

Mode Manual Manual Manual
PC20618—UN—18DEC14
A—Fliken Kor
B—Malméngd

C—Applicerad méangd
D—Floédeshastighet

E—Pumplage

F-H—Kryssrutor for pump (master)

10. Fliken Kor (A) innehaller varden som baseras pa
skarmarna for inledande Raven-installning:
® Malmangd (B)
® Applicerad mangd (C)
® Flddeshastighet (D)
® Pumplage (E)

OBS: Vilj funktionsknappen Raven-pump fér att justera
vérden.

11. Aktivera pumparna genom att markera kryssrutorna
(F-H).

o'’

600,057 %
B

0.0 .=
23.04/%

0.0 %%

0.0 B,

aiin

0.0 4, ¢

PC14941—UN—02MAY12
Huvudkorsida fér GreenStar™ méngdreglering
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Konfigurera sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

OBS: Du visar védrden pa huvudkoérsidan for
GreenStar™ méngdreglering genom att vélja
avsedd hastighet i rullgardinsmenyerna.

RW00482,00001F9-67-21FEB18
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Anvanda sprutor, verktyg for flytande konstgoddsel och specialsprutor

Anvanda GreenStar™ mangdreglering —
sprutor, verktyg for flytande konstgodsel
och specialsprutor

. Verifiera anvandardefinierade varden
. Mangdreglering

. Status for redskapssektion

. Fylla pa tank

. Aktivera och inaktivera systemet

. Overvaka systemets prestanda

N OO o~ WDN -

. Skéljningsperiod (se Diagnostik, sprutor och verktyg
for flytande konstgodsel)

AL70325,0000545-67-14MAY 19

Verifiera anvandardefinierade varden

0oV% | B 0.0 58
oz Manual b

Opa: o®/%

7 [ @—o0.0
i

[JB]

@’[AAAAA

Rate [Predefined o ‘Rate 1 Rate 2 Rate 3
fgaliac) V 12.0

Enable Enable
Pump Agitator
PC20745—UN—28JAN15

Huvudsida fér GreenStarGreenStar

A—Korhastighet

B—Kryssruta for aktivering av pump
C—Knapp for tanknivaindikator
D—Malméangd
E—Redskapssektioner

OBS: Tryck (A): Trycket fran trycksensorn 1 visas
istallet for flodet om systemet ar konfigurerat for en
trycksensor.

Aktivera pump (B): En informationsmeny visas om
pumpaktivering inte har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

1. Kontrollera att tanknivan ar korrekt (C).

2. Kontrollera malmangder (D).

3. Kontrollera att sektionsindikatorerna ar korrekta (E).

HC94949,000072A-67-29JAN15

Fel i redskapets hojdinstaliningskontakt
detekterad

AWARNING

Malfunction of implement height
switch detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to chemicals or anhydrous
ammonia, verify height switch is
operating properly.

Raise and lower implement. If the
indicator below does not match
machine operation, service height
switch.

S:08am l
1 E OK I
-4

w
Fel i redskapets strémbrytare fér hdjdinstalining uppfattad.

Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pd
grund av exponering fir kemikalier eller vattenfri ammo-
niak, kontrollera att strombrytare for hgjdinstalining funger-
ar som den ska.

Implement is |j| DOWN

Hdj och sénk redskapet. Om indikatorn nedan inte dverens-
stammer med dtgarden, utfor service pd strombrytare for
héjdinstallning.

Redskap ar NEDFALLT

PC13147—67—18JUN19
Detta meddelande visas pa ett NH3-system nar
systemet detekterar att redskapet &r nere under en
langre tid, vilket kan tyda pa ett fel i
héjdinstaliningskontakten. Sakerstall korrekt funktion
genom att folja instruktionerna. Utfor service pa
hojdinstallningskontakten om indikatorn for
héjdinstaliningskontakten inte dverensstammer med
maskinfunktionen.

HC94949,00004F0-67-01MAY 14

Mangdreglering
Redskapssektion och méangdreglering

Rate |Map-Based .
{galiac) v

PC25205—UN—11JAN18
Rullgardinsmeny fér mangd
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Anvénda sprutor, verktyq for flytande konstgédsel och specialsprutor

galfac
Map-Based ©
lgal/min @

Predefined

Y
v

PC12550—UN—09APR10
A—Fordefinierad

B—gall/ac (am. enhet)

C—Kartbaserad

D—gal/min (am. enhet)

1.Valj en tillganglig mangdtyp (A-D) fran
rullgardinsmenyn Mangd.

Fordefinierade mangder

Fordefinierade mangder begransas till maximalt tre.
Dessa mangder kan stallas in pa fliken Mangd.

Rate |Predefined 4 |&Rate 1 |ERate 2 |&Rate 3
(galiac) wI((E)&.0 FY2.0 G) =0

PC20639—UN—06JAN15

Férdefinierade méngder

E—Knappen Fordefinierad méangd 1
F—Knappen Fordefinierad mangd 2
G—Knappen Fordefinierad méangd 3

Bokstaverna i det dvre vanstra hdrnet av varje knapp for
fordefinierad mangd (E-G) motsvarar de
snabbvalsknappar som ar tillgangliga nar
monitorstyrning anvands.

(L&das mer om monitorstyrning i GreenStar™ 3 2630-
monitorns instruktionsbok.)

Mangd baserad pa volym per arealenhet

Ratelgan‘ac ® ¢| l:J | 0.0 Hﬂ

PC20640—UN—O0BJAN15
Méngder baserat pa volym per arealenhet

H—Rullgardinsmeny for mangdval

Vélj en mangd baserad pa volym per arealenhet genom
att valja en av posterna i rullgardinsmenyn Mangdval
(H). Detta mangdalternativ ger konsekvent
mangdtilldelning 6ver en areal i takt med att
arbetsbredd och maskinhastighet justeras.

® gal/ac (am. enhet)

L/ha (metrisk enhet)

| Gal/ac (brittisk enhet)
gal/100 y (am. enhet)
L/100 m (metrisk enhet)

Kartbaserade mangder

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Valj tilldelning i GreenStar™-dokumentationen for att
kéra med kartbaserade mangder. Kartbaserat visas
endast i rullgardinsmenyn om en tilldelning ar markerad.

Mangder baserat pa flode

Rate [galimin’ 2y & [_| 0.0 -+

PC27171—UN—16MAY 19
Méngder baserat pa fléde

A—Rullgardinsmeny for mangdval

Valj en mangd baserad pa flode genom att valja en av
posterna i rullgardinsmenyn Mangdval (A). Detta lage
sakerstaller ett konstant flode, oavsett andringar i
maskinhastighet. En mangdminskning kan ses nar
sektionerna ar inaktiverade.

® gal/min (am. enhet)

® L/min (metrisk enhet)

® | gal/min (brittisk enhet)

AL70325,0000543-67-16MAY 19

Status for redskapssektion

PC11338—UN—10SEP09
Redskapssektioner for sprutning

A—Vinster kantmunstycke aktivt
B—Vanster sektioner aktiva

C—Haoger sektioner aktiva

D—Hdger kantmunstycke aktivt
E—Knappar for sektion PA/AV
F—Knappar for kantmunstycken PA/AV
G—Tankniva/tankpafylining

Redskapssektioner kan sta i ett av tre statuslagen:

® |naktiverad — sektionen ar inaktiverad.
e Aktiverad — sektionen ar aktiverad.
e Aktiv — sektionen sprutar.

Knapparna fér sektion PA/AV (E) aktiverar eller
inaktiverar en sektion at gangen fran vanster till hoger
eller fran hoger till vanster.

Knapparna fér kantmunstycke (F) aktiverar eller
avaktiverar kantmunstycken.

OBS: Féraren kan aktivera och inaktivera
kantmunstycken med kopplingsdosan i hytten.
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Anvénda sprutor, verktyq for flytande konstgédsel och specialsprutor

Sektion (B och C) Kant (A och D)
Avaktiverad Tom ruta Ingen ruta
Aktiverad Svart ruta Lila ruta
Aktiv Bla ruta Lila triangel och ruta
Ej aktiv Tom ruta Tom ruta
Dubbel ramp

T

PC11273—UN—17SEP08
Status fér redskapssektion

Oppna trianglar betyder att den dubbla rampen &r
konfigurerad men sprutar inte. Ljusblaa trianglar betyder
att den dubbla rampen sprutar.

OBS: | aktivt Idge visas en tredje tom triangel. Den
dubbla rampen visas som tom triangel nér
maskinen gar langsammare &n
hastighetsinstéliningen fér den dubbla rampen.
Triangeln blir turkos nar hastigheten har 6kat.

RW00482,00001FB-67-22FEB18

Fylla pa tank

PC11381—UN—080CT08
Berédknad aterstaende volym

Refill Tank

Full Retin | ¥

Mew Tank Level 572
(gal)

§$é

PC11382—UN—080CT08
A—Knappen Full pafylining
B—Inmatningsruta for ny tankniva

1. Aterstall den beraknade tanknivan efter pafylining.

2. Valj knappen for beraknad aterstaende volym/
pafyllning.

3. Valj Full pafylining (A) om volymen efter pafylining ar

full. Detta staller in tanknivan pa den specificerade
tankvolymen.

4. Nar du fyller pa tanken delvis ska du ange den nya
nivan genom att trycka pa knappen for ny tankniva
och mata in det berdknade vardet (B).

HC94949,000070D-67-03FEB15

Aktivera och inaktivera systemet
1. GOr sa har for att aktivera systemet:

e Fotomkopplare: Vrid huvudbrytaren till Iaget Pa.
e Kopplingsdosa: Tryck pa brytaren.
2. GOr sa har for att inaktivera systemet:

e Fotomkopplare: Vrid huvudbrytaren till I1dget Av.
e Kopplingsdosa: Tryck pa omkopplaren.

OBS: Systemet fungerar endast ndr maskinens
kérhastighet 6verstiger 0,5 km/h (0.3 mph).

Huvudbrytarindikatorn pa kérsidan anger pa/av-
status.

HC94949,000070E-67-03FEB15

Ovantat kemikalieflode har detekterats

AAWARNING

Unexpected chemical flow detected.

To avoid injury from exposure to
chemicals, shut off solution pump.

5:20am I
E i O I
- =

Ovantat kemikaliefldde har uppfattats.

For att undvika personskador pd grund av exponering for
kemikalier, stdng av l&sningspumpen.

PC13158—67—18JUN19
Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har férsokt stanga sektionsventilerna, men fortfarande
detekterar ett flode i ett besprutnings- eller flytande
konstgddningssystem.

HC94949,00004F 1-67-01MAY 14
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Noddriftslage

PC25183—UN—10JAN18
10 A-sékring for néddriftsldge

A—10 A-sdkring for noddriftslage

Om kommunikationen mellan monitorn och
GreenStar™ mangdreglering inte fungerar, kan féraren
vélja att kora systemet i ett begrénsad funktionslage for
att avsluta ett falt.

Styrenheten intar noddriftslaget nar ledningssakringen
(A) som sitter i huvudkabelharvan tas bort. Systemet gor
féljande i ndddriftslaget:

e Aktiverar alla redskapssektioner.
® |naktiverar kantmunstycken.
e Beraknar flodeshastigheten baserat pa

standardvardet 8 km/h (5 mph) fér noddriftshastighet,
fordefinierad mangd 1 och full redskapsbredd.

Noddriftslaget forutsatter att all CAN-
busskommunikation har forlorats och stallts in pa
standardmangd 1, ursprunglig arbetsbredd och en fast
hastighet pa 8 km/h (5 mph).

OBS: Féraren ansvarar for att traktorns hastighet
bibehalls vid 8 km/h (5 mph) sa att ratt
maéngdtilldelning kan garanteras.

Endast huvudbrytaren pa kopplingsdosan fungerar om
féraren valjer att anvanda kopplingsdosans reglage.

Om noddriftssékringen forloras eller forstérs kan den
bytas ut mot en vanlig bilsékring pa 10 A.

OBS: Néddriftslaget fungerar inte om ett NH3-verktyg
eller en planteringsmaskin véljs som redskapstyp.

RW00482,00001FC-67-20FEB18
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Visa rapporter och summor for sprutor, verktyg for flytande konstgddsel och specialsprutor

Rapporter och summor

PC9669—UN—260CT06
Funktionsknappen Rapporter och summor

Valj funktionsknappen Rapporter och summor.

Aktuella
r,
A B C
‘—)Current |F3)un:|j|?|gries gifetime

(©—=0.0 L/ %

galiac

O——&/%

galac

®—0.0 Z/B

©—0.0 %,

®—0.0 =8
@©—0
®—0.0

galimin

@~

PC12977—UN—270CT10

‘A.AA
oﬁo

p=i

&

©~0.0 %

Fliken Aktuella

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar
C—Fliken Livstid

D—Verklig mangd per areal
E—Malmangd per areal

F—Areal per timme
G—Aterstaende areal med aktuell tankniva
H—Korhastighet

|—Trycksensor 1

J—Aterstaende volym

K—Volym per tid (flodeshastighet)
L—Areal

M—Applicerad volym
N—Aterstillningsknapp for riknare

Den aktuella sidan visar omedelbara varden.

Arbetssummeringar

) e |[8, 20 (D |
wi ©® [_EP

S LIS

@ =0

PC12247—UN—10SEP09
Fliken Arbetssummeringar

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar
C—Fliken Livstid
D—Rullgardinsmeny fér arbetssummering
E—Knappen Nytt

F—Knappen Ta bort

G—Areal

H—Avverkad appliceringstid
|—Totalt antal arbetstimmar
J—Volym

K—Genomsnittlig areal per timme
L—Genomsnittlig volym per areal
M—Volym per tid (flodeshastighet)
N—Nollstéllningsknapp

Sidan Arbetssummeringar aterger alla totalsummor som
finns uppstéllda pa arbetssidan. Endast varden for vald
arbetssummering dékar.

Arbetssummeringar lagras pa styrenheten. Styrenheten
kan lagra upp till sex olika arbeten for varje
konfiguration.

Gor sa har for att skapa ett nytt arbete:
1.Valj knappen Nytt (E).
2.Ange ett namn for arbetet i fraga.

Du kan ta bort arbeten som inte langre behévs genom
att valja arbetet och trycka pa knappen Ta bort (F).

Du nollstaller totalvardena genom att trycka pa
nollstallningsknappen (N).

Livstid
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Visa rapporter och summor for sprutor, verktyg for flytande konstgédsel och specialsprutor

f-
@ B) Job c
Current =

mimaries

Pull-behind Sprayer
Redball

@0 % ©—s

E—0:00 F. B @—5:01 B

h:min himin

PC12248—UN—10SEP09
Fliken Livstid

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar
C—Fliken Livstid

D—Total areal

E—Avverkad appliceringstid
F—Total volym

G—Totalt antal timmar

Sidan Livstid aterger alla totalsummor for det valda
redskapets livstid.

RW00482,0000204-67-20FEB18
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Diagnostik for spruta, verktyg for flytande konstgodsel och specialspruta

Diagnossida

PC9431—UN—14SEP06

Funktionsknapp for diagnostik

Valj diagnosknappen pa hdoger sida for att ga till
diagnossidan.

JS56696,000070A-67-05APR10

Avlasningar

B A” (B?
Readings Tests
© :
-

PC12249—UN—14SEP09

Fliken Avldsningar

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Rullgardinsmeny med avlasningstyp

Valj fliken Avlasningar for att visa avlasningar for
GreenStar mangdreglering.

JS56696,000070B-67-05APR10

Avlasningar for maskinvara/programvara

IHa rdware/Software (a) #

Hardware Part Number PF81019
@—.—Hardware Serial Number 1001887
@—pSaﬁware Part Number PFP10031

®->Sortware version Number 03.10F

PC12606—UN—12MAY10
A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar
B—Maskinvarans artikelnummer
C—Maskinvarans serienummer
D—Programvarans artikelnummer

E—Programvarans versionsnummer

J856696,000070C-67-05APR10

Avlasningar for kopplingsdosa

Switchbox @

4

Sw'rtchbox Present Yes

1 Up 6 Up
2 Up 7 Up
3 Up & Up
4 Up 3 up
5 Up 10 Up

PC12251—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Status, forekomst av kopplingsdosa
C—Status for reglage 1 till 5 pa kopplingsdosan
D—Status for reglage 6 till 10 pa kopplingsdosan

J856696,000070D-67-05APR10

Avlasningar for appliceringssystem

Delivery System @ =

.—h- Flow Meter
e (Hz) 2
@—- Flow Rate 1.8

tgal/min)

Spray Rate
© g @ 0.0

@—- Contral Val:ﬁ 0.010
®—> PWM Duty Cycle 108

PC12257—UN—070CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Fl6desmatarfrekvens

C—Flodeshastighet

D—Spruthastighet

E—Strom till mandverventil

F—Pulsbreddsmoduleringens arbetscykel

Pulsbreddsmoduleringens arbetscykel — det har vardet
anger aktuell position for den pulsbreddsmodulerade
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Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbddsel och specialspruta

mandverventilen / mandverventilen med
pulsbreddsmodulerad stangning. Vardet ligger mellan
den hoga och laga gransinstallning som féraren redan
har definierat.

J856696,000070E-67-05APR10

Avlasningar for sektionsstatus

Section Status @ s
L2 L2 L1 <
Closed Closed Claosed Closed

: B1 B2 B3
Closed Closed Closed

: Closed

PC12258—UN—14SEP09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Sektionsstatus
C—Status for dubbel ramp

OBS: Sektionsventilens strom visas for ventil med 2
ledningar.

JS56696,000070F-67-05APR10

Avlasningar for systemspanning

System Voltages @

ECU Power
[}

Valve Power
vy

13706
5.0 ©
5.0 (o)
5.0 (®
0.0 (F)

Sensar Pawer 1

o Valve Pawer 1

Sensar Power 2

e Valve Power 2

Sensor power 3

P Valve Power 3

Sensar Faower 4

Valve Paower 4
(4]

PC12255—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar
B—ECU-strom

C—Sensorstrom 1
D—Sensorstrom 2
E—Sensorstrom 3
F—Sensorstrom 4
G—Ventilstrom
H—Ventilstrom 1
|—Ventilstrom 2
J—Ventilstrom 3
K—Ventilstrom 4

OBS: Sensorstrom 4 anvéands for ndrvarande inte. Det
forvantade vardet ar 0.

OBS: Ventilstrbmmen kommer att vara "Ingen" om
ventilstrém inte ar ansluten.

JS56696,0000710-67-05APR10

Avlasningar for arbetsparametrar

Working Parameters (1) #%

Work:'ng Width
()

@— Speed
{rmishy

@—bSpeed Source

0.0

0.0

None

PC12256—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar

B—Arbetsbredd

C—Hastighet

D—Hastighetskalla

J§56696,0000711-67-05APR10
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Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbdsel och specialspruta

Avlasningar for kontakter/status

Switches/Status @

'
w

Master Switch Off

Height Switch
Status DOW“-Q—@

Height Switch 5
w2

PC12259—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar

B—Huvudbrytarens status

C—Hojdinstallningskontaktens status
D—Hojdinstéllningskontaktens spéanning

OBS: Héjdinstéllningskontakt &r endast tillgdnglig pa
verktyg for flytande konstgddsel.

J§56696,0000712-67-05APR10

Avlasningar for sensorer/status

Sensors/Status ® 7Y

Pressure . Pressure
Sensar 1.9 Q Sensor 2 0.0

v [44]

00psi 047 vy @ 0.0 pei 0.00 v
100.0psi 2.98 v 0.0psi 0.00 v

Pressu‘r:';ll 54.6 @

Pressure 2
wsn 0-0

Slope 46 ® Slope g g

{mwpsi) imwipsi)

PC12978—UN—270CT10
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Trycksensorspéanning

C—Kalibreringspunkter

D—Tryck

E—Fall

OBS: Detta alternativ ar endast tillgéngligt om en
trycksensor har konfigurerats.

CZ76372,00001F5-67-270CT10

Prov

) ; A1 I (E_q
Reading Tests

© =

PC12607—UN—12MAY 10

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Rullgardinsmeny fér provtyp

J856696,0000714-67-140CT09

Kalibrera flodesmatare — infangning

=

AAWARNING

Running this test will discharge
liguid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
‘to stop application.

5:3Sarn|
E E O I
- =

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvénd rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behovs.,

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
sprut- eller flytande konstgdédningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

HC94949,00004F2-67-01MAY 14
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Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbddsel och specialspruta

Kalibrera flodesmatare — infangning

Calibrate Flowmeter - Catch @

¥

%

Catch Test Description: B
Adjusts the calibration value by dispensing product into
a container without moving machine and entering amount
collected.

1. Conﬂgure the control valve and flowmeter in Setup.
2. Be sure the Tlowmeter is clean.

3. Enable the sections to spray.

4. Press Calibrate Flowmeter to begin calibration test.

..,I-A._JE_.I-L._JL._..Q._.J—m

R (s

Kalibreringsprov

PC12608—UN—12MAY 10

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Beskrivning av fangningsprov
C—Aktiverade sektioner
D—Vanster sektioner Av
E—Vinster sektioner PA
F—Vanster kantmunstycke
G—Hoger kantmunstycke
H—Héger sektioner PA

|—Hoger sektioner AV
J—Kalibrera flodesmatare

Kalibrera flodesmatare — Infangningsprovet ger féraren
mojlighet att fanga in produkten och ange den exakta
insamlade mangden for att kalibrera flodesmataren.

Beskrivning av infangningsprov (B) — Justerar
kalibreringsventilen genom att halla produkten i en
behallare utan att flytta maskinen och ange insamlad
mangd.

Placera behallare (t.ex. en kalibreringsbehallare) under
upp till 7 munstycken for att fanga in mangder som
sprutas under provet. Endast 7 prov kan anges i
rullgardinsmenyn fér provmangder. Kalibrering av
flodesmatare kan upprepas sa manga ganger som
behdvs om alla munstycken ska provas. Ett exakt
kalibreringsvarde for fléidesmataren uppnas genom
matning av dessa prov och inmatning av vardena i
systemet. Folj anvisningarna pa skarmen.

1. Konfigurera mandéverventilen och flédesmataren i

Instalining (funktionsknapp G).

2. Valj Kalibrera flodesmatare — Fanga in i
rullgardinsmenyn Prov.
3. Tillforsdkra att flodesmataren ar ren.

Calibrate Flowmeter

Enter the values below.
Test time must be between 10 secands and 10
minutes.

Number of Nozzles
that will Spray

Test Speed
{midthy 0 0

Rate
{galiac) 0'0

Valume to Dispense
per Nozzle
{fi oz}

REES

Estimated Test Time

tmm:ss)

0:00~—(F)

i
ol

4
PC12264—UN—15SEP09

A—Ange viardena nedan. Provtiden ska vara mellan 10 sekunder
och 10 minuter.

B—Antal munstycken som sprutar

C—Provhastighet

D—Hastighet

E—Volym att fordela per munstycke

F—Uppskattad provtid

G—Nasta sida

4. Aktivera avsedda sektioner for sprutning och valj
knappen Kalibrera flodesmatare.

VIKTIGT: Ett korrekt kalibreringsprov kraver alltid
att I6sningstanken fylls med rent vatten.

5. Ange kalibreringsprovets parametrar.

OBS: Anvénd férhallanden i provet som motsvarar
normal drift sa mycket som mdjligt. Stérre volymer
resulterar i ldngre, men mer exakta,
kalibreringsprov.
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Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbdsel och specialspruta

Calibrate Flowmeter

@—»Turn Master Switch on.
Press Start to begin test.

Master
=

Test Progress

| ®

Started

®Note: Turn Master Switch off to cancel the test.

=

PC14153—UN—O01NOV11

Kalibreringsprov

A—SIa PA huvudbrytaren.

B—Valj Starta for att paborja provet.
C—Huvudbrytarindikator

D—Knappen Start

E—Provforlopp

F—Obs! Sla AV huvudbrytaren for att avbryta provet.
G—KTryssruta for aktivering av pump

H—Foregaende sida

6. Sla pa huvudbrytaren, aktivera pumpen (G), starta
provforfarandet och samla in prov.

OBS: Kryssrutan fér aktivering av pump (G) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan for
pumpaktivering har valts i instéllningarna fér
pulsbreddsmodulering.

Kontrollera att provbehallarna ar ratt placerade.
Sla pa huvudbrytaren.

Markera kryssrutan for aktivering av pump (G)
om den visas.

Valj knappen "Start" (D) pa skarmen.

I Calibrate Flowmeter
Sample tfloz)

e ®Average
|®Enter 1 0 Sample Size
sample i
volume(s) = 0 12

Oid

Accept new 3 0 ® :
calibration CB{;‘;‘S:G"

I
i @<+ ° 160
@ Take 5 0 @

iti New
;gﬂ:ﬂ&?iﬁ Calibration

necessary 6 0 \-'I'E;;J;

7 0
0
Take Another
| y/ | b Sample

PC12325—UN—070CT09
A—Ange provvarden
B—Acceptera nytt kalibreringsvarde
C—Ta extra prov vid behov
D—Provmaéngder
E—Genomsnittlig provstorlek
F—Gammalt kalibreringsvarde
G—Nytt kalibreringsvarde
H—Ta ett nytt prov

7. Ange insamlad provmangd i rullgardinsmenyn.
® Ange de uppmatta mangderna som samlats fran
varje behallare.

® Om farre an 7 prov har samlats ska du lamna
aterstaende varden pa 0.

e Valj "Ta ett nytt prov” om det kravs flera prov.

8. Upprepa steg 4—7 Vid behov.

e Valj Knappen Avbryt och upprepa steg 4—7 om
du vill samla in prov fran andra sprutsektioner
och/eller munstycken i syfte att bekrafta
provresultatet.

9. Acceptera det nya kalibreringsvardet.

e Valj knappen Acceptera for att acceptera det nya
kalibreringsvardet.
10. Sla AV huvudbrytaren nar som helst for att avbryta
provet.

BA31779,00002B0-67-10NOV11

Kalibrera flodesmatare — Applicerad

Kalibrera flodesmatare — Appliceringsprovet ger foraren
mojlighet att applicera en produktmangd och ange
denna kanda mangd for att kalibrera flodesmataren.

Beskrivning av prov med applicerad produkt: Justerar
kalibreringsvardet genom att jamféra

60-5



Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbddsel och specialspruta

mangdregleringens applicerade mangd med den
faktiska applicerade mangden.

PC21157—UN—11MAY 15
Funktionsknapp for instéllning

1. Valj funktionsknappen for installning och konfigurera
mandverventilen och flddesmataren.

OBS: Huvudbrytaren maste vara AV for att det ska ga
att mata in data.

(A Calibrate Flowmeter - Applied ¢|‘

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controlier's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeter in Setup.
2. Be sure the Tlowmeter is clean.

3. Press Start to begin accumulating applied product.
4. Apply product to field.

5. Press Stop to end accumulation.

Stan

6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.

Calibrate
Flowmerter
PC25193—UN—11JAN18

Kalibrera flodesmétare — Applicerad

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Knappen Start

2. Valj Kalibrera flodesmatare — Applicerad i
rullgardinsmenyn Prov (A).

3. Tillférsakra att flodesmataren ar ren.
4. Valj knappen Start (B) for att bérja ackumulera
applicerad produkt.

OBS: Medan produkten appliceras kan féraren navigera
bort frén den hér sidan och atervdnda nar tillrdcklig
produktmangd har applicerats.

5. Applicera produkten pa faltet.

Calibrate Flowmeter - Applied 2

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controller's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeter in Setup.
2. Be sure the flowmeter is clean.

3. Press Start to bagin accumulating applied product.
4. Apply product to field.

5. Press Stop to end accumulation.

Stop @ Accumulating... 391
I | gal

6. Onca amount is known, press Calibrate Flowmatar.
Calibrate
Flowmetar

6. Valj knappen Stopp (A) for att avsluta.

PC25194—UN—11JAN18
A—Knappen Stopp

Calibrate Flowmeter - Applied 2

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controller's amount applied to the actual amount
applied.

. Configure the control valve and flowmeter in Setup.
. Be sure the flowmeter is clean.

. Press Start to begin accumulating applied product.
. Apply product to field.

. Press Stop te end accumulation.

| Start I Ready to Calibrate 391
gal

6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.

Calibrate @

Flowmetar

b Wh =

PC25196—UN—11JAN18
A—Knappen Kalibrera flodesmatare

7. Valj knappen Kalibrera flodesméatare (A) nar
mangden ar kand.

60-6



Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbdsel och specialspruta

Calibration Test

Enter amount of product applied and accept new
calibration value.

Amount Accumulated by

Rate Controller 391 ou

330@,,

New Calibration
Value

Actual Amount Applied

Old Calibration
Value

745 766

/4
PC25197—UN—11JAN18

A—Inmatningsruta for verklig applicerad méangd
B—Knappen Acceptera

8. Ange den verkliga mangd som appliceras (A).

9. Tryck pa knappen Acceptera (B) for att spara det nya
kalibreringsvardet.

RW00482,0000205-67-22FEB18

Konfigurationsprov

AAWARNING

Running this test will discharge
liquid frem the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

b:3b';:rn|
E ; O I
L =

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvénd rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behdvs,

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for

besprutnings- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

e

Configuration Test -

®

Configuration Test

Master

1. Turn Master Switch ON

2. Press Start

Note: Turn Master Switch OFF
at any time to cancel test

Flaw | variance

G Enable {galimin} %)

0.0 0

@ 1. Test Started 0.0 0
0.0 0

®2. Agitatar Test 0.0 o
@3_ Section Valve Test 0.0 0
0.0 0

®4. Flow Contral Test 0.0 0
@5 Test C let 09 9
. Test Caomplete 0.0 0

PC14154—UN—01NOV11
Konfigurationsprov

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Huvudbrytarindikator

C—Knappen Starta konfigurationsprov
D—Kryssruta for aktivering av pump
E—Prov paborjat

F—Omrorarprov
G—Sektionsventilprov
H—Flédeskontrollprov

|—Provet slutfort

Foraren kan utféra ett konfigurationsprov for att
sakerstalla att systemet fungerar korrekt.

VIKTIGT: Ett korrekt konfigurationsprov kraver alltid
att I6sningstanken fylls med rent vatten.

OBS: Sla AV huvudbrytaren nar som helst for att avbryta
provet.

GOr sa har for att pabdrja konfigurationsprovet:

1.Valj Konfigurationsprov i rullgardinsmenyn Prov (A).
2.Sl& PA huvudbrytaren.

3.Markera kryssrutan for aktivering av pump (D) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (D) visas
endast om typen av manoverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

4.Valj knappen Start (C) pa skarmen.

Nar provet startas utfors foljande forfaranden
automatiskt i sekvensen:

60-7



Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbddsel och specialspruta

1.0mrorningsventilen (i forekommande fall) star 6ppen
i 15 sekunder.

2.Varje rampsektionsventil slas pa/av i cirka 6
sekunder med bdrjan fran den vanstra rampen och
sedan tillbaka fran hoger till vanster. Alla
rampsektionsventiler ar darefter aktiva i cirka 10
sekunder.

3.Flédesreglerventilen provas i hela fliddesomradet.
Resultatet anges i tabellen Fldéde/Varians pa
skarmen. En lag procentuell variation betyder att
flodesmandverventilen fungerar som avsett.

Vissa kontroller och justeringar kan gbras om systemet
inte kontrollerar mangden som avsett. (Ett hogt
variationsvarde i onskat flodesomrade ar ett tecken pa
felaktig mangdreglering.)

e Se till att ange ratt kalibreringsvarde for den
reglerventilstyp (eller liknande ventiltyp) som
anvands. Detta varde ar en startpunkt och kan
finjusteras for ditt system.

® Ju lagre variation (%), desto battre styrning av
GreenStar mangdreglering vid 6nskat
flodeshastighet. Vissa problem kan leda till
inkonsekvent variation i konfigurationsprovet:

- Lagt pumpvarvtal (lagt flide genom SCV).

- Mangden vatska i spruttanken. Ett exempel: om
vatskan i spruttanken ar I&g och bakdelen av
sprutan lutar nedat kan sprutan eventuellt inte dra
in tillrackligt med vatska for att uppna hogre
flodeshastigheter.

e Systemets funktionsparametrar (t.ex.
traktorhastighet och pumphastighet) kan behéva
justeras sa att prestandan okar vid vissa
forhallanden.

HC94949,00004F3-67-01MAY 14

Prov pa munstycksflode

rAWARNING

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:35;.1rn|
1 E OK I
L -4

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

Fér att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvand rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sa
behovs.

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

Nozzle Flow Check @ =

Nozzie Flow Check
1. Enter test speed and rate.
2. Turn Master Switch ON.
3. Press the Start button.
MNote: Turn Master Switch OFF at any time to cancel test.

B

T s d /
F::meO-O ©@—0.0%"/%
gallac

s> 0.0
.IMA.
Enable ®""‘"""" Dﬁ_‘:
Pump i

®=0.0 lf‘

PC14155—UN—02NOV11
Prov p& munstycksfléde

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Inmatningsruta for provhastighet
C—Inmatningsruta fér mangd
D—Kryssruta for aktivering av pump
E—Huvudbrytarindikator
F—Knappen Prov pa munstycksflode
G—Hastighet

H—Tryck

|—Fléde
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Diagnostik fér spruta, verktyg for flytande konstgbdsel och specialspruta

Prov pa munstycksfléde kontrollerar mangdtilldelningen
vid 6nskad hastighet nar maskinen inte ror sig. Féljande
punkter kan faststallas:

® Huruvida den verkliga mangdtilldelningen kan
uppfylla mangdtilldelningsmalet vid en given
hastighet.

® Den verkliga fldodeshastigheten i I/min (gpm) ut ur
redskapssektionen.

® Huruvida munstyckena ar slitna.

® Trycket vid sprutmandverventilerna vid 6énskad
hastighet och mangdtilldelning.

VIKTIGT: Ett korrekt prov pa munstycksfléde kraver
alitid att 16sningstanken fylls med rent vatten.

OBS: Sla AV huvudbrytaren nar som helst for att avbryta
provet.

Anvénd férhallanden i provet som motsvarar
normal drift s& mycket som mdjligt. Stérre volymer
resulterar i ldngre, men mer exakta,
kalibreringsprov.

1. Valj Prov pa munstycksflode i rullgardinsmenyn Prov.

2. Ange en provhastighet, t.ex. 10 km/h (6.2 mph).

3. Ange 6nskad spruthastighet, t.ex. 94 I/hektar (10 gal/
ac).

4. Stall in pumpen pa normal drifthastighet.
5. Sla PA huvudbrytaren.

6. Markera kryssrutan for aktivering av pump (D) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (D) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan for
pumpaktivering har valts i instéllningarna fér
pulsbreddsmodulering.

7. Valj knappen Start pa skarmen.
OBS: Hastighet och mangd kan andras under provet.
8. Munstycksspetsarna kan vara slitha om volymen blir

hdgre an férvantat och trycket lagre an férvantat.

Munstycksspetsarna kan vara delvis igensatta om
trycket blir hogre an forvantat for provet i fraga.
Dessutom kan ett tryckfall uppsta mellan
sektionsavstangningsventilerna och

munstycksspetsarna (normalt endast i héga
flodeshastigheter.)

HC94949,00004F4-67-01MAY 14

Skoljningsperiod

AAWARNING

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:35;Jrn|
E i OK I
- =

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvénd rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behovs.

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgédningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

Rinse Cycle @ -

Rinse Cycle
1. Turn Master Switch ON
2. Press Start to begin rinse cycle
Note: Turn Master Switch OFF at any time to cancel test

Master Enable
s

Status

Stopped

PC14156—UN—02NOV11
Skéljningsperiod

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Huvudbrytarindikator
C—Kryssruta for aktivering av pump
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D—Skoljningsperiodens status
E—Knappen Starta skoéljningsperiod

Foéraren kan valja att prova skoéljningsperiod, vilket
Oppnar alla sektioner och kantventiler samt
flédesregleringsventilen helt. Nar knappen Start har
tryckts in kor systemet tills flddesmataren detekterar
minskat fléde.

VIKTIGT: En korrekt skoéljningsperiod kraver alltid
att I16sningstanken fylls med rent vatten.

Gor sa har for att starta skdljningsperioden:

1.Valj Skoljningsperiod i rullgardinsmenyn Prov.
2.Sl& PA huvudbrytaren

3.Markera kryssrutan for aktivering av pump (C) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (C) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

4.Valj Start for att paborja skoéljningsperioden.

HC94949,00004F5-67-01MAY 14

Sektionsprov

rA‘l!\l.ﬂa.FlNll\IG

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

b:3b’;:ml
1 ; OK I
- -

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

F&r att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvand rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behdvs.

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

Section Test ® 2

Seclion Test
1. Selec the section outputs 1o be aclivated.
2. Turn the Master Switch on.
3. Press the Start Buttan.
4. Taggle Sections an ar off using the checkbaxes.
MNate: Turn Master Switch OFF at any time to cancel test

1 \/ 2 3 \/ 4 5 \/ 6
Left Fence Right Fence Dual Boom
Row Row

Press and hold the - ar + G H
button to operate the control = it

valve,
STatus t—{ ) Enable@ oﬂ
Stopped Py
A—Rullgardinsmeny for provtyp

PC14157—UN—02NOV11
B—Kryssrutor for sektioner
C—Kryssruta for vanster kant
D—Kryssruta for hoger kant
E—KTryssruta fér dubbel ramp
F—Ko6r manodverventilen genom att trycka pa och halla ned
knapp - eller +.
G— Knapp -
H—Knapp +
|—Huvudbrytarindikator
J—Provstatus
K—Kryssruta for aktivering av pump
L—Knappen Starta sektionsprov

Sektionsprov

Gor sa har for att starta ett sektionsprov:

1.Valj Sektionsprov i rullgardinsmenyn Prov.

2.Valj de utgangar for sektion/kantmunstycke som ska
aktiveras.

3.Sl& PA huvudbrytaren.

4.Markera kryssrutan for aktivering av pump (K) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (K) visas
endast om typen av manéverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan for
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

5.Valj knappen Start pa skarmen.

6.Véaxla mellan att ha sektioner/kantmunstycken pa
eller av med kryssrutorna.

OBS: Sla AV huvudbrytaren nédr som helst for att avbryta
provet.

Forbistromningsventiler for HARDI-sektion
(konstant flode)

Gor sé& har for att stalla in forbistromningsventiler for
HARDI-sektionen (konstant fléde):
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1. Kontrollera att alla sektioner ar paslagna och att
kantmunstyckena ar avstangda

2. Stall in normal(t) flddeshastighet/tryck med knapp +
och —.

3. Las av trycket pa HARDI-tryckméataren som sitter
nara sektionsforbigdngsventilerna (konstant flode).

4. Stang av den forsta sektionen (langst till vanster).

5. Justera flédesavlastningen pa den forsta ventilen
(langst till vanster) for att aterstalla matartrycket Hill
det tryck som lastes av i steg 3.

6. Upprepa forfarandet genom att stdnga av nasta
sektion och aterstalla trycket.

OBS: Valda sektioner éppnas nér provet pagar. Icke-
valda sektioner forblir stdngda.

OBS: Rutan fér dubbel ramp visas inte om dubbel ramp
inte har konfigurerats.

OBS: Rutor for kantmunstycken kommer att déljas om
konfiguration saknas.

HC94949,00004F6-67-01MAY 14

Prov pa manoverventil

Readings || Tests |

Control Valve Test ®w =

Control Valve Test
This test operates the control valve without dispensing
product.

Press and hold the - or + button to operate the control
valve.

(@)

4+
Status H : I
Stopped ESﬂﬁlS@

PC14160—UN—10NOV11
Prov p& manéverventil

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Knapp -

C—Knapp +

D—Provstatus for manoverventil
E—KTryssruta for aktivering av pump
F—

Under detta prov kdrs mandéverventilen utan att sprida
produkten.

OBS: Detta prov ér inte tillgangligt med snabbsténgning
och pulsbreddsmodulerad stdngning av
mandverventiler.

Kryssrutan fér aktivering av pump (E) visas endast
om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna fér
pulsbreddsmodulering.

Kor ventilen genom att trycka pa och halla ned knapp -
eller +.

BA31779,00002CC-67-10NOV11

Kalibrera trycksensor

Calibrate Pressure Sensor ()4

Caftibrate Pressure Sensor

1. Ensure there is zero pressure at the sensor ta be
calibrated.

2. Enable the sections ta spray.

3. Press the Calibration button for the desired type of
calibration to begin test and set zero point.

\rultage-based peration-based

Sensor 1 Calibration ‘ Calibration

Sensar 2 ! Voltage-based J peration-based
Calibration Calibratian

PC13002—UN—04NOV10
Kalibrera trycksensor

A—Rullgardinsmenyn Prov

B—Aktiverade sektioner

C—Vanster sektioner Av

D—Vinster sektioner PA

E—Héger sektioner PA

F—Hoger sektioner AV
G—Spanningsbaserad kalibrering, sensor 1
H—Driftbaserad kalibrering, sensor 1
|—Spéanningsbaserad kalibrering, sensor 2
J—Driftbaserad kalibrering, sensor 2

Kalibreringsalternativet for trycksensor ar endast
tillgangligt i rullgardinsmenyn nar minst en kryssruta for
aktivering/inaktivering av trycksensor ar markerad
under Instéliningar >> Fliken System.

En trycksensor kan kalibreras pa tva olika satt.
Driftbaserad kalibrering kraver inmatning av tva
kalibreringspunkter och anvands nar trycksensorns
lutning inte ar ka&nd. Spanningsbaserad kalibrering kan
anvandas nar trycksensorns lutning ar kdnd och kraver
bara en nollpunkt.

1.Kontrollera att trycket ar noll for den sensor som ska
kalibreras.
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2.Aktivera de sektioner som ska spruta.

3.Tryck pa kalibreringsknappen fér 6nskad
kalibreringstyp for att starta provet och stélla in
nollpunkt.

Calibrate Pressure Sensor

Valtage-based
Pressure Sensar 1

1. Ensure the sensor has 12V power supply.
Z2_Enter the slape as reported by the
implement pressure gauge manufacturer in
the box below

3. Selear Accept

0.0 amw‘psi

a

A—Inmatningsruta for sensorlutning

PC12999—UN—04NOV10

Spénningsbaserad kalibrering

1.Kontrollera att sensorn har 12 V stromforsoérjning.

OBS: Kontrollera med sensortillverkaren att sensorn
kan drivas med 12 V-strom.

2.Mata in lutningen som anges av tillverkaren av
redskapets tryckmatare i rutan nedan.

3.Valj Acceptera.

OBS: Sensorspénningen kan anslutas till ECU-
enhetens stromestift (stift 26 pa kontakt med 37 stift)
for att tillhandahalla 12 V-strém.

OBS: Sluttningen for Raven-trycksensorer med 12 V
strémférsérjning kommer att vara 16 mV/psi.

Calibrate Pressure Sensor
EN =]

Operation-based
Pressure Sensor 1

1. Set the pump to the narmal operating
speed.

2. Turn master switch on.

3. Proceed to the next step. This will
commence praduct application.

PC14158—UN—02NOV11
Kalibrera trycksensor

A—Huvudbrytarindikator
B—Kryssruta for aktivering av pump

Driftbaserad kalibrering
1.Stall in pumpen pa normal drifthastighet.

2.Sla pa huvudbrytaren.

3.Markera kryssrutan for aktivering av pump (B) om
den visas.

OBS: Kryssrutan fér aktivering av pump (B) visas
endast om typen av manoverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

4.Fortsatt med nasta steg. Detta medfér
produktapplicering.
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Calibrate Pressure Sensor
KN 2|

COperation-based
Pressure Sensar 1

1. Enter the pressure in the box below as
reparted by the implement pressure gauge.
2_Turn master switch off.

3. Select Accept.

Master
On Q)

Z

PC13001—UN—04NOV10
Kalibrera trycksensor

A—Huvudbrytarindikator
B—Inmatningsruta for tryck

1.Mata in det tryck som anges i redskapets tryckmatare
i rutan nedan.

2.Sla av huvudbrytaren.

3.Valj Acceptera.

OBS: Systemet sprutar i hégst 30 sekunder. Nér
systemet har stabiliserat vardet frdn métaren maste
det vérdet anges under denna tidsperiod.

BA31779,00002B8-67-10NOV11

Kalibrera pulsbreddsmoduleringens
granser

v

Calibrate PWM Limits @ A

Calibrate PWM Limils
1. Turn Master Switch ON.
2_ Press the Start button.
3. Adjust setting until minimum acceptable flow/pressure
is achieved, and press Set Low Limit.
4. Adjust setting until maximum acceptable
Mlaw/pressure is achieved, and press Set High Limit.
Noate: Turn Master Switch OFF at any time to cancel test.

Oe =
B G ©-o0.1

galhimimn

Ser Low Lirmit Set High Enable \/
F Limit (G Pump
PC14159—UN—03NOV11
Kalibrera pulsbreddsmoduleringens grénser

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Huvudbrytarindikator
C—Knappen Start

D—Knapp fér minskning
E—Knapp for 6kning
F—Knappen Stéll in lag grédns
G—Knappen Stéll in hog grans
H—Tryck

|—Flode

J—Aktivering av pump

OBS: Sla AV huvudbrytaren nédr som helst for att avbryta
provet.

1.Sla pa huvudbrytaren.

2.Markera kryssrutan for aktivering av pump (J) om den
visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (J) visas endast
om typen av mandéverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

3.Tryck pa knappen Start.

4. Justera installningen tills minsta acceptabla fléde/
tryck uppnas, och tryck sedan pa Stall in lag grans.

5.Justera installningen tills hdgsta acceptabla fléde/
tryck uppnas, och tryck sedan pa Stall in hég grans.

BA31779,00002B9-67-03NOV11
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Konfigurera NH3-verktyg
Atkomst till GreenStar™ mangdreglering

Forskjutningar

Stalla in redskap

Val av redskap

Stalla in redskapssektioner

Stalla in CAN-meddelande for
hoéjdinstaliningskontakt

AN

Stalla in system
Stalla in larm (tillval)
Stélla in mangd

. Stalla in direktinsprutningspump Raven (i
férekommande fall)

HC94949,00006B5-67-02FEB15

Atkomst till GreenStar™ méingdreglering

Gor sa har for att fa atkomst till huvudsidan for
GreenStar™ mangdreglering:

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

GreenStar
Rate
Controller

1. Tryck pa menyknappen.
1000025
planter

PC12969—UN—25MAY 12

Knapp fér GreenStar™ méangdreglering

2. Valj knappen for GreenStar™ mangdreglering.

Varje GreenStar™ mangdreglering identifieras med
styrenhetens serienummer och redskapets namn nar
installningen har slutforts.

OBS: Knappen fér GreenStar™ méngdreglering visas
vid uppstarten efter att kabelhdrvan har installerats
och GreenStar™ mangdreglering &r ansluten.

RW00482,00001F4-67-09JAN18

Forskjutningar
Du maste stalla in maskinens och redskapets
forskjutningar samt John Deere

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

sektionsstyrningsparametrar i syfte att optimera
GreenStar™ mangdregleringens prestanda.

(Se instruktionsboken for GreenStar™-monitorn.)

HC94949,0000726-67-28JAN15

Stalla in redskap

PC9419—UN—12SEP06
Funktionsknapp fér instéllning

1. Valj Installning.

OBS: Stédng av huvudbrytaren for att &ndra de flesta
instéllningar eller vérden.

o Dermen |Dnems P
mplement System Alarms Rates

Implement
NH3 Tool @ £
nh3 =

Disable This

29
D |

(e | Bherame |Q
C:.D\ 30. ookl)[

I o
15.00

2
@—b-Hei_ght

Switch

Setup

Implement ‘Wlmh
Section

15.00
1

Do Not Share (P) 4

PC12981—UN—280CT10
A—Fliken Redskap

B—Fliken System

C—Fliken Larm

D—Fliken Méangd

E—Rullgardinsmeny med redskapstyp

F—Rullgardinsmeny med redskapsnamn

G—Knappen Nytt

H—Namnéandringsknapp

|—Knappen Ta bort

J—KTryssruta for inaktivering av méangdreglering
K—Inmatningsruta fér redskapsbredd

L—Knappen Stélla in sektioner

M—Redskapssektionens bredd

N—Nummer pa tillhérande kopplingsdosa

O—Kryssruta for hojdinstéllningskontakt

P—Rullgardinsmeny for meddelande om hoéjdinstéllningskontakt

2. Valj fliken Redskap (A).
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OBS: Kopplingsdosans nummer (N) &r endast
tillgangliga om en kopplingsdosa &r ansluten.

HC94949,000067B-67-08DEC14

Val av redskap

Implement

NH3 Tool

®+
nh3 ©¢

D Disable This
[ Ner[ Rename” Removel GRC

PC25201—UN—11JAN18

A—KTryssrutan Inaktivera denna enhet
B—Rullgardinsmeny med redskapstyp
C—Rullgardinsmeny med redskapsnamn
D—Knappen Nytt

OBS: Om GreenStar™ mangdreglering inte kommer
inte att anvdndas men férblir ansluten, véljer du
kryssrutan Inaktivera denna enhet (A) for att
eliminera anslutning till monitorn fér
dokumentering, sektionsstyrning och
styrenhetsvarningar.

Redskapsnamnet maste anges innan fliken System,
Larm och Mangd aktiveras.
1. Valj 6nskad redskapstyp i rullgardinsmenyn (B).

2. Valj redskapsnamn i rullgardinsmenyn (C) eller valj
knappen Nytt (D)och ange redskapsnamn.

v A

Configure System

Prior to applying, the implement and system
setup must be completed.

630.13

GreenStar Rate
Controller
redball

: ®
S

PC25180—UN—09JAN18

A—Knappen Acceptera

3. Tryck pa knappen Acceptera (A) for ny installning.

RW00482,0000206-67-22FEB18

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Stalla in redskapssektioner

Implement Width Setup
Q () 30‘0i ! | Sections:']
le |
|

P 15.00
2

PC20504—UN—08DEC14
Stélla in sektioner

A—Redskapssektionens bredd
B—Inmatningsruta fér redskapsbredd
C—Nummer pa tillhérande kopplingsdosa
D—Knappen Stilla in sektioner

Den forsta redskapsbredden (A) kan anges i
inmatningsrutan for redskapets bredd (B). Den angivna
bredden foérdelas jamnt mellan sektionerna.

Om redskapets sektioner har olika bredd eller
relaterade kontakter (C) valjer du knappen Stalla in
sektioner (D) och foljer anvisningarna pa skarmen.
Kantmunstycken inkluderas aven i
sektionsinstallningen.

Setup Sections

Enter number of sections
then cantinue ta the next page.

2(4)

18.00 | 18.00 = 18.00  18.00

1 2 3 4

PC20611—UN—17DEC14
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Setup Sections

Enter the width of section

L2

{:51 8.00 | =

18.00

Select the switch assaociated with section

L2

% LB [B]

PC20612—UN—17DEC14

A—Inmatningsruta for antal sektioner
B—Knappen Nasta

C—Inmatningsruta for sektionsbredd
D—Inmatningsruta for kopplingsdosa

1. Ange antalet sektioner (A).

OBS: Information om kopplingsdosan déljs nar den inte
ar ansluten.

2. Valj Nasta (B) for att ange varje enskild
sektionsbredd (C) och tillhérande nummer (D) for
kopplingsdosa.

HC94949,00006B3-67-17DEC14

Stéalla in CAN-meddelande for
hdjdinstallningskontakt

@—bHeignt \/

Switch

Do Not Share =

b 4

PC20783—UN—O3FEB15
Héjdinstéliningskontakt

A—KTryssruta for hojdinstallningskontakt

Om du anvander GreenStar™ mangdreglering i en
flerproduktkonfiguration kan en mangdregleringsenhet
dela hojdinstallningskontaktstatus (A) mellan flera
styrenheter.

Send Status G
Receive Status @

Do Mot Share -

PC20784—UN—O03FEB15
Rullgardinsmeny for meddelande om
héjdinstallningskontakt

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

B—Dela inte
C—Skicka Status
D—Ta emot status

OBS: Du kan vélja att inte dela (B) om flera
héjdinstaliningskontakter ska anvandas i
programmet eller om en enkel styrenhet anvands.

1. Anslut héjdinstallningskontakten till en styrenhet.

2. Stall in styrenheten pa att skicka status (C).

3. Stall in varje extra styrenhet pa att ta emot status (D).

RW00482,00001F7-67-09JAN18

Stalla in system

AVARNING: Ventilerna kan oppnas ovantat om
du viljer fel ventiltyp. Undvik risken for kontakt
med kemikalier genom att valja ratt ventil.
Kontrollera typen av mandverventil innan du
overfor GreenStar™ mangdreglering mellan

redskap.

1. Valj fliken System.

Caontral Valve Y
e |Standard ®

PC12277—UN—16SEP09

Typ av manéverventil

PC10645—UN—110CT07
Dubbelt ventilsystem

A—Rullgardinsmeny med manoéverventilstyp

2. Valj typ av mandverventil i rullgardinsmenyn (A).

OBS: Om en ventil med 2 ledningar krévs men inte
visas i rullgardinsmenyn, maste du justera antalet
redskapssektioner i den féregaende
redskapsinstallningen (se avsnittet om
komponenters férenlighet).
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Cantral Valve @
Calibration

Tank Capacity
Displayed

©%

Tank Capa::::?;
@A
v

Tank Capacity
Units

PC12985—UN—280CT10

Kalibrera manéverventil

A—Kalibrera manéverventil
B—Tankvolym

C—Visad tankvolym
D—Enheter for tankvolym

3. Valj och ange mandverventilens

kalibreringsnummer (A).

OBS: Tabellen visar rekommenderade vérden.
Finjustera mandverventilens kalibreringsventil for
bésta funktion (se finkalibreringsférfarandet i
avsnittet om fels6ékning).

Valj och ange maximal tankvolym (B).

Valj Visad tankvolym i rullgardinsmenyn (C).

Valj Enheter for tankvolym i rullgardinsmenyn (D).

Standardventiltyp

Ventilens kalibreringsnummer

(XXYZ)

Raven™ 165 2513
Raven™ 894 2513
Raven™ 125 2513
TeeJet® 1003
HARDI® 7051

Raven éar ett varuméarke som tillhér Raven Industries Incorporated
TeeJet ar ett varuméarke som tillhér Spraying Systems Company
HARDI ér ett varumérke som tillhér HARDI Midwest Incorporated

Ventil med snabbstidngning

Ventilens kalibreringsnummer
(XXYZ)

Raven™ 177

0753

HINIKER™ servoventil (férenlig
med 8160-monitor)

0433

HINIKER ér ett varumérke som tillhér Hiniker Company

Ventil med snabbstéangning

Ventilens kalibreringsnummer

med 8160-monitor)

(XXYZ)
Raven™ 177 0753
HINIKER™ servoventil (férenlig 0433

OBS: Detta ar rekommenderade vérden. Vi

rekommenderar att du finjusterar manéverventilens

kalibreringsnummer for basta funktion (se

finkalibreringsférfarandet i avsnittet om felsékning).

Flowmeter| g Pressure 1 2
Calibration A Sensar
Flowmeter a~ : E
erigal . v Calibrate Pressure
i ® Sensor
Calibrate
Flowmeter

PC20626—UN—18DEC14
A—Inmatningsruta for flodesmatarkalibrering
B—Rullgardinsmeny med mattenheter for flodesmatare
C—Kryssruta for trycksensor 1
D—Kryssruta for trycksensor 2
E—Knappen Kalibrera trycksensor

7. VAlj och ange flédesmatarens kalibreringsnummer
(A) som ar stamplat pa ventilen.

OBS: De flesta fléidesmétare har en etikett som anger
rekommenderat kalibreringsnummer. Ange detta
nummer som ett inledande kalibreringsvérde for
flodesmétaren. Du behéver inte ange ett extra
produktomvandlingsvérde eftersom styrenheten
gor det automatiskt.

8. Valj mattenheter for flodesmataren i
rullgardinsmenyn (B).

9. Valj trycksensor 1 (C) om sensorn ar installerad.
Valj trycksensor 2 (D) om du anvander mer én en
trycksensor. Nar du har valt trycksensor visas
tryckindikatorn pa menyn istallet for
flodeshastigheten.

10. Valj knappen Kalibrera trycksensor (E) och folj
anvisningarna pa skarmen. Nar kalibreringen har
slutférts valjer du funktionsknappen for installning
for att aterga till systeminstallningen.

(Se Diagnostik, sprutor och verktyg for flytande
konstgddsel.)

HC94949,0000711-67-29JAN15
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Konfigurera NH3-verktyg

Stalla in larm (tillval)

A | |
System |pﬁuarms Rates

Alarm?

Implement

Low Tank Level

st 200}
(% abave gir%ZtArl:t':; 20 @ %
=

Pressure Sensar 2

Low Alarm
(% below rarget rare)

Pressure Sensor 1

Alarm? Alarm?

Stalla in mangd

Implement System

A
Alarms Rates

Ib Hiac

Rate 1 0.0
Rate 2 ©0.0
Rate 3 @0.0

Minimum
(psi)

12@

O)

12@

O)

Rate
Smoaathing ®3 %
Actual Percent :laaz
Nitragen Nitrogen

Maximum | 250 f
(psi)

Stélla in larm

7590

PC20610—UN—17DEC14

A—Fliken Larm

B—Inmatningsruta for lag tankniva
C—Inmatningsruta for hég larmniva
D—Inmatningsruta fér lag larmniva
E—Inmatningsruta for lagsta tryck
F—Inmatningsruta for hogsta tryck
G—Inmatningsruta for lagsta tryck
H—Inmatningsruta fér hogsta tryck
|—Kryssrutan for larm

Foéraren anvander larmfunktionen till att fordefiniera
varningar fér mangdtilldelning och lag tankniva. Larm
ges i procent och varnar féraren nar vardet ligger
utanfor installt omrade. Ett exempel: om
mangdtilldelningen stalls in pa 100 och larmnivan stalls
in pa 20, utléses varningen nar mangdtilldelningen
hamnar under 80 eller éver 120.

1. Vvalj fliken Larm (A).

2. Ange volymen for lag tankniva (B).

3. Ange hdg larmniva (C) och lag larmniva (D) i procent.
4

. Ange lagsta (E) och hogsta (F) tryck for trycksensor 1
(i forekommande fall).

5. Ange lagsta (G) och hégsta (H) tryck for trycksensor
2 (i férekommande fall).

6. Markera avsedda kryssrutor for larm (1).

HC94949,00006B1-67-17DEC14

PC20608—UN—17DEC14
A—Fliken Mangd

B-D—Inmatningsrutor for malméangd

E—KTryssrutan for verkligt kvave

F—Inmatningsruta fér kvaveprocent

G—Kryssruta for mangdutjamning

H—Inmatningsruta fér procentuell mangdutjamning

1. Valj fliken Mangd (A).
2. Ange malmangder (B-D).

OBS: Varden som matas in pa den hér sidan anges
dven pa startsidan.

3. Aktivera verkligt kvave (E) och ange procentuellt
kvave (F) vid behov.

OBS: Inmatningsrutan for kvaveprocent visas nér
verkligt kvéve &r aktiverat. Inmatning av
kvéveprocent omvandlar méngdtilldelningen till
kvéve (massa) istéllet for totalt applicerad produkt
(massa).

4. Aktivera Mangdutjamning (G) och ange den
anvandardefinierade mangdutjamningen i procent

(H).

OBS: Méngdutjidmningen ligger inom 3-15 % och
systemet har 3 % som standardvérde.

HC94949,00006B0-67-07JAN15
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Konfigurera NH3-verktyg

Stalla in direktinsprutningspump Raven (i N
forekommande fall)

PC21157—UN—11MAY 15
PC8663—UN—29APR15 Funktionsknapp for instéllning
Knappen Meny

5. Valj funktionsknappen for installning for att ange

1. Tryck pa menyknappen. styrenhetens installning.

OBS: Sla AV huvudbrytaren for att 4ndra de flesta
instéllningar eller varden.

h A)
Implement System Alarms Rates

Section Valve [3\\i a| Constant Flow .
‘ e |3-Wire & (B)

PC20508—UN—09DEC14

Fliken System

A—Fliken System
B—Kryssruta for konstant flode

6. Valj fliken System (A).

Pump H1 7. Avmarkera kryssrutan for konstant fléde (B) om
PC25314—UN—09FEB18 Raven Sidekick™ Pro anvands med en spruta eller
Raven-pumpknappar ett verktyg for flytande konstgddsel.

2. Valj Raven-pumpknappen. Om flera pumpar
anvands ska du stélla in varje pump separat.

(Pumpinstallning beskrivs i instruktionsboken for
Raven Sidekick™ Pro.)

OBS: Om mer &n en pump anvénds ska du tillférsékra Injection
att pumparna inte har samma pumpnummer. PC14938—UN—03MAY 12
Funktionsknapp for direktinsprutningspump

‘ == I 8. Tryck pa funktionsknappen for
== direktinsprutningspump.
PC8663—UN—29APR15 " Yz
Knappen Meny \ "
Run ‘ Setup |
3. Tryck pa menyknappen.

SR o (®Enable Direct Injection
Controller Communication
1000025
Fert. 1

PC20374—UN—04DEC14
PC15160—UN—25MAY 12

™ s ) A—Fliken Instaéllningar
Knappen GreenStar™ méngdreglering B—Kryssrutan Aktivera kommunikation for direktinsprutning

4. Valj knappen GreenStar™ maéangdreglering. 9. Markera kryssrutan Aktivera kommunikation for
direktinsprutning (B) pa fliken Instéllningar (A).

Raven Sidekick ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Konfigurera NH3-verktyg

@ Fun || Setup |

Pump 1 Pump 2 Pump 3
®3/ 7% 14.0 12.0 23.0
©ﬂ;‘.,fy4 14.6 11.7 22.3
© L.ﬁ 10.0 8.0 14.0

Mode Manual Manual Manual

PC20618—UN—18DEC14

A—Fliken Kor

B—Malméangd

C—Applicerad méangd
D—Flédeshastighet

E—Pumplédge

F-H—Kryssrutor for pump (master)

10. Fliken Kor (A) innehaller varden som baseras pa
skarmarna for inledande Raven-installning:

® Malmangd (B)

® Applicerad mangd (C)
® Flédeshastighet (D)

e Pumplage (E)

OBS: Viélj funktionsknappen Raven-pump fér att justera
vérden.

11. Aktivera pumparna genom att markera kryssrutorna
(F=H).

o'’

600.0@1’1?
0.0 .=

23.04,/%
0.0 %%
0.0 i,

i

0.0 i, ¢

PC14941—UN—02MAY12
Huvudkérsida fér GreenStar™ méngdreglering

OBS: Du visar varden pa huvudkérsidan for
GreenStar™ mangdreglering genom att vélja
avsedd hastighet i rullgardinsmenyerna.

RW00482,00001F9-67-21FEB18
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Anvanda NH3-verktyg

NH3-verktyg for GreenStar™
mangdreglering — Spruta och flytande
konstgodsel

1. Verifiera anvandardefinierade varden

. Mangdreglering

. Status for redskapssektion

. Fylla pa tank

. Aktivera och inaktivera systemet
. Overvaka systemets prestanda

N OO o~ WODN

. Skoljningsperiod (se Diagnostik, NH3-verktyg)

HC94949,00006AE-67-26JAN15

Verifiera anvandardefinierade varden
0057 0.0 =8

l©t72o.o /% ®—0.0 L"‘h

Ib NH3fac galimin

JoHM DEERE

-
-
-]
-

&)

Rate |Predefined o |®Rate 1 | ERate 2 |\ERate 3
{Ib NH3/ac) v r 1200 150.0 180.0

0.0 #Z/H% 0.0 Z/H%

acth acih

PC20752—UN—29JAN15
A—Fl6de (volym per tid)
B—Knapp for tankniva
C—Malmangd
D—Sektionsindikatorer

OBS: Tryck (A): Trycket fran trycksensorn 1 visas
istallet for flodet om systemet ar konfigurerat for en
trycksensor.

1. Kontrollera att tanknivan ar korrekt (B).

2. Verifiera malmangd (C).

3. Kontrollera att sektionsindikatorerna ar korrekta (D).

HC94949,00006AC-67-29JAN15

Fel i redskapets hojdinstaliningskontakt
detekterad

AAWARNING

Malfunction of implement height
switch detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to chemicals or anhydrous
ammonia, verify height switch is
operating properly.

Raise and lower implement. If the
indicator below does not match
machine operation, service height
switch.

5:08am I
1 E K I
L5 -
Fel i redskapets strémbrytare fér hdjdinstalining uppfattad.
Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pd
grund av exponering fir kemikalier eller vattenfri ammo-

niak, kontrollera att strémbrytare for h&jdinstalining funger-
ar som den ska.

Implement is |j| DOWN

H&j och sénk redskapet. Om indikatorn nedan inte éverens-
stammer med dtgarden, utfor service pd strombrytare for
héjdinstallning.

Redskap ar NEDFALLT

PC13147—67—18JUN19
Detta meddelande visas pa ett NH3-system nar
systemet detekterar att redskapet ar nere under en
langre tid, vilket kan tyda pa ett fel i
héjdinstaliningskontakten. Sakerstall korrekt funktion
genom att folja instruktionerna. Utfor service pa
hojdinstallningskontakten om indikatorn for
hojdinstaliningskontakten inte dverensstammer med
maskinfunktionen.

HC94949,00004F7-67-01MAY 14

Mangdreglering

Rate (Map-Based Ao
(Ib N/ac) v

PC20624—UN—05JAN15
Rullgardinsmeny fér méngd

b NH3/ac G
Map-Based ©
gal/min @

Predefined a
-

PC20621—UN—05JAN15




Anvénda NH3-verktyg

A—Fordefinierad

B—Ib NH3/ac

C—Kartbaserad

D—gal/min

Redskapssektion och méangdreglering

Valj en tillganglig mangdtyp (A-D) fran
rullgardinsmenyn Mangd.

Fordefinierade mangder

Rate |[Predefined o= Rate 1 Rate 2 i Rate 2
{Ib NHZ/ac) w 1200 150.0F 180 &

PC20622—UN—05JAN15

Férdefinierade méngder

E—Knappen Fordefinierad mangd 1
F—Knappen Fordefinierad mangd 2
G—Knappen Fordefinierad mangd 3

Fordefinierade mangder begransas till maximalt tre.
Dessa mangder kan stallas in pa fliken Mangd.

Bokstaverna i det dvre vanstra hornet av varje knapp for
mangd (E-G) motsvarar de snabbfunktionsknappar
som &r tillgangliga nar monitorstyrning anvands. (Du
hittar mer information i instruktionsboken for
GreenStar™ 3 2630-monitorn.)

Mangder baserat pa massa per areal

Rate [Ib NH3fac®¢ E] 120.0

PC20623—UN—05JAN15
Méngder baserat pd massa per areal

Rate [galmin @: [E] 6.5

PC20625—UN—05JAN15
Méngder baserat pa flode

H—Rullgardinsmeny for fordefinierat mangdval

Valj en mangd baserad pa massa per arealenhet
genom att valja en av posterna i rullgardinsmenyn
Mangdval (H). Detta mangdalternativ ger konsekvent
mangdtilldelning 6ver en areal i takt med att
arbetsbredd och maskinhastighet justeras.

® |b N/ac eller Ib NH3/ac (am. enhet)
® kg N/ha eller kg NH3/ha (metrisk enhet)
® |b N/ac eller Ib NH3/ac (brittisk enhet)

For Ib. N/ac eller kg N/ha ska du kontrollera att
kryssrutan for verkligt kvave ar markerad pa fliken
Mangd.

Kartbaserade mangder

Valj en tilldelning i GreenStar™-dokumentationen for att
kdéra med kartbaserade mangder. Kartbaserat visas
endast i rullgardinsmenyn om en tilldelning &r markerad.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Mangder baserat pa flode

Valj en mangd baserad pa flode genom att vélja en av
posterna i rullgardinsmenyn Mangdval. Detta lage
sakerstaller ett konstant flode, oavsett andringar i
maskinhastighet. En mangdminskning kan ses nar
sektionerna ar inaktiverade.

® gal/min (am. enhet)

® |/min (metrisk enhet)

® | gal/min (brittisk enhet)

RW00482,0000207-67-20FEB18

Status for redskapssektion

PC12282—UN—16SEP09
Redskapssektioner for sprutning

A—Knappar for sektion PA/AV
B—Tankniva/tankpafylining
C—Vanster sektion aktiv
D—Mittsektion aktiv

E—Hoger sektion aktiv

Redskapssektioner kan sta i ett av tre statuslagen:

® |naktiverad — sektionen ar inaktiverad.

e Aktiverad — sektionen ar aktiverad.

e Aktiv — sektionen applicerar.

Knapparna for sektion pa/av (A) aktiverar eller
inaktiverar en sektion at gangen fran vanster till hoger

eller fran hoger till vanster. Foraren kan ocksa aktivera/
inaktivera sektioner med kopplingsdosan i hytten.

Sektionsmunstyckena har fargade triangelindikatorer
under redskapssektionerna som anger aktiv status.

Aktiverade sektioner ar morkfargade. Sektioner som ar
avstangda ar vitfargade.

Aktiva sektioner har en bla triangel under sektionen.

HC94949,00006AA-67-17DEC14
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Anvénda NH3-verktyg

Fylla pa tank

PC12283—UN—16SEP09
Knappen Aterstaende volym/pafylining

Refill Tank

Full Refill |
Mew Tank Lewvel 100
463 "

% Tﬂ-nltChpﬂ-:::s; 20000_"_©| @ |

PC11347—UN—020CT08

Fylla pa tank

A—Knappen Full pafylining
B—Inmatningsruta for ny tankniva
C—Inmatningsruta fér tankvolym

1. Aterstall den berdknade tanknivan efter pafylining.

2. Valj knappen for berédknad aterstaende volym/
pafylining.

3. Valj Full pafylining (B) om volymen efter pafylining ar
full. Detta staller in tanknivan pa den specificerade
tankvolymen.

4. Om du endast fyller pa tanken delvis ska du ange
den nya tanknivan genom att trycka pa knappen for
ny tankniva och mata in det beraknade vardet. Ange
ny tankvolym om tankstorleken har éndrats.

HC94949,0000712-67-03FEB15

Aktivera och inaktivera systemet
1. GOr sa har for att aktivera systemet:

® Kopplingsdosa: Vrid huvudbrytaren till Iaget Pa.
e Fotomkopplare: Tryck pa omkopplaren.

2. Gor sa har for att inaktivera systemet:
e Kopplingsdosa: Vrid huvudbrytaren till Iaget Av.
® Fotomkopplare: Tryck pa omkopplaren.

HC94949,0000713-67-28JAN15

Ovantat NH3-flode har detekterats

AAWARNING

Unexpected anhydrous ammonia
flow detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia,
=select button to turn off control valve.

5:30arn|
j i Ok I
=

o
Ovantat vattenfritt ammoniakfléde har uppfattats.

Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor p&
grund av exponering for vattenfri ammoniak, stdng
mandverventilen.

PC13152—67—18JUN19
Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har forsokt stdnga Pa/Av-ventilen men fortfarande
detekterar ett flode. Om AV-knappen pa
mandoverventilen trycks in forsoker systemet aven
stdnga av mandverventilen.

OBS: Detta meddelande visas endast nér ett system
med dubbla ventiler anvdnds (d.v.s.
mandverventilen ar av typ standard eller snabb).

HC94949,00004F8-67-01MAY 14
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Anvénda NH3-verktyg

Ovantat NH3-flode har detekterats

-

AAWARNING

-

Unexpected anhydrous ammonia
flow detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia:

1. Face machine into wind.

2. Lower and engage applicator into
soil.

3. Exit machine. Go a safe distance
upwind from vapor cloud.

4. Warn others in proximity to
machine.

5. If possible, close shut-off valve.

=

5325am|
E ; O I

Ovantat vattenfritt ammoniakfléde har uppfattats.

F&r att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pé
grund av exponering for vattenfri ammoniak:

1. Rikta maskinen mot vinden.

2. 5ank och stall ner tillampningen | marken.

3. G4 ur maskinen. Stéll dig p8 tryggt avstdnd frén 8ngmol-
net med ryggen mot vinden.

4, Varna andra som befinner sig i ndrheten av maskinen.
5. Stang om méjligt avstangningsventilen.

PC13148—67—18JUN19
Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har forsokt stdnga alla ventiler men fortfarande
detekterar ett flode. Minska risken for personskador
genom att folja instruktionerna pa skarmen.

HC94949,00004F9-67-01MAY 14
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Visa rapporter och summor for NH3-verktyg

Rapporter och summor

PC9669—UN—260CT06
Funktionsknappen Rapporter och summor

Valj funktionsknappen Rapporter och summor.

Aktuella
@)Current |F35)urr-ljr?11;ries F':lifetime
®—0.0%/% |@®—o0.0 &8
©-125.09/% |D—0.0 ‘&

@—100 o]
®—0.0

H—0.0 %/B

©—=0.0 %

gmlimin

©—0.0 Z ®~0¥

PC12988—UN—280CT10

Fliken Aktuella

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar
C—Fliken Livstid

D—Verklig mangd per areal
E—Malmangd per areal

F—Areal per timme
G—Aterstaende areal med aktuell tankniva
H—Korhastighet

|—Trycksensor 1

J—Aterstaende volym

K—Fl6éde per minut

L—Areal

M—Maéngd applicerad produkt
N—Aterstillningsknapp for riknare

Den aktuella sidan visar omedelbara varden.

Arbetssummeringar

®current 8) Jav ke ifetime
Summaries /

Job
Summary

—— s

®© $

@New @iemovel

O W O
BB O
o8 oW

O e—— = %

b

PC12341—UN—140CT09
Fliken Arbetssummeringar

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar

C—Fliken Livstid

D—Rullgardinsmeny fér arbetssummering
E—Knappen Nytt

F—Knappen Ta bort

G—Areal

H—Avverkad appliceringstid

|—Totalt antal arbetstimmar

J—Volym

K—Genomsnittlig areal per timme
L—Genomsnittlig volym per areal
M—Genomsnittligt flode per minut (flodeshastighet)
N—Nollstéllningsknapp

Sidan Arbetssummeringar aterger alla totalsummor som
finns uppstéllda pa arbetssidan. Endast varden for vald
arbetssummering okar.

Arbetssummeringar lagras pa styrenheten. Styrenheten
kan lagra upp till sex olika arbeten for varje
konfiguration.

Gor sa har for att skapa ett nytt arbete:
1.Valj knappen Nytt (E).
2.Ange ett namn for arbetet i fraga.

Du kan ta bort arbeten som inte langre behévs genom
att valja arbetet och trycka pa knappen Ta bort (F).

Du nollstaller totalvardena genom att trycka pa
nollstallningsknappen (N).

Livstid

75-1



Visa rapporter och summor fér NH3-verktyg

ifetime

-
A B
JCurrent |Qu ol

mmaries

NH3 Tool
1Single Sec NH3

®—63 % E—=7405 Ly

e 13
(E)y—=1:37 E« H (@—=150:35 E

PC12342—UN—140CT09
Fliken Livstid

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar
C—Fliken Livstid

D—Total areal

E—Avverkad appliceringstid
F—Total volym

G—Totalt antal timmar

Sidan Livstid aterger alla totalsummor for det valda
redskapets livstid.

RW00482,0000229-67-22FEB18
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Diagnostik, NH3-verktyg

Diagnossida

PC9431—UN—14SEP06

Funktionsknapp for diagnostik

Valj diagnosknappen pa hdoger sida for att ga till
diagnossidan.

JS56696,000072E-67-05APR10

Avlasningar

@ren |
©

eadings

e
-

PC12286—UN—16SEP09
A—Fliken Avlasningar

B—Fliken Prov

C—Rullgardinsmeny med avlasningstyp

Valj fliken Avlasningar for att visa avlasningar for
GreenStar mangdreglering.

JS56696,000072F-67-05APR10

Avlasningar for kopplingsdosa

Sw'rtchbox Present Yes

Switchbox

4

1 Up 6 Up
2 Up 7 Up
3 Up & Up
4 Up 9 Up
5 Up 10 Up

PC12251—UN—060CT09
Avldsningar fér kopplingsdosa

A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Status, forekomst av kopplingsdosa
C—Status for reglage 1 till 5 pa kopplingsdosan
D—Status for reglage 6 till 10 pa kopplingsdosan

JS56696,0000731-67-05APR10

Avlasningar for appliceringssystem

Avlasningar for maskinvara/programvara

|Ha rdware/Software @

Fe
v

Hardware Part Number PF81019
©_.. Hardware Serial Number 1001887
@——Soﬂware Part Number PFP10031

®-.-Sol'tware version Number (3.10F

PC12616—UN—13MAY10
A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar

B—Maskinvarans artikelnummer

C—Maskinvarans serienummer

D—Programvarans artikelnummer

E—Programvarans versionsnummer

JS56696,0000730-67-140CT09

Delivery System

4

®

!

Flow Meter
(Hz) 0

Flow Rate
{galimin}

0.0

cual Rare
{1k Niac)

M

0.0

Contral Valve
A)

7

0.010

PC12289—UN—060CT09
Avldsningar fér appliceringssystem

A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Fl6desmatarfrekvens
C—Flodeshastighet

D—Spruthastighet

E—Strom till mandverventil

Verklig mangd — Kryssrutan for verkligt kvave pa fliken
Mangder faststaller de enheter som anges for verklig
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Diagnostik, NH3-verktyg

mangd. Markera denna ruta for Ib N/ac. Avmarkera
denna ruta for Ib NH3/ac.

JS56696,0000732-67-13MAY 10

Avlasningar for sektionsstatus

Section Status ® 2
L2 L1 c B1
Closed Closed Clased Clased

PC12565—UN—13MAY10
Avlésningar fér sektionsstatus

A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar
B—Sektionsstatus

JS56696,0000733-67-13MAY 10

Avlasningar for systemspanning

System Voltages @ -

ECU Power Valve Power
(5] 13'? v 13'8@)
Sensar Power 1
iy 5.0 © Valve Pawer 1 QK@

Sensaor PGWﬁfﬂ}; 5.0 @ Valve Power 2 OK(D

Sensar power 3
P o 5.0 ® Valve Power 3 OK@

SensorPawert:l; 0.0 ® Valve Pawer 4 0K®

PC12291—UN—060CT09
Avlésningar for systemspénning

A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—ECU-strém

C—Sensorstrom 1

D—Sensorstrom 2

E—Sensorstrom 3

F—Sensorstrom 4

G—Ventilstrom
H—Ventilstrom 1
I—Ventilstrom 2
J—Ventilstrom 3
K—Ventilstrom 4

OBS: Sensorstrom 4 anvands for ndrvarande inte. Det
forvantade vardet ar 0.

OBS: Ventilstrtommen kommer att vara "Ingen" om
ventilstrém inte ar ansluten.

JS56696,0000734-67-05APR10

Avlasningar for arbetsparametrar

Working Parameters (a)

Waorking Width
()= working wiath g, g
{:)—u—s eed

[:ruiml 0'0
@—D-Speed Source Nohe

PC12292—UN—060CT09
Avlésningar fér arbetsparametrar

A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Arbetsbredd

C—Hastighet

D—Hastighetskalla

JS56696,0000735-67-05APR10
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Avlasningar for kontakter/status

Switches/Status @

'
w

Master Switch Off

Height Switch ‘_©
Status Down

Height Switch g 0_._@
(45 )

PC12293—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar

B—Huvudbrytarens status

C—Hojdinstéllningskontaktens status
D—Hojdinstéllningskontaktens spanning

J856696,0000736-67-05APR10

Avlasningar for sensorer/status

Sensors/Status @ 7S

Pressure . Pressure
Sensar 1 _9 0 Sensar 2 0'0

(L] (4]

cali v Pai
@ 0.0 psi 0.00 v
0.0psi 0.00 v

00psi 047 v
100.0psi 2.98 v

Pressure 1 @ Pressure 2
e 54.6 0.0

{p=i}

Slope 16.0 (B)

Slope
1va'|:F:=i) 0'0

PC12978—UN—270CT10
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Trycksensorspéanning
C—Kalibreringspunkter
D—Tryck
E—Fall

OBS: Detta alternativ ar endast tillgangligt om en
trycksensor har konfigurerats.

CZ76372,0000204-67-280CT10

Prov

eadings Tests |

© $

PC12295—UN—13MAY 10

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Rullgardinsmeny for provtyp

JS56696,0000738-67-13MAY 10

Kalibrera flodesmatare — Applicerad

Kalibrera flodesmatare — Appliceringsprovet ger foraren
modjlighet att applicera en produktmangd och ange
denna kanda mangd for att kalibrera flodesmataren.

Beskrivning av prov med applicerad produkt: Justerar
kalibreringsvardet genom att jamféra
mangdregleringens applicerade mangd med den
faktiska applicerade mangden.

PC21157—UN—11MAY15
Funktionsknapp for instéllning

1. Valj funktionsknappen for installning och konfigurera
mandverventilen och flidesmataren.

OBS: Huvudbrytaren maste vara AV for att det ska ga
att mata in data.

(A)—+Calibrate Flowmeter - Applied &

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controlfer's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and Tlowmeter in Setup.
2. Be sure the flowmeter is clean.

3. Press Start 1o begin accumulating applied product.
4. Apply product to field.

5. Press Stop to end accumulation.

6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.

Calibrate
Flawmeter
PC25193—UN—11JAN18

Kalibrera flodesmétare — Applicerad

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Knappen Start

80-3
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2. Valj Kalibrera flodesmatare — Applicerad i
rullgardinsmenyn Prov (A).

3. Tillférsakra att flodesmataren ar ren.
4. Valj knappen Start (B) for att bérja ackumulera
applicerad produkt.

OBS: Medan produkten appliceras kan féraren navigera
bort frén den hér sidan och atervdnda nar tillrdcklig
produktmangd har applicerats.

5. Applicera produkten pa faltet.

Calibrate Flowmeter - Applied a

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controlfer's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeter in Satup.
2. Be sure the flowmeter is clean.

3. Press Start to begin accumulating applied product.
4. Apply product to field.

5. Press Stop to end accumulation.

| stop (&) 110

Accumulating... 110
6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.
Calibrate
Flowimster

6. Valj knappen Stopp (A) for att avsluta.

PC25211—UN—12JAN18
A—Knappen Stopp

Calibrate Flowmeter - Applied a

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controffer's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeter in Setup.
2, Be sure the flowmeter is clean.

3. Prass Start to begin accumulating applied product.
4, Apply product to fiald.

5. Prass Stop to end accumulation.

Start Ready to Calibrate 130
i NHY

6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.

‘ Calibrate |
Flowmater@

A—Knappen Kalibrera flodesmatare

PC25212—UN—12JAN18

7. Valj knappen Kalibrera flodesmatare (A) nar
mangden ar kand.

Calibration Test

Enter amount of product applied and accept new
calibration value.

Amount Accumulated by
Rate Contraller

130 b unz

Actual Amount Applied

125 (®)| i we

Old Calibration New Calibration
Value Value

70 74

PC25213—UN—12JAN18

A—Inmatningsruta for verklig applicerad méangd
B—Knappen Acceptera

8. Ange den verkliga mangd som appliceras (A).

9. Tryck pa knappen Acceptera (B) for att spara det nya
kalibreringsvardet.

RW00482,0000209-67-22FEB18

Aktivera systemet

AAWARNING

Running this test will discharge
anhydrous ammonia.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia,
ensure there are no bystanders and
sound horn before pressing Start.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5'.16:\rn|
1 E 0K I
\. o

Detta prov kommer att slappa ut vattenfri ammoniak.

F&r att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pé
grund av exponering for vattenfri ammoniak, se till att det
inte finns nagra kringstdende och anvénd signalhornet
innan du trycker pa Start.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behovs.

PC13151—67—18JUN19
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Detta meddelande visas nar aktiveringssystemprovet
valjs pa NH3-systemet.

Energize System @ a

w

Energize System
1. Ensure the area is clear of people, pets, and livestock.
2. Turn vehicle into the wind.
3. Turn the Master switch on.
4_ Override the implement height sensar by checking the
override bax.
5. Press the Start button. Valves will stay open Tar a few
seconds.
6. Repeat as necessary.
MNate: Turn Master Switch OFF 1o stop Tlow immediately.

Override M @—.-Status
Height (D) Stopped
Switch

PC12566—UN—13APR10
Prov pa aktiveringssystem

A—Rullgardinsmenyn Prov

B—Huvudbrytarindikator/indikator for redskapets
hojdinstéllningskontakt

C—Knappen Starta prov pa aktivering av system

D—Aktiveralinaktivera asidosattning av hojdinstallningskontakt

E—Systemaktiveringens status

Syftet med systemaktiveringen ar att kontrollera flédet
vid 6ppnarna, slappa ut luft och anga fran NH3-
forsorjningssystemet och fylla kylaren och slangarna
med vattenfri vatska. Nar startknappen trycks in 6ppnas
manoverventilen och sektionsventilerna helt i nagra
sekunder innan de stangs automatiskt. Huvudbrytaren
kan slas av nar som helst i syfte att omedelbart forcera
ventilerna till stangt lage.

OBS: Sla AV huvudbrytaren for att stoppa flodet
omedelbart.

Gor sa har for att pabdrja provet pa systemaktivering:
1.Valj Aktivera system i rullgardinsmenyn Prov.

2.Se till att omradet ar fritt fran personer, husdjur och
boskap.

3.Vrid fordonet mot vindriktningen.
4.Sl& PA huvudbrytaren

5.Asidosétt sensorn for redskapets
hojdinstallningskontakt genom att markera
kryssrutan for asidosattning.

6.Tryck pa knappen Start. Ventilerna forblir 6ppna i
nagra sekunder.

7.Upprepa vid behov.

8.Sla AV huvudbrytaren for att stoppa flédet
omedelbart.

OBS: Kryssrutan for asidoséttning av

hojdinstéliningskontakt maste markeras varje gang
provet utfors.

HC94949,00004FA-67-01MAY 14

I IOV pé manaverventil

5_: B!
Control Valve Tesl

This test aperates the contral valve without dispensing
praoduct.

Test [Control Valve Test

Press and hold the - or + button to operate the control

valve._ \\©
(o)
-l

Status ..—®

Stopped

(m)

PC12379—UN—03NOV09
Prov pa manéverventil

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Knapp -

C—Knapp +

D—Status for prov pa manéverventil

Under detta prov kdrs mandverventilen utan att sprida
produkten.

Kor ventilen genom att trycka pa och halla ned knapp -
eller +.

OBS: Detta kan inte utféras fér mandéverventiler med
snabbsténgning.

JS56696,000073A-67-05APR10
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Prov pa luftning av sektion

AAWARNING

Running this test will discharge
anhydrous ammonia.

To avoid serious injury or death from
exposure to anhydrous ammonia,
ensure there are no bystanders and
sound horn before pressing Start.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:16:\m|
1 E O I
L -4

Detta prov kommer att slappa ut vattenfri ammoniak.

Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pd
grund av exponering for vattenfri ammoniak, se till att det
inte finns ndgra kringstdende och anvand signalhoret
innan du trycker p8 Start.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behdvs.

PC13151—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar aktiveringssystemprovet
véljs pa NH3-systemet.

Test |Bleed Section Test @ -

h 4

Bleed Section Test
1. Ensure the area is clear of people, pets, and livestock.
2. Turn vehicle into the wind.
3. Select the section outputs to be activated.
4. Turn the Master switch on.
5. Override the implement height sensar by checking the
averride box.
6. Press the Start button.
7. Taggle sections on ar off using checkboxes.
Note: Turn Master Switch OFF ta stop flow immediately.

1 2 3 4 5 6
Master
7 8 9 10 Section On @
off
Master D"Téir;:: @ o [Status
(o off | Switch Stopped

PC12299—UN—22SEP09
Prov pa luftning av sektion

A—Rullgardinsmenyn Prov

B—Kryssrutor for sektioners utgangar

C—Kryssruta for huvudsektion PA/AV
D—Huvudbrytarindikator

E—Kryssruta for asidosattning av hojdinstallningskontakt
F—Prov pa luftning av sektion

G—Status for prov pa luftning av sektion

Provet pa luftning av sektion ger féraren magjlighet att
slappa ut vattenfri ammoniak ur hdgtrycksledningarna

mellan sektionsventilerna och mandverventilen utan att
behdva lamna hytten.

OBS: Sla AV huvudbrytaren for att stoppa flédet
omedelbart.

1.Valj Prov pa luftning av sektion i rullgardinsmenyn
Prov.

2.Se till att omradet ar fritt fran personer, husdjur och
boskap.

3.Vrid fordonet mot vindriktningen.
4.Valj de utgangar for sektion som ska aktiveras.
5.Sla pa huvudbrytaren.

6.Asidosétt sensorn for redskapets hojd genom att
markera kryssrutan for asidosattning.

7.Tryck pa knappen Start.

8.Vaxla mellan att ha sektioner pa eller av med
kryssrutorna.

Kryssruta for huvudsektion P&4/Av — Denna kryssruta
visas nar mandverventilen ar av typ standard eller
snabb. Foraren kan markera den har rutan om en
huvudsektionsventil finns och behdver aktiveras for
provet.

HC94949,00004FB-67-01MAY 14

Kalibrera trycksensor

Calibrate Pressure Sensor

1. Ensure the NH3 tank is disconnected from the control
valves and the pressure Sensor is at atmaspheric
pressure.

2. Press the Calibration button far the desired type of
calibration to begin test and set zero point.

iB) Vaoltage-based c peration-based

Sensar 1 Calibration Calibration
1D)Vultage-based E peration-based

SenEor:: Calibration Calibration

PC13003—UN—04NOV10
Kalibrera trycksensor

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Spanningsbaserad kalibrering, sensor 1
C—Driftbaserad kalibrering, sensor 1
D—Spanningsbaserad kalibrering, sensor 2
E—Driftbaserad kalibrering, sensor 2

Kalibreringsalternativet for trycksensor ar endast
tillgangligt i rullgardinsmenyn nar minst en kryssruta for
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aktivering/inaktivering av trycksensor ar markerad OBS: Sluttningen for Raven-trycksensorer med 12 V
under Installningar >> Fliken System. strémférsérining kommer att vara 16 mV/psi.

En trycksensor kan kalibreras pa tva olika satt.
Driftbaserad kalibrering kréaver inmatning av tva

kalibreringspunkter och anvands nar trycksensorns Calibrate Pressure Sensor
lutning inte ar kadnd. Spanningsbaserad kalibrering kan .
anvandas nar trycksensorns lutning ar kdnd och kraver Operation-based N 2]
bara en nollpunkt. Pressure Sensar 1
1.Tillférsakra att NH3-tanken &r losskopplad fran 1. Connect the NH3 tank to the cantrol
mandoverventilerna och att trycksensorn har valves.
tmosfartryck 2_Energize the system.
a yek. 3. Permit the sensor to come to tank

pressure.

2.Tryck pa kalibreringsknappen fér 6nskad
kalibreringstyp for att starta provet och stélla in
nollpunkt.

Calibrate Pressure Sensor

Valtage-based
Pressure Sensar 1

1. Ensure the sensor has 12V power supply.
2_Enter the slope as reparted by the PC13004—UN—04NOV10
implement pressure gauge manufacturer in Kalibrera trycksensor

the box below
3. Select Accept

Driftbaserad kalibrering
1.Anslut NH3-tanken till manoverventilerna.

2.Magnetisering av systemet.

0.0 amw‘psi

3.Vanta tills sensorn nar tanktrycket.

4

Calibrate Pressure Sensor

PC12999—UN—04NOVI0 Cperation-based BN -
Pressure Sensar 1

Kalibrera trycksensor

A—Inmatningsruta for sensorlutning 1. Enter the pressure in the bax below as
. . . reparted by the implement pressure gauge.
Spéanningsbaserad kalibrering 2_‘353,3& Ayccept_ 7 2 LR

1.Kontrollera att sensorn har 12 V stromforsorjning.

OBS: Kontrollera med sensotrtillverkaren att sensorn
kan drivas med 12 V-stréom.

2.Mata in lutningen som anges av tillverkaren av

redskapets tryckméatare i rutan nedan. 0.0 !(psn

3.Valj Acceptera.

V7,
OBS: Sensorspénningen kan anslutas till ECU- //
enhetens stromstift (stift 26 pa kontakt med 37 stift)

for att tillhandahalla 12 V-strém. . PC13005—UN—04NOV10
Kalibrera trycksensor
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A—Inmatningsruta for tryck

1.Mata in det tryck som anges i redskapets tryckmatare
i rutan nedan.

2.Valj Acceptera.

CZ76372,0000212-67-09NOV10
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Konfigurera planteringsmaskin

Konfigurera planteringsmaskin
. Atkomst till GreenStar™ mangdreglering

. Foérskjutningar

. Stalla in redskap

. Val av redskap

. Stalla in planteringsmaskinens sektioner

. Stalla in CAN-meddelande for
hoéjdinstaliningskontakt

. Stélla in SeedStar™ Generation 2
planteringsmaskiner

D B~ WN =

HC94949,0000660-67-02FEB15

Atkomst till GreenStar™ mingdreglering

Gor sa har for att fa atkomst till huvudsidan for
GreenStar™ mangdreglering:

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

GreenStar
Rate
Controller

1. Tryck pa menyknappen.
1000025
planter

PC12969—UN—25MAY 12

Knapp fér GreenStar™ méngdreglering

2. Valj knappen for GreenStar™ mangdreglering.

Varje GreenStar™ mangdreglering identifieras med
styrenhetens serienummer och redskapets namn nar
installningen har slutforts.

OBS: Knappen fér GreenStar™ maéngdreglering visas
vid uppstarten efter att kabelhdrvan har installerats
och GreenStar™ maéngdreglering &r ansluten.

RW00482,00001F4-67-09JAN18

Forskjutningar

Du maste stalla in maskinens och redskapets
forskjutningar samt John Deere
sektionsstyrningsparametrar i syfte att optimera
GreenStar™ mangdregleringens prestanda.

(Se instruktionsboken for GreenStar™-monitorn.)

HC94949,0000728-67-28JAN15

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
SeedStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Stalla in redskap

E

PC9419—UN—12SEP06
Funktionsknapp for instélining

1. Valj Instélining.

OBS: Stang av huvudbrytaren for att 4ndra de flesta
instéllningar eller varden.

Implement

Planter ® +
Planter @ &

This
GRC

@ New l @Renamel pnemovel Disable
q 60.00] | Sewll)

1215

5

Implement Width
0]

|
I

-

1012 16.18

6

19.21

7

22.24

&

4

@—rHeight

Switch

v

Do Not Share (p) $

PC12989—UN—280CT10
A—Fliken Redskap

B—Fliken System

C—Fliken Larm

D—Fliken Méangd

E—Rullgardinsmeny med redskapstyp

F—Rullgardinsmeny med redskapsnamn

G—Knappen Nytt redskap

H—Knappen Nytt namn pa redskap

I—Knappen Ta bort redskap

J—Kryssruta for inaktivering av mangdreglering
K—Inmatningsruta for redskapsbredd

L—Knappen Stélla in sektioner

M—Redskapssektioner

N—Nummer pa tillhérande kopplingsdosa

O—KTryssruta for hojdinstallningskontakt

P—Rullgardinsmeny féor meddelande om héjdinstéllningskontakt

2. Valj fliken Redskap (A).

OBS: Kopplingsdosans nummer (N) &r endast
tillgdngliga om en kopplingsdosa &r ansluten.

HC94949,0000685-67-08DEC14
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Val av redskap

Implement
Planter (B)%
1770NT s

D
l Mew Q[ Rename

A—KTryssrutan Inaktivera denna enhet
B—Rullgardinsmeny med redskapstyp
C—Ruligardinsmeny med redskapsnamn
D—Knappen Nytt

Disable This
l Remove] GRC @

PC25315—UN—O07FEB18

OBS: Om GreenStar™ méngdreglering inte kommer
inte att anvdndas men forblir ansluten, véljer du
kryssrutan Inaktivera denna enhet (A) for att
eliminera anslutning till monitorn fér
dokumentering, sektionsstyrning och
styrenhetsvarningar.

Redskapsnamnet maste anges innan fliken System,
Larm och Mangd aktiveras.
1. Valj 6nskad redskapstyp i rullgardinsmenyn (B).

2. Valj redskapsnamn i rullgardinsmenyn (C) eller valj
knappen Nytt (D)och ange redskapsnamn.

1 3 630.13
NS ;ﬁ&' GreenStar Rate
Controller

redball

Configure System

Prior to applying, the implement and system
setup must be completed.

S ®
St

PC25180—UN—O09JAN18

A—Knappen Acceptera

3. Tryck pa knappen Acceptera (A) for ny instéllning.

RW00482,000020A-67-22FEB18

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Stalla in planteringsmaskinens sektioner

Implement Width A Setup (D
oty 60°00"_'|: [ SectianQ
—

2 s e 7a ew lwe me s e | ew wm )
1

2 3 4 5 5 5 6 7 ] 9 10

of

A—Inmatningsruta for redskapsbredd
B—Redskapssektionens bredd
C—Nummer pa tillhérande kopplingsdosa
D—Knappen Stilla in sektioner

PC20775—UN—O3FEB15
Stélla in sektioner

Den forsta redskapsbredden (A) kan anges i
inmatningsrutan for redskapets bredd. Den angivna
bredden férdelas jamnt mellan sektionerna.

Om redskapets sektioner (B) har olika bredd eller
relaterade kontakter (C) valjer du knappen Stalla in
sektioner (D) och foljer anvisningarna pa skarmen.

Setup Sections

Enter number of sections and row spacing
then continue 10 the next page.

Number of
Sections |

Row
Spacing
(in)

PC20602—UN—17DEC14
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Setup Sections

Enter the rows assadiated with this section
then continue to the next page.

Fram row 1

o row 2 D

Enter the switch associated with this section

a

A—Inmatningsruta for antal sektioner
B—Inmatningsruta for radavstand

C—Knappen Nasta

D—Inmatningsruta "Till rad”

E—Rullgardinsmeny med tillhérande kopplingsdosa

PC20603—UN—17DEC14

1.Ange antalet sektioner (A).

2.Ange radavstandet (B).

3.Valj Nasta (C).

4.Ange rader som tillhér olika sektioner genom att ange
radnummer i inmatningsrutan (D). Ett exempel: ett

varde pa 2 betyder att rad 1 och 2 blir den forsta
planteringsmaskinssektionen.

5.Valj tillhérande nummer pa kontaktdosan i
rullgardinsmenyn (E).

6.Ange aterstaende sektioner genom att trycka pa
Nasta och ange radnummer i inmatningsrutan.

HC94949,000068B-67-03FEB15

Stalla in CAN-meddelande for
hojdinstallningskontakt

Height
@_'sm?m Do Not Share =

PC20783—UN—O3FEB15
Héjdinstéllningskontakt

A—KTryssruta for hojdinstallningskontakt

Om du anvander GreenStar™ mangdreglering i en
flerproduktkonfiguration kan en mangdregleringsenhet
dela hdjdinstallningskontaktstatus (A) mellan flera
styrenheter.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Send Status e
Receive Status @

i

Do Not Share bl

PC20784—UN—O3FEB15
Rullgardinsmeny for meddelande om
héjdinstéliningskontakt

B—Dela inte
C—Skicka Status
D—Ta emot status

OBS: Du kan valja att inte dela (B) om flera
héjdinstéliningskontakter ska anvéndas i
programmet eller om en enkel styrenhet anvands.

1. Anslut héjdinstallningskontakten till en styrenhet.

2. Stall in styrenheten pa att skicka status (C).

3. Stall in varje extra styrenhet pa att ta emot status (D).

RW00482,00001F7-67-09JAN18

Stalla in SeedStar™ Generation 2
planteringsmaskiner

Vissa planteringsmaskiner kan vara férsedda med
SeedStar™ Generation 2. GreenStar™ mangdreglering
detekterar automatiskt att SeedStar ™ Gen 2 ar

narvarande.
s [Porren | Drime | e
plement System Alarms Rares
Implement
Planter ® &
1770NT ® £

b,
G H I Disable This
[—) New Jgename lgemo\re I GRC
: K L
Implement Width Serup
temenc wit | 60,06
|
|

fe
1-8 9-16 17-24

Use Seeastar E)

Heigh
@—"S‘i‘i?ﬂ; Do Not Share (p) 4

PC12992—UN—280CT10
Standardkonfiguration av SeedStar

A—Fliken Redskap

B—Fliken System

C—Fliken Larm

D—Fliken Méangd

E—Rullgardinsmeny med redskapstyp
F—Rullgardinsmeny med redskapsnamn

SeedStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company
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G—Knappen Nytt redskap

H—Knappen Nytt namn pa redskap

|—Knappen Ta bort redskap

J—KTryssruta for inaktivering av méangdreglering
K—Inmatningsruta fér redskapsbredd

L—Knappen Stilla in sektioner

M—Redskapssektioner

N—Kryssruta fér SeedStar PA/AV

O—Kryssruta for hojdinstéllningskontakt

P—Rullgardinsmeny féor meddelande om héjdinstallningskontakt

Redskapets installningssida for SeedStar ™ Gen 2
planteringsmaskiner innehaller en extra kryssruta,
"ANVAND SEEDSTAR". Denna ruta 4r markerad som
standard. Nar denna ruta ar markerad anvander
styrenheten installningsinformation fran SeedStar™ 2-
styrenheten.

OBS: For att styrenheten ska kunna identifiera
SeedStar™ Gen 2 och anvédnda dess
konfigurationsinformation maste den anslutas till
CAN-bussen och kéras néar konfigurationen av
GreenStar™ méngdreglering och
planteringsmaskinen skapas.

Use SeedStar @

PC10537—UN—13SEP07
Anpassad SeedStar-konfiguration

A—Anvéanda kryssrutan SeedStar™

Om du vill anpassa SeedStar™ 1-konfigurationen ska
du avmarkera kryssrutan och stalla in sektionerna
manuellt.

Confirmation

¥You are about to override the configuration
from the SeedStar cantroller, press Enter ta
cantinue ar Cancel to abart.

%

PC10534—UN—13SEP07
SeedStar™-bekréftelse

En bekraftelseskarm visas nar du avaktiverar
SeedStar™,

SeedStar™-bekriftelse —Du ar pa vag att asidosatta
konfigurationen fran SeedStar™-styrenheten. Valj Enter
for att fortsatta eller Avbryt for att avbryta.

Valj Enter for att fortsatta.

Se Stalla in planteringsmaskinens sektioner.

HC94949,00006A8-67-17DEC14

SEEDSTAR 2 PLANTERINGSMASKINER

Vissa planteringsmaskiner kan vara férsedda med
SeedStar 2. GreenStar mangdreglering detekterar inte
att SeedStar 2 ar narvarande. Féraren maste
konfigurera GreenStar mangdreglering sa att den
overensstammer med installningsinformationen i
SeedStar 2-styrenheten.

OBS: Om GreenStar méngdregleringen tidigare har
varit installerad pa en SeedStar 1
planteringsmaskin maste en NY konfiguration/
NYTT namn skapas fér en SeedStar 2
planteringsmaskin. Andra inte SeedStar 1-
konfigurationen.

JS56696,0000742-67-05APR10
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Anvanda planteringsmaskinen

Startsida for planteringsmaskin

®-0.0 %8 @ ©—-0.0 28

Jorm DEERE

7 | Master
©®+~0.0 %

DY Ml OB
JJ{%JJJJ

D—=5as[ 40000
PC12320—UN—060CT09

Huvudskérm fér planteringsmaskin

A—Areal per timme

B—Total areal

C—Korhastighet

D—Huvudbrytarindikator/indikator for redskapets
hojdinstéllningskontakt

E—Knapp for vanster sektioner AV

F—Knapp fér vinster sektioner PA

G—Knapp for héger sektioner PA

H—Knapp for hoger sektioner av

|—Sektionsindikator

J—Inmatningsruta for utsddeshastighet

OBS: Inmatningsrutan for utsadeshastighet anvénds for
dokumentering. Denna ruta dokumenteras inte om
en SeedStar-styrenhet ar ansluten.

J§56696,0000743-67-140CT09

Status for redskapssektion

] Mgt [
siaRa

®—=Rac[ 30000

A—Knappar fér sektion PA/AV
B—Inmatningsruta for utsideshastighet
C—Sektionsindikator

PC11358—UN—020CT08

Redskapssektioner kan sta i ett av tre statuslagen:

® |naktiverad — sektionen ar inaktiverad.
e Aktiverad — sektionen ar aktiverad.
e Aktiv — sektionen planterar.

Knapparna for sektion pa/av (A) aktiverar eller

inaktiverar en sektion at gangen fran vanster till hoger
eller fran hoger till vanster. Foraren kan ocksa aktivera/
inaktivera sektioner med kopplingsdosan i hytten.

Aktiverade sektioner ar morkfargade.
Aktiva sektioner har en grén triangel under sektionen.
Sektioner som ar avstédngda ar genomskinliga.

HC94949,00006A7-67-17DEC14
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Visa rapporter och summor for planteringsmaskinen

Rapporter och summor

Valj knappen Rapporter och summor for att visa foljande
sida.

PC9669—UN—260CT06
Funktionsknappen Rapporter och summor

Den aktuella sidan visar omedelbara varden.

@ B) Job C Jova
Current Sl Lifenime

®—0.0 %48 |®—o0.0 &8

®—~0.0 7

PC12318—UN—060CT09

Fliken Aktuella

A—Fliken Aktuella

B—Fliken Arbetssummeringar
C—Fliken Livstid

D—Areal per timme
E—Korhastighet

F—Areal

G—Knappen Areal/Aterstillning

JS56696,0000746-67-140CT09
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Diagnostik, planteringsmaskin

Diagnossida

PC9431—UN—14SEP06

Funktionsknapp for diagnostik

Valj diagnosknappen pa hdoger sida for att ga till
diagnossidan.

JS56696,0000747-67-05APR10

Avlasningar

@ |
© =

PC12300—UN—22SEP09

eadings

Fliken Avldsningar

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Rullgardinsmeny med avlasningstyp

Valj fliken Avlasningar for att visa avlasningar for
planteringsmaskinen.

JS56696,0000748-67-05APR10

Avlasningar for maskinvara/programvara

b
v

Hardware/Software @

Hardware Part Number PF81019
@—l-Hardware Serial Number 1001887
@—>50fcware Part Number PFP10031

@"‘Soﬂware version Number 03.10F

PC12619—UN—17MAY10
Maskinvara/programvara

A—Rullgardinsmeny med avlasningstyp
B—Maskinvarans artikelnummer
C—Maskinvarans serienummer

D—Programvarans artikelnummer
E—Programvarans versionsnummer

JS56696,0000749-67-05APR10

Avlasningar for kopplingsdosa

Switchbox @

4

Sw'rtchbox Presemt Yes

1 Up 6 Up
2 Up 7 Up
3 Up & Up
4 Up 3 Up
5 Up 10 Up

PC12251—UN—060CT09
Kopplingsdosa

A—Rullgardinsmeny med avlasningstyp
B—Status, forekomst av kopplingsdosa
C—Status for reglage 1 till 5 pa kopplingsdosan
D—Status for reglage 6 till 10 pa kopplingsdosan

JS56696,000074A-67-05APR10

Avlasningar for sektionsstatus

Section Status ® =

11 2:2 S=3 4:-4

Plant Plant Plant Plant

0 =5 6-6 =7 8-8
Plant Plant Plant Plant

29 10-10 11-11 12-12
Plant Plant Plant Plant

PC12303—UN—060CT09
Sektionsstatus

A—Rullgardinsmeny med avldsningstyp
B—Sektionsstatus

JS56696,000074B-67-05APR10
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Diagnostik, planteringsmaskin

Avlasningar for systemspanning

System Voltages @ -

ECU P

UPower 437 (@) vavePower 437
©5ensorPower“1 5.0 @vawe Power1 QK
@Sensor Powerig 5.0 @\'alve Power 2 QK

Sensar power 3
® 5.0 @Valve Power3 QK

(F)sensor Power4 g 0 (K)Vvalve Power4 OK

PC12304—UN—060CT09
Systemspénning

A—Rullgardinsmeny med avlasningstyp
B—ECU-strom
C—Sensorstrom 1
D—Sensorstrom 2
E—Sensorstrom 3
F—Sensorstrom 4
G—Ventilstrom
H—Ventilstrom 1
|—Ventilstrom 2
J—Ventilstrom 3
K—Ventilstrom 4

OBS: Sensorstrom 4 anvands for ndrvarande inte. Det
foérvantade vardet ar 0.

OBS: Ventilstrdommen kommer att vara "Ingen" om
ventilstrém inte &r ansluten.

JS856696,000074C-67-05APR10

Avlasningar for arbetsparametrar

Working Parameters (&) %

Warking Width
(Ey—=womgwan g o
{I—I-S eed

I::nll.lh'_l 0'0
@—rSpeed Source None

PC12256—UN—060CT09
Arbetsparametrar

A—Rullgardinsmeny med avlasningstyp
B—Arbetsbredd

C—Hastighet

D—Hastighetskalla

J856696,000074D-67-05APR10

Avlasningar for kontakter/status

Switches/Status @

4

MasterSw'ttch Off ®Feedpll:::$e1r Plant

Height Switch ) p

Planter
Status Plant

Feedback 2

Height Switch

None Planter
o @FeedbackB Plant

Planter
Feedback4 I 1ant

PC12306—UN—060CT09
Kontakters status

A—Rullgardinsmeny med avldsningstyp
B—Huvudbrytarens status
C—Hojdinstéallningskontaktens status
D—Hojdinstéllningskontaktens spéanning
E—Planteringsmaskinens feedback 1
F—Planteringsmaskinens feedback 2
G—Planteringsmaskinens feedback 3
H—Planteringsmaskinens feedback 4

JS56696,000074E-67-05APR10
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Diagnostik, planteringsmaskin

®© d|

PC12295—UN—13MAY10

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Ruligardinsmeny for provtyp

Valj fliken Prov for att visa planteringsmaskinens prov.

JS56696,000074F-67-140CT09

Sektionsprov

Test |Section Test @

4

1. Select the section outputs to be activated.

2. Turn the Master Switch on.

3. Press the Start Button.

4. Toggle Sections on or off using the checkboxes.
MNate: Turn Master Switch OFF at any time 1o cancel test.

11] 2\/ 3\/ 4\/ 5\/ 6
7\1‘ a\/ 9\/10\/ 11\/12
o [ Osin

PC12307—UN—060CT09

KIS

Sektionsprov

A—Rullgardinsmenyn Prov

B—Kryssrutor fér sektion 1 till 12 PA/AV

C—Huvudbrytarindikator/indikator fér redskapets
hojdinstallningskontakt

D—Provstatus

E—Knappen Starta sektionsprov

Gor sa har for att starta ett sektionsprov:

1.Valj Sektionsprov i rullgardinsmenyn Prov.
2.Valj de utgangar for sektion som ska aktiveras.
3. Sl& PA huvudbrytaren.

4.Valj knappen Start pa skarmen.

5.Véaxla mellan att ha sektioner pa eller av med
kryssrutorna.

6.Stang av huvudbrytaren om du vill avbryta provet.

OBS: Valda sektioner planterar inte. Icke-valda
sektioner planterar nér provet pagar.

J856696,0000750-67-140CT09
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Konfigurera MCS-spridare

Konfigurera MCS-spridare
1. Atkomst till GreenStar™-mangdreglering

. Foérskjutningar
. Stalla in redskap
. Stalla in redskapssektioner

. Stalla in CAN-meddelande for
hoéjdinstaliningskontakt

a b WO N

. Stalla in system
. Stalla in larm

. Stalla in mangd

© 00 N O

. Stalla in direktinsprutningspump Raven (i
forekommande fall)

RW00482,000094B-67-20NOV19

Atkomst till GreenStar™ maingdreglering

GOor sa har for att fa atkomst till huvudsidan for
GreenStar™ mangdreglering:

0as
==
1
[ —}

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

1. Tryck pa menyknappen.
GreenStar
Rate
Controller
1000025
planter

PC12969—UN—25MAY 12
Knapp fér GreenStar™ méngdreglering

2. Valj knappen for GreenStar™ mangdreglering.

Varje GreenStar™ mangdreglering identifieras med
styrenhetens serienummer och redskapets namn nar
installningen har slutforts.

OBS: Knappen fér GreenStar™ méngdreglering visas
vid uppstarten efter att kabelhdrvan har installerats
och GreenStar™ mangdreglering &r ansluten.

RW00482,00001F4-67-09JAN18

Forskjutningar

Du maste stalla in maskinens och redskapets
forskjutningar samt John Deere
sektionsstyrningsparametrar i syfte att optimera
GreenStar™ mangdregleringens prestanda.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

(Se instruktionsboken for GreenStar™-monitorn.)

HC94949,0000724-67-28JAN15

Stalla in redskap

PC9419—UN—12SEP06
Mjukknapp fér instéllning

1. Tryck pa mjukknappen for installning.

OBS: For att andra de flesta instéliningarna eller
vdrdena maste tdndningslaset vara avstangt.

{A)
Jlmplementl System ” Alarms |

A—Fliken Redskap

2. Valj fliken Redskap (A).

Rates

PC27702—UN—310CT19

RW00482,0000955-67-18NOV19

Val av redskap

Implement

MCS Applicator

®%
©+

Disable
This GRC

PC27701—UN—310CT19

Tanker

e

A—KTryssrutan Inaktivera denna enhet
B—Rullgardinsmeny med redskapstyp
C—Rullgardinsmeny med redskapsnamn
D—Funktionsknappen Nytt

e

OBS: Om GreenStar™-méngdreglering inte kommer
inte att anvdndas men forblir ansluten, véljer du
kryssrutan Inaktivera denna enhet (A) for att
eliminera anslutning till monitorn fér
dokumentering, sektionsstyrning och
styrenhetsvarningar.

Redskapsnamnet maste anges innan fliken System,
Larm och Mangd aktiveras.
1. Valj 6nskad redskapstyp i rullgardinsmenyn (B).

2. Valj redskapsnamn i rullgardinsmenyn (C) eller valj
knappen Nytt (D) for att ange redskapsnamn.
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Konfigurera MCS-spridare

1 630.13
NS P GreenStar Rate
Controller

redball

Configure System

Prior to applying, the implement and system
setup must be completed.

S ®
St

PC25180—UN—O09JAN18

A—Funktionsknappen Acceptera

3. Tryck pa knappen Acceptera (A) for ny en installning.

RW00482,000094D-67-19NOV19

Stalla in redskapssektioner — MCS-
spridare

Ot reriBa Rate Controtier - St e
lirpliment Siystern Alarms Raves
Implemant
MCS Applicator &
mcs -
Nerwy Rename Remove Dilahlengich
Implement Width | 9000 Setup
] Sechont

Heigh
S:'!HE:I:. |Dn Not Share ¢|

| =z

PC550904—UN—02NOV22

Stélla in sektioner

A—Inmatningstangent for redskapsbredd
B—Knapp for att Stélla in sektioner

Den forsta redskapsbredden kan anges i
inmatningstangenten for redskapsbredd (A).

Tryck pa knappen for att stalla in sektioner (B) for att
ange redskapets sektionsnummer och fol]
anvisningarna pa skarmen.

& 1sosusvT @ O n

mes

Setup Sections

Enter nurmber of sections
thn comtingg 1o the noxt page.

$+=

% B

PC550905—UN—02NOV22
A—Sektionsnummer
B—Knappen "Nasta"

1. Ange antalet sektioner (A) som 1.

OBS: Information om kopplingsdosan déljs néar den inte
ar ansluten.

2. Tryck pa knappen "Nasta" (B) for att ange
sektionsbredden.

B 1sosusvr & © n

e

Setup Sections

Enter the width of section

lts

% S

k.

PC550006—UN—02NOV22
A—Inmatningstangent for sektionsbredd
B—Knappen "Nasta"

3. Ange sektionsbredden (A).
4. Tryck pa Bekrafta-knappen (B).

RW00482,0000956-67-02NOV22
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Konfigurera MCS-spridare

Stilla in CAN-meddelande for
hojdinstallningskontakt

@—b Height \/

Switch

Do Not Share ~

b 4

PC20783—UN—O3FEB15
Héjdinstéliningskontakt

A—KTryssruta for hojdinstallningskontakt

Om du anvander GreenStar™ mangdreglering i en
flerproduktkonfiguration kan en mangdregleringsenhet
dela hdjdinstallningskontaktstatus (A) mellan flera
styrenheter.

Send Status @
Receive Status @

Do Mot Share -

PC20784—UN—O3FEB15
Rullgardinsmeny fér meddelande om
héjdinstallningskontakt

B—Dela inte
C—Skicka Status
D—Ta emot status

OBS: Du kan vélja att inte dela (B) om flera
héjdinstéllningskontakter ska anvandas i
programmet eller om en enkel styrenhet anvands.

1. Anslut héjdinstaliningskontakten till en styrenhet.

2. Stall in styrenheten pa att skicka status (C).

3. Stallin varje extra styrenhet pa att ta emot status (D).

RW00482,00001F7-67-09JAN18

Stalla in system
1. Valj fliken System.

Section Valve [ _\Afi Caonstant Flow
vae [2-Wire ®

PC12542—UN—08APR10
3-Wire B3-Wire
2-Wire

CAN

PC25288—UN—31JAN18
Rullgardinsmenyer med sektionsventiltyp

A—Rullgardinsmeny med sektionsventiltyp
B—Kryssruta for konstant flode

2. Valj typ av sektionsventil i rullgardinsmenyn (A).

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

OBS: Om en ventil med 2 ledningar krévs men inte
visas i rullgardinsmenyn, maste du justera antalet
redskapssektioner i redskapsinstéaliningen.

OBS: CAN krévs foér Hagie-funktionen. Om CAN inte
visas i rullgardinsmenyn maste du vélja
sjélvgaende spruta och justera antalet
redskapssektioner till tio.

(Se Komponenter — 6versikt och férenlighet fér mer
information.)

3. Valj kryssrutan for konstant fléde (B) for att stalla in
styrenheten pa att anvanda en sektionventil med
kontinuerlig forbistrémning som aterfor flodet till
tanken nar sektionerna ar avstangda.

(Kalibrering av sektionernas forbistromningsventiler
beskrivs i Diagnostik, sprutor och verktyg for
flytande konstgddsel.)

AVARNING: Ventilerna kan 6ppnas ovantat om
du viljer fel ventiltyp. Undvik risken for kontakt
med kemikalier genom att valja ratt ventil.
Kontrollera typen av manoverventil innan du
overfor GreenStar™ mangdreglering mellan

redskap.

Control Valve |Standard @ b

Type b

PC12236—UN—10SEP09
Typ av mandéverventil

A—Rullgardinsmeny med manoéverventilstyp

4. Valj typ av mandverventil i rullgardinsmenyn (A).

Valj Ingen for system som saknar mandverventil. Ett
exempel: jordgddseltillampningar saknar
mandverventil.

Calibration

Tank Capacity | 1000,
(galy
PC12237—UN—10SEP09
Tank Capacity PWM
tgal) 1000 Setup

PC20337—UN—25NOV14

Cantral Valve 251

A

A—Inmatningsruta for tankvolym
B—Inmatningsruta for kalibrering av manéverventil
C—Knappen PWM-installning

5. Ange den maximala volymen i inmatningsrutan for
tankvolym (A). Tankvolymen ligger mellan 0 och 17
000, med 3785 liter (1000 gal) som
standardalternativ.

6. For standardmanoverventiler,
snabbmanoverventiler och manoverventiler med
snabbstangning:

a. Ange ventilens kalibreringsnummer (B).
b. Fortsatt till steg 7.
For pulsbreddsmodulerade mandverventiler och
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Konfigurera MCS-spridare

mandverventiler med pulsbreddsmodulerad
stangning:

a. Valj knappen PWM-installning (C).

PWM Settings

Control Valve
Calibration

Coil
Frequency

High
Limit

Calibrate PAARA

Limits G

Low
Limit

Pump Standby \/
Duty Cycle _é @

Pump Enable \/ Note: Select if thereis no

@||@||®||®

Checkbox? hardwired Punp On/OfF

switch installed.
Pump o

PC25297—UN—01FEB18

A—Inmatningsruta for kalibrering av mandverventil

B—Inmatningsruta for spolfrekvens
C—Inmatningsruta for hog grians
D—Inmatningsruta foér lag grans

E—Knappen Kalibrera PWM-grianser
F—Kryssruta for pumpens standby-arbetscykel
G—Inmatningsruta for arbetscykel
H—Kryssruta for pumpaktivering

|—Kryssruta for aktivering av pump
J—Funktionsknappen Acceptera

b. Ange ventilens kalibreringsnummer (A).

OBS: Tabellen visar rekommenderade varden.
Finjustera mandverventilens kalibreringsventil
for basta funktion.

(Finjusteringssférfarandet beskrivs under

Ventil med snabbstangning | Ventilens kalibreringsnummer

(XXY2)

KZCO® servoventil (John Deere 1031
2510 flytande

konstgddselsystem)

HINIKER ér ett varumérke som tillhér Hiniker Company
KZCO ér ett varumérke som tillhér KZCO Incorporated

Ventil med
pulsbreddsmodulerad Ventilens kalibreringsnummer
stiangning (XXYZ)
Sauer-Danfoss™ Hagie MFG 1533
T540
Command Controls Corporation 1411
FV1501

Felsékning.)
Standardventiltyp Ventilens kalibreringsnummer
(XXYZ)
Raven 165 2513
Raven 894 2513
Raven 125 2513
TeeJet® 1003
HARDI® 7051

TeeJet ar ett varuméarke som tillhér Spraying Systems Company
HARDI ér ett varumérke som tillhér HARDI Midwest Incorporated

Ventil med snabbstiangning | Ventilens kalibreringsnummer

(XXYZ)
Raven 177 0753
HINIKER™ servoventil (férenlig 0433

med 8160-monitor)

Sauer-Danfoss ar ett varumérke som tillhér Sauer-Danfoss
Incorporated

c. Ange spolfrekvens (B) for
pulsbreddsmodulerad ventil och ventil med
pulsbreddsmodulerad stangning.
Spolfrekvensvardet ar 122.

(Korrekt spolfrekvensvarde for
mandverventilen anges i tillverkarens
instruktionsbok.)

d. Ange granser for pulsbreddsmodulering foér att
stélla in minimalt och maximalt fléde eller
kontrolltryck. Detta forhindrar maskinskador
och tillférsakrar snabb systemreaktion.

Ange granser manuellt genom att mata in hoga
och laga granser i inmatningsrutorna (C och
D). Héga och laga granser ligger mellan 0 och
255,

| annat fall valjer du knappen Kalibrera PWM-
granser (E) och genomfér kalibreringen med
hjalp av anvisningarna pa skarmen. Nar
kalibreringen har slutférts valjer du
funktionsknappen for instéllning for att aterga
till systeminstallningen.

(Se Konfigurera granser for
pulsbreddsmodulering i sprutor och verktyg for
flytande konstgddsel och Diagnostik for
information om hur du utfér prov.)

e. Valj kryssrutan fér pumpens standby-
arbetscykel (F) och ange den arbetscykel (G)
som systemet ska bibehalla nar alla sektioner
ar stangda. Detta varde har ett samband med
hdga och laga granser for
pulsbreddsmodulering, och acceptabelt
intervall beror pa de varden som anges for
dessa hdga och laga granser.

OBS: V| kryssrutan for pumpaktivering (H) om
pumpen saknar en stréombrytare.

f. Valj pumpaktivering om pumpen saknar en
strombrytare. Pumpaktiveringen () asidosatter

105-4



Konfigurera MCS-spridare

den pulsbreddsmodulerade signalen for att
stdnga av pumpen nar den inte ar vald.

g. Tryck pa knappen Acceptera (J).

Flowmeter
Calibration [A

Flowmeter 10 gal

743

Units

Calibrate =

Flowmeter

Flow Return \/3
PC12545—UN—O08APR10

Fl6desmaétarkalibrering

A—Inmatningsruta for flodesmatarkalibrering
B—Rullgardinsmeny med mattenheter for flodesmatare
C—Knappen Kalibrera flodesmatare

D—Kryssruta for returflode

7. Ange flodesmatarens kalibreringsnummer (A) som
ar stamplat pa ventilen.

OBS: De flesta flodesmétare har en etikett som anger
rekommenderat kalibreringsnummer. Ange numret
som ett inledande kalibreringsvérde for
flodesmataren.

8. Valj mattenhet i rullgardinsmenyn med mattenheter
for flodesmatare (B).

9. Valj knappen Kalibrera flédesmatare (C) och folj
anvisningarna pa skarmen. (Se Diagnostik, sprutor
och verktyg for flytande konstgodsel.)

Kryssrutan for returfléde (D) kan anvandas for
flytande system som har en pump med fast
slagvolym som aterfoér produkten till tanken nar alla
sektioner ar stangda.

Nar kalibreringen har slutforts valjer du
funktionsknappen for installning for att aterga till
systeminstallningen.

Pressure 1 2
Sensor Q

Calibrate Pressure
Sensaor

c
Agitator Valve E
Agitatar Duty
cycle |20 (®
(%)

PC20609—UN—17DEC14
A—KTryssruta for trycksensor 1

B—Kryssruta for trycksensor 2

C—Knappen Kalibrera trycksensor

D—Kryssrutan for omrérningsventil

E—Rullgardinsmeny fér omrorarens arbetscykel

10. Valj kryssrutan for trycksensor 1 (A) om sensorn ar
installerad. Valj kryssrutan for trycksensor 2 (B) om
du anvander mer an en trycksensor. Nar du har valt
trycksensor visas tryckindikatorn pé menyn istéllet
for flodeshastigheten.

11. Valj knappen Kalibrera trycksensor (C) och folj
anvisningarna pa skarmen.

Nar kalibreringen har slutforts valjer du
funktionsknappen for installning for att aterga till
systeminstallningen.

(Se Diagnostik, sprutor och verktyg for flytande
konstgddsel.)

12. Markera kryssrutan Omrorningsventil (D) for att
aktivera omroraren.

OBS: Valet av omrérningsventil paverkar det antal
sektioner som éar tillgdngliga for ventiler med 2
ledningar.

13. Val;j ett procentvarde for omrorarens arbetscykel i
rullgardinsmenyn (E). Omrérningshastigheten
baseras pa 10 minutersintervall. Ett exempel: vid
installningen 20 % kors omréraren i 2 minuter och ar
sedan avstangd i 8 minuter.

Om tankvolymen &r hogst 20 % av den totala
tankvolymen reduceras omrorningen till halften av
den installda kortiden. Ett exempel: vid installningen
20 % (se det féregdende exemplet) kors omréraren
i 1 minut och ar sedan avstangd i 9 minuter.

RW00482,0000957-67-310CT19
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Stalla in larm (tillval)

A | |
System ‘pmarms Rates

Alarm?

Yo
Mo

Pressure Sensar 2

Implement

Low Tank Level
igal)

200(B)

High Alarm
{% abowve target rate)

Law Alarm
(% below target rate)

58

Pressure Sensor 1
Alarm? Alarm?

w12 ® (O] [12@ (@]
Maximum 2505F) ﬁ. 250 10

PC20619—UN—18DEC14

A—Fliken Larm

B—Inmatningsruta for lag tankniva
C—Inmatningsruta fér hég larmniva
D—Inmatningsruta for lag larmniva
E—Inmatningsruta for lagsta tryck, trycksensor 1
F—Inmatningsruta for hogsta tryck, trycksensor 1
G—Inmatningsruta for lagsta tryck, trycksensor 2
H—Inmatningsruta for hogsta tryck, trycksensor 2
|—Kryssruta for lag tankniva

J—Kryssruta for hég larmniva

K—Kryssruta for lag larmniva

L—Kryssruta for lagsta tryck, trycksensor 1
M—KTryssruta for hogsta tryck, trycksensor 1
N—KTryssruta for lagsta tryck, trycksensor 2
O—KTryssruta for hogsta tryck, trycksensor 2

Foéraren anvander larmfunktionen till att férdefiniera
varningar for mangdtilldelning och lag tankniva. Larm
ges i procent och varnar féraren nar vardet ligger
utanfor installt omrade. Ett exempel: om
mangdtilldelningen stalls in pa 100 och den hdga och
laga larmnivan stalls in pa 20, utldses varningen nar
mangdtilldelningen hamnar under 80 eller éver 120.

1. Valj fliken Larm (A).

2. Ange volymen for lag tankniva (B).

3. Ange hog larmniva (C) och lag larmniva (D) i procent.
4

. Ange lagsta (E) och hogsta (F) tryck for trycksensor 1
(i forekommande fall).

5. Ange lagsta (G) och hogsta (H) tryck foér trycksensor
2 (i forekommande fall).

6. Markera avsedda kryssrutor for larm (1-O).

HC94949,00006BF-67-06JAN15

Varden

A
Rates

1
PC27707—UN—310CT19

lmplemem“ System ” Alarms |

A—Fliken Mangd

Fliken Mangder (A) ar inte tillganglig for profiler for
gOdselspridare med matning av bestandsdelar (MCS).
Méangden styrs av MCS-styrenheten.

(mer information finns i instruktionsbok fér MCS.)

RWO00482,000094F-67-19NOV19

Stalla in direktinsprutningspump Raven (i
forekommande fall)

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

1. Tryck pa menyknappen.

Punp #1

PC25314—UN—O09FEB18
Raven-pumpknappar

2. Valj Raven-pumpknappen. Om flera pumpar
anvands ska du stalla in varje pump separat.
(Pumpinstallning beskrivs i instruktionsboken for
Raven Sidekick™ Pro.)

OBS: Om mer dn en pump anvénds ska du tillférsékra
att pumparna inte har samma pumpnummer.

PC8663—UN—29APR15
Knappen Meny

Raven Sidekick ar ett varumérke som tillhér Deere & Company
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Konfigurera MCS-spridare

3. Tryck pa menyknappen.

GreenStar
Rate
Controller
1000025

Fert. 1

PC15160—UN—25MAY 12
Knappen GreenStar™ méngdreglering

4. Valj knappen GreenStar™ mangdreglering.

PC21157—UN—11MAY 15
Funktionsknapp for instélining

5. Valj funktionsknappen for installning for att ange
styrenhetens installning.

OBS: Sla AV huvudbrytaren for att &ndra de flesta
instéllningar eller varden.

[i Ai
Implemant System

‘ Section Valve |3 \Wire | Constant Flow
-

Alarms

Rates |

Type

PC20508—UN—09DEC14
Fliken System

A—Fliken System
B—Kryssruta for konstant flode

6. Valj fliken System (A).

7. Avmarkera kryssrutan for konstant flode (B) om
Raven Sidekick™ Pro anvands med en spruta eller
ett verktyg for flytande konstgodsel.

Injection

PC14938—UN—03MAY12
Funktionsknapp for direktinsprutningspump

8. Tryck pa funktionsknappen for
direktinsprutningspump.

GreenStar &r ett varumérke som tillhér Deere & Company

Run

c

Setup |

Enable Direct Injection \/

Communication

PC20374—UN—04DEC14
A—Fliken Instéllningar

B—Kryssrutan Aktivera kommunikation for direktinsprutning

9. Markera kryssrutan Aktivera kommunikation for
direktinsprutning (B) pa fliken Instaliningar (A).

@ Run || Setup l

Pump 1 Pump 2 Pump 3
éf%_ 14.0 12.0 23.0
©0:,/¢,’ 14.6 11.7 22.3
® B 10.0 8.0 14.0
= @ ¥
Master
®':|l::;:: Manual Manual Manual
PC20618—UN—18DEC14
A—Fliken Kor
B—Malméangd

C—Applicerad miangd
D—Floédeshastighet

E—Pumpléage

F—H—Kryssrutor for pump (master)

10. Fliken Kor (A) innehaller varden som baseras pa
skarmarna for inledande Raven-installning:
® Malmangd (B)
® Applicerad mangd (C)
® Flddeshastighet (D)
® Pumplage (E)

OBS: Vilj funktionsknappen Raven-pump fér att justera
varden.

11. Aktivera pumparna genom att markera kryssrutorna
(F=H).
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o'’

s00.0hp7 %

Bl

0.0 &8

23.08/%
0.0 /%
0.0 U,

an

e

0.0 b, ¢

acimin

PC14941—UN—02MAY12
Huvudkérsida fér GreenStar™ méngdreglering

OBS: Du visar védrden pa huvudkoérsidan for
GreenStar™ méngdreglering genom att vélja
avsedd hastighet i rullgardinsmenyerna.

RW00482,00001F9-67-21FEB18
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Anvandning av MCS-spridare

Anvandning av GreenStar™-
mangdreglering — MCS-spridare
. Kérsida — MCS-spridare

. Status for redskapssektion

. Fylla pa tank

. Aktivera och inaktivera systemet
. Overvaka systemets prestanda

o O~ 0N =

. Skéljningsperiod (se Diagnostik, sprutor och verktyg
for flytande konstgddsel)

RW00482,0000951-67-15NOV19

Korsida — MCS-spridare

® 0.0 Z/R+ ®o:00 K 2

hzmn

PC27695—UN—310CT19

A—Redskapssektioner

B—Knapp for vanster sektioner av

C—Knapp for vanster sektioner pa

D—Knapp for hoger sektioner pa

E—Knapp for hoger sektioner av

F—Té&ndningslasindikator/indikator for redskapets
hojdinstéllningskontakt

G—Korhastighet

H—Flode (volym per tid)

|—Rullgardinsmeny med information

RW00482,0000949-67-310CT19

Fel i redskapets hojdinstaliningskontakt
detekterad

AAWARNING

Malfunction of implement height
switch detected.

To avoid serious injury or death from
exposure to chemicals or anhydrous
ammonia, verify height switch is
operating properly.

Raise and lower implement. If the
indicator below does not match
machine operation, service height
switch.

S:08am I
1 E O I
-

L5
Fel i redskapets strémbrytare fér hdjdinstalining uppfattad.

Fér att undvika allvarliga personskador eller dédsolyckor pd
grund av exponering fir kemikalier eller vattenfri ammo-
niak, kontrollera att strémbrytare for h&jdinstalining funger-
ar som den ska.

Implement is |j| DOWN

H&j och sénk redskapet. Om indikatorn nedan inte éverens-
stammer med dtgarden, utfor service pd strombrytare for
héjdinstallning.

Redskap ar NEDFALLT

PC13147—67—18JUN19
Detta meddelande visas pa ett NH3-system nar
systemet detekterar att redskapet ar nere under en
langre tid, vilket kan tyda pa ett fel i
héjdinstaliningskontakten. Sakerstall korrekt funktion
genom att folja instruktionerna. Utfor service pa
hojdinstallningskontakten om indikatorn for
hojdinstalliningskontakten inte dverensstammer med
maskinfunktionen.

HC94949,00004F0-67-01MAY 14

Varden

A
Rates
1

PC27707—UN—310CT19

Jtmplemem“ System H Alarms |

A—Fliken Mangd

Fliken Mangder (A) ar inte tillganglig for profiler for
gbdselspridare med matning av bestandsdelar (MCS).
Mangden styrs av MCS-styrenheten.

(mer information finns i instruktionsbok fér MCS.)

RW00482,000094F-67-19NOV19
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Anvéndning av MCS-spridare

Status for redskapssektion

PC27752—UN—22NOV19
A—Redskapssektioner

B—Knappar for sektion PA/AV

C—Fargade triangelindikatorer

Redskapssektioner (A) kan sta i ett av tre statuslagen:

® |naktiverad — sektionen ar inaktiverad.
e Aktiverad — sektionen ar aktiverad.
e Aktiv — sektionen applicerar.

Knapparna fér sektion PA/AV (A) aktiverar eller

inaktiverar en sektion at gangen fran vanster till hdger
eller fran hoger till vanster. Féraren kan ocksa aktivera
eller inaktivera sektioner med kopplingsdosan i hytten.

Aktiverade redskapssektioner fylls svarta och
inaktiverade fylls vita.

Sektionsmunstyckena har fargade triangelindikatorer
(C) under redskapssektionerna for att visa statusen.
Aktiva sektioner visar en bla tiangelindikator under
sektionen.

RW00482,000095C-67-22NOV19

Fylla pa tank

PC11381—UN—080CT08
Berédknad aterstaende volym

Refill Tank

Full Retin | ¥

Mew Tank Level 572
(gal)

géé

PC11382—UN—08OCT08
A—Knappen Full pafylining
B—Inmatningsruta for ny tankniva

1. Aterstall den beraknade tanknivan efter pafylining.

2. Valj knappen for beraknad aterstaende volym/
pafyllning.

3. Valj Full pafylining (A) om volymen efter pafylining ar
full. Detta staller in tanknivan pa den specificerade
tankvolymen.

4. Nar du fyller pa tanken delvis ska du ange den nya
nivan genom att trycka pa knappen for ny tankniva
och mata in det beraknade vardet (B).

HC94949,000070D-67-03FEB15

Aktivera och inaktivera systemet
1. Gor sa har for att aktivera systemet:

® Fotomkopplare: Vrid huvudbrytaren till laget Pa.
e Kopplingsdosa: Tryck pa brytaren.
2. GOr sa har for att inaktivera systemet:

e Fotomkopplare: Vrid huvudbrytaren till Iaget Av.
e Kopplingsdosa: Tryck pa omkopplaren.

OBS: Systemet fungerar endast ndr maskinens
kérhastighet 6verstiger 0,5 km/h (0.3 mph).

Huvudbrytarindikatorn pa kérsidan anger pa/av-
status.

HC94949,000070E-67-03FEB15

Ovantat kemikalieflode har detekterats

rAWARNING

Unexpected chemical flow detected.

To avoid injury from exposure to
chemicals, shut off solution pump.

5:20am I

1 E Ok I
L -4
Ovantat kemikaliefldde har uppfattats.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, stang av ldsningspumpen.

PC13158—67—18JUN19
Detta meddelande visas om GreenStar mangdreglering
har forsokt stdnga sektionsventilerna, men fortfarande
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Anvéndning av MCS-spridare

detekterar ett flode i ett besprutnings- eller flytande OBS: Féraren ansvarar for att traktorns hastighet
konstgddningssystem. bibehalls vid 8 km/h (5 mph) sa att rétt

maéngditilldelning kan garanteras.
HC94949,00004F1-67-01MAY 14

Endast huvudbrytaren pa kopplingsdosan fungerar om
féraren valjer att anvanda kopplingsdosans reglage.

Noddriftslage

Om noddriftssékringen forloras eller forstors kan den
bytas ut mot en vanlig bilsakring pa 10 A.

OBS: Néddriftslaget fungerar inte om ett NH3-verktyg
eller en planteringsmaskin véljs som redskapstyp.

RW00482,00001FC-67-20FEB18

PC25183—UN—10JAN18
10 A-sékring fér néddriftsldge

A—10 A-sdkring for noddriftslage

Om kommunikationen mellan monitorn och
GreenStar™ mangdreglering inte fungerar, kan féraren
valja att kora systemet i ett begransad funktionslage for
att avsluta ett falt.

Styrenheten intar ndddriftslaget nar ledningssakringen
(A) som sitter i huvudkabelharvan tas bort. Systemet gor
féljande i néddriftslaget:

e Aktiverar alla redskapssektioner.
® |naktiverar kantmunstycken.
e Beraknar flddeshastigheten baserat pa

standardvardet 8 km/h (5 mph) fér néddriftshastighet,
fordefinierad mangd 1 och full redskapsbredd.

Noddriftslaget forutsatter att all CAN-
busskommunikation har férlorats och stéllts in pa
standardmangd 1, ursprunglig arbetsbredd och en fast
hastighet pa 8 km/h (5 mph).
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Visa rapporter och summor for MCS-spridare

Rapporter och summor

11213

AAAASRALSAN A A A A

FTotas

PC27737—UN—18NOV19
Funktionsknappen Rapporter och summor

Funktionsknappen Rapporter och summor ar inte
tillgangliga for profiler for godselspridare med matning
av bestandsdelar (MCS). Rapporter och summor sparas
av MCS-styrenheten.

(mer information finns i instruktionsbok for MCS.)

RW00482,0000959-67-20NOV19
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Diagnos for MCS-spridare

Diagnossida

PC9431—UN—14SEP06

Funktionsknapp for diagnostik

Valj diagnosknappen pa hoger sida for att ga till
diagnossidan.

JS56696,000070A-67-05APR10

Avlasningar

B A” (B?
Readings Tests
© :
-

PC12249—UN—14SEP09

Fliken Avldsningar

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Rullgardinsmeny med avlasningstyp

Valj fliken Avlasningar for att visa avlasningar for
GreenStar mangdreglering.

JS56696,000070B-67-05APR10

Avlasningar for maskinvara/programvara

IHa rdware/Software (a) #

Hardware Part Number PF81019
@—.—Hardware Serial Number 1001887
@—pSaﬂware Part Number PFP10031

®->Sortware version Number 03.10F

PC12606—UN—12MAY10
A—Rullgardinsmeny for val av avldasningar

B—Maskinvarans artikelnummer

C—Maskinvarans serienummer

D—Programvarans artikelnummer

E—Programvarans versionsnummer

J856696,000070C-67-05APR10

Avlasningar for kopplingsdosa

4

Switchbox @

Sw'rtchbox Present Yes

1 Up ~— 6 Up
2 Up 7 Up
3 up @< & u
4 Up 9 Up
5 Up ~10 Up

PC12251—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar

B—Status, forekomst av kopplingsdosa

C—Status for reglage 1 till 5 pa kopplingsdosan

D—Status for reglage 6 till 10 pa kopplingsdosan

J856696,000070D-67-05APR10

Avlasningar for appliceringssystem

® =

|De|i\rery System

(B )= Target Spray Rate
. B0

Flew Meter
Hz) 0

Flow Rate 0.0

{gallemin)

[T

Spray Rate
qaney 0+0

I

C I Val
ontro m::l 0.010

PC27734—UN—15NOV19
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar

B—Malsprutmangd

C—Flodesmatare (frekvens)

D—Flédeshastighet

E—Spruthastighet

F—Manoverventil (strom)

RW00482,0000950-67-15NOV19
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Avlasningar for sektionsstatus

Section Status @ 2

L2 L2 L1 [ o4
Closed Closed Closed Closed
: B1 B2 B3
Closed Closed Closed

: Closed

PC12258—UN—14SEP09
A—Rullgardinsmeny for val av avldsningar

B—Sektionsstatus

C—Status for dubbel ramp

OBS: Sektionsventilens strom visas for ventil med 2
ledningar.

JS56696,000070F-67-05APR10

Avlasningar for systemspanning

System Voltages @ &

ECU Pow;: 13_7 Valve Pow:ev: 1 3.8@

Sensar Powez\:) 5.0 © e D owerdt 0‘K®

Sensoar Power 2
o 5.0 @ Valve Power 2 0K®

Sensor POWEE% 5.0 ® valve Power 3 QK @

Sensor Pawert:) 0.0 ® Valve Power 4 OK®

PC12255—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—ECU-strom

C—Sensorstrom 1

D—Sensorstrom 2

E—Sensorstrom 3

F—Sensorstrom 4

G—Ventilstrom

H—Ventilstrom 1

|—Ventilstrom 2

J—Ventilstrom 3

K—Ventilstrom 4

OBS: Sensorstrom 4 anvénds for ndrvarande inte. Det
férvantade véardet ar 0.

OBS: Ventilstrbmmen kommer att vara "Ingen" om
ventilstrém inte ar ansluten.

JS56696,0000710-67-05APR10

Avlasningar for arbetsparametrar

Working Parameters (&) %

Working Width
(B/5 sk bty
{:)—-—s eed

[:rui.lh'.l 0'0
@—DSpeed Source None

PC12256—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar

B—Arbetsbredd

C—Hastighet

D—Hastighetskalla

J§56696,0000711-67-05APR10

Avlasningar for kontakter/status

Switches/Status  (a) ¢

Master Switch Off

Height Switch . @
Status Down

o e

PC12259—UN—060CT09
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar

B—Huvudbrytarens status

C—Hojdinstéllningskontaktens status
D—Hojdinstallningskontaktens spéanning
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OBS: Hdjdinstéllningskontakt &r endast tillganglig pa
verktyg for flytande konstgddsel.

J856696,0000712-67-05APR10

Avlasningar for sensorer/status

Sensors/Status @ 7S

Pressure . Pressure
Sensar 1 _9 0 sSensar 2 D'o

(L] [4'4]

~ali ¥ Pai
© 0.0 psi 0.00 v
0.0psi 0.00 v

0.0psi 047 v
100.0psi 2.98 v

Pressu‘r:';l_l 54.6 @

Pressure 2
{p=i) 0 0

sl 51
(m\rf:bl.aﬂe'l 16 0 ® !‘.mv?png 0'0

PC12978—UN—270CT10
A—Rullgardinsmeny for val av avlasningar
B—Trycksensorspéanning

C—Kalibreringspunkter

D—Tryck

E—Fall

OBS: Detta alternativ ar endast tillgangligt om en
trycksensor har konfigurerats.

CZ76372,00001F5-67-270CT10

Prov

; A B
Reading Tests

© =

PC12607—UN—12MAY 10

A—Fliken Avlasningar
B—Fliken Prov
C—Rullgardinsmeny for provtyp

JS56696,0000714-67-140CT09

Kalibrera flodesmatare — infangning

-

AAWARNING

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:36:\m|
1 E OK I
L -4

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

Fér att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvand rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sa
behovs.

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
sprut- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

HC94949,00004F2-67-01MAY 14

Kalibrera flodesmatare — infangning

Calibrate Flowmeter - Catch @

—
y

Catch Test Description-<—4B)

Adjusts the calibration value by dispensing preduct into
a container without moving machine and entering amount
collected.

1. Canﬁgure the control valve and flowmeter in Setup.
2. Be sure the flowmeter is clean.

3. Enable the sections to spray.

4. Press Calibrate Flowmeter to begin calibration test.

I_u_ll_m_ll_s_l-!--ﬂ:l

HE AR

Kalibreringsprov

PC12608—UN—12MAY10

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Beskrivning av fangningsprov
C—Aktiverade sektioner
D—Vanster sektioner Av
E—Vinster sektioner PA
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F—Vanster kantmunstycke
G—Hoger kantmunstycke
H—Héger sektioner PA
|—Hoger sektioner AV
J—Kalibrera flodesmatare

Kalibrera flodesmatare — Infangningsprovet ger féraren
mojlighet att fanga in produkten och ange den exakta
insamlade mangden for att kalibrera flodesméataren.

Beskrivning av infangningsprov (B) — Justerar
kalibreringsventilen genom att halla produkten i en
behéllare utan att flytta maskinen och ange insamlad
mangd.

Placera behéllare (t.ex. en kalibreringsbehallare) under
upp till 7 munstycken for att fanga in mangder som
sprutas under provet. Endast 7 prov kan anges i
rullgardinsmenyn fér provmangder. Kalibrering av
flodesmatare kan upprepas sa manga ganger som
behdvs om alla munstycken ska provas. Ett exakt
kalibreringsvarde for flodesmataren uppnas genom
matning av dessa prov och inmatning av vardena i
systemet. Folj anvisningarna pa skarmen.

1. Konfigurera mandverventilen och flédesmataren i
Installning (funktionsknapp G).

2. Valj Kalibrera flodesmatare — Fanga in i
rullgardinsmenyn Prov.

3. Tillforsakra att flodesmataren ar ren.

Calibrate Flowmeter

Enter the values below.
Test time must be between 10 seconds and 10
minutes.

Number of Nozzles
that will Spray

Test Speed
tmiih) 0.0

Rate 0.0

{galfac)

Valume to Dispense
per Nozzle
(fi oz}

REES

Estimated Test Time

{mm:ss)

%

PC12264—UN—15SEP09
A—Ange vardena nedan. Provtiden ska vara mellan 10 sekunder
och 10 minuter.
B—Antal munstycken som sprutar
C—Provhastighet
D—Hastighet
E—Volym att fordela per munstycke
F—Uppskattad provtid
G—Nasta sida

0:00~—F)

4. Aktivera avsedda sektioner for sprutning och valj
knappen Kalibrera flodesmatare.

VIKTIGT: Ett korrekt kalibreringsprov kraver alltid
att losningstanken fylls med rent vatten.

5. Ange kalibreringsprovets parametrar.

OBS: Anvénd férhallanden i provet som motsvarar
normal drift s& mycket som majligt. Stérre volymer
resulterar i ldngre, men mer exakta,
kalibreringsprov.

Calibrate Flowmeter

@—»Turn Master Switch on.
Press Start to begin test.

Master
5=

Test Progress

Started

®Note: Turn Master Switch off to cancel the test.

Y

PC14153—UN—01NOV11

Kalibreringsprov

A—SIa PA huvudbrytaren.

B—Valj Starta for att paborja provet.
C—Huvudbrytarindikator

D—Knappen Start

E—Provforlopp

F—Obs! Sla AV huvudbrytaren for att avbryta provet.
G—KTryssruta for aktivering av pump

H—Fo6regaende sida

6. Sla pa huvudbrytaren, aktivera pumpen (G), starta
provférfarandet och samla in prov.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (G) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna fér
pulsbreddsmodulering.

e Kontrollera att provbehéllarna ar ratt placerade.
® Sla pa huvudbrytaren.

® Markera kryssrutan for aktivering av pump (G)
om den visas.

e Valj knappen "Start" (D) pa skarmen.
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Calibrate Flowmeter
Sample floz)
P ®A‘verage
| S 1 0 Sample Size
sample g
volume(s) = 0 12
Old
Accept new 3 0 ® :
ca:ibration cau‘;:ﬂ:ﬂ"
oKL 160
@Take 5 0 @
iti New
;gﬂﬁ;&"ﬂ,g Calibration
necessary 6 0 :gu;
7 0
S
Take Another
| % | h-l) Sample

PC12325—UN—070CT09
A—Ange provvarden

B—Acceptera nytt kalibreringsvarde

C—Ta extra prov vid behov

D—Provmaéngder

E—Genomsnittlig provstorlek

F—Gammalt kalibreringsvarde

G—Nytt kalibreringsvarde

H—Ta ett nytt prov

7. Ange insamlad provmangd i rullgardinsmenyn.
® Ange de uppmatta mangderna som samlats fran
varje behallare.

® Om farre an 7 prov har samlats ska du lamna
aterstaende varden pa 0.

e Valj "Ta ett nytt prov” om det kravs flera prov.

8. Upprepa steg 4—7 Vid behov.

e Valj Knappen Avbryt och upprepa steg 4—7 om
du vill samla in prov fran andra sprutsektioner
och/eller munstycken i syfte att bekrafta
provresultatet.

9. Acceptera det nya kalibreringsvardet.

e Valj knappen Acceptera for att acceptera det nya
kalibreringsvardet.

10. Sla AV huvudbrytaren nar som helst for att avbryta
provet.

BA31779,00002B0-67-10NOV11

Kalibrera flodesmatare — Applicerad

Kalibrera flodesmatare — Appliceringsprovet ger foraren
mojlighet att applicera en produktmangd och ange
denna kanda mangd for att kalibrera floddesmataren.

Beskrivning av prov med applicerad produkt: Justerar
kalibreringsvardet genom att jamféra

mangdregleringens applicerade mangd med den
faktiska applicerade mangden.

PC21157—UN—11MAY 15
Funktionsknapp fér instéllning

1. Valj funktionsknappen for installning och konfigurera
mandverventilen och flddesmataren.

OBS: Huvudbrytaren maste vara AV foér att det ska ga
att mata in data.

(A Calibrate Flowmeter - Applied

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controlfer's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeter in Setup.
2. Be sure the flowmeter is clean. .
3. Press Start to begin accumulating applied product.

4. Apply product to field.
5. Press Stap to end accumulation.

6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.

Calibrate
Flowmeter
PC25193—UN—11JAN18

Kalibrera flodesmétare — Applicerad

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Knappen Start

2. Valj Kalibrera flodesmatare — Applicerad i
rullgardinsmenyn Prov (A).

3. Tillforsakra att flodesméataren ar ren.

4. Valj knappen Start (B) for att borja ackumulera
applicerad produkt.

OBS: Medan produkten appliceras kan féraren navigera
bort fran den hér sidan och atervdnda nar tillrdcklig
produktmangd har applicerats.

5. Applicera produkten pa faltet.
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Calibrate Flowmeter - Applied 2

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controller's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeter in Setup.
2. Be sure the flowmeter is clean.

3. Press Start to bagin accumulating applied product.
4. Apply product to field.

5. Press Stop to end accumulation.

Stop @ Accumulating... 391
I | gal

6. Onca amount is known, press Calibrate Flowmatar.

Calilbrate
Flowanmetar

PC25194—UN—11JAN18

A—Knappen Stopp

6. Valj knappen Stopp (A) for att avsluta.

Calibrate Flowmeter - Applied &

Applied Product Test Description:

Adjusts the calibration value by comparing the rate
controfler's amount applied to the actual amount
applied.

1. Configure the control valve and flowmeater in Setup.
2. Be sure the flowmetar is clean.

3. Press Start to begin accumulating applied product.
4. Apply product to field,

5. Press Stop te end accumulation.

| Start I Ready to Calibrate 391
gal

6. Once amount is known, press Calibrate Flowmeter.

Calibrate @

Flowmetar

PC25196—UN—11JAN18

A—Knappen Kalibrera flodesmatare

7. Valj knappen Kalibrera flodesmatare (A) nar
mangden ar kand.

Calibration Test

calibration value.

Amount Accumulated by
Rate Controller

Z

Enter amount of product applied and accept new

Actual Amount Applied 380 39::

Old Calibration MNewr Calibration
Value Value
745 766

391 gal

A—Inmatningsruta for verklig applicerad m
B—Knappen Acceptera

8. Ange den verkliga mangd som ap

PC25197—UN—11JAN18
angd

pliceras (A).

9. Tryck pa knappen Acceptera (B) for att spara det nya

kalibreringsvardet.

RW00482,0000205-67-22FEB18

Konfigurationsprov

AWARNING

Running this test will discharge
liguid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:36am|

-

EE OHI
=

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér

kemikalier, anvénd rent vatten och lampli
skyddsutrustning.

g

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd

behdivs.

PC13156—67—18JUN19

Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
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besprutnings- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

Configuration Test @ a

b

Configuration Test

Master

1. Turn Master Switch ON

2. Press Start

Note: Turn Master Switch OFF
at any time to cancel test

Flaw | variance

G Enable {galimin} (%)

0.0 0

® 1. Test Started 0.0 0
0.0 0

®2. Agitatar Test 0.0 o
@3_ Section Valve Test 0.0 0
0.0 0

®4. Flow Contral Test 0.0 0
@5 T C I 09 0
. Test Caomplete 0.0 o

PC14154—UN—01NOV11
Konfigurationsprov

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Huvudbrytarindikator

C—Knappen Starta konfigurationsprov
D—Kryssruta for aktivering av pump
E—Prov paborjat

F—Omrorarprov
G—Sektionsventilprov
H—Flédeskontrollprov

|—Provet slutfort

Foraren kan utféra ett konfigurationsprov for att
sakerstalla att systemet fungerar korrekt.

VIKTIGT: Ett korrekt konfigurationsprov kraver alltid
att I6sningstanken fylls med rent vatten.

OBS: Sla AV huvudbrytaren nar som helst for att avbryta
provet.

GOr sa har for att pabdrja konfigurationsprovet:

1.Valj Konfigurationsprov i rullgardinsmenyn Prov (A).
2.Sl& PA huvudbrytaren.

3.Markera kryssrutan for aktivering av pump (D) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (D) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

4.Valj knappen Start (C) pa skarmen.

Nar provet startas utfors foljande forfaranden
automatiskt i sekvensen:

1.0mrorningsventilen (i forekommande fall) star 6ppen
i 15 sekunder.

2.Varje rampsektionsventil slas pa/av i cirka 6
sekunder med bdrjan fran den vanstra rampen och
sedan tillbaka fran hoger till vanster. Alla
rampsektionsventiler ar darefter aktiva i cirka 10
sekunder.

3.Flédesreglerventilen provas i hela floddesomradet.
Resultatet anges i tabellen Floéde/Varians pa
skarmen. En lag procentuell variation betyder att
flodesmandverventilen fungerar som avsett.

Vissa kontroller och justeringar kan géras om systemet
inte kontrollerar mangden som avsett. (Ett hogt
variationsvarde i onskat flodesomrade ar ett tecken pa
felaktig mangdreglering.)

e Se till att ange ratt kalibreringsvarde for den
reglerventilstyp (eller liknande ventiltyp) som
anvands. Detta varde ar en startpunkt och kan
finjusteras for ditt system.

® Ju lagre variation (%), desto battre styrning av
GreenStar mangdreglering vid 6nskat
flodeshastighet. Vissa problem kan leda fill
inkonsekvent variation i konfigurationsprovet:

- Lagt pumpvarvtal (lagt flide genom SCV).

- Mangden vatska i spruttanken. Ett exempel: om
vatskan i spruttanken ar lag och bakdelen av
sprutan lutar nedat kan sprutan eventuellt inte dra
in tillrackligt med vatska for att uppna hogre
flodeshastigheter.

e Systemets funktionsparametrar (t.ex.
traktorhastighet och pumphastighet) kan behéva
justeras sa att prestandan Okar vid vissa
forhallanden.

HC94949,00004F3-67-01MAY 14
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Prov pa munstycksflode

rA‘l!\l.ﬂa.FlNllﬁlG

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

b:3b'i.1rn|
1 E OK I
= J

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

F&r att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvand rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behdvs.

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

Nozzle Flow Check @ -

v

Nozzile Flow Check
1. Enter test speed and rate.
2. Turn Master Switch ON.
3. Press the Start button.
MNote: Turn Master Switch OFF at any time to cancel test.

e L’
TestSpeed00 | @005/ %

gallac
Rate e
tgaliac) 0.0
1 A
Enable ®_.' S Dﬁ_u
Pump o

o-00 Y

PC14155—UN—02NOV11
Prov p& munstycksfléde

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Inmatningsruta for provhastighet
C—Inmatningsruta for mangd
D—Kryssruta for aktivering av pump
E—Huvudbrytarindikator
F—Knappen Prov pa munstycksfléde
G—Hastighet

H—Tryck

|—Fléde

Prov pa munstycksfléde kontrollerar mangdtilldelningen
vid 6nskad hastighet nar maskinen inte ror sig. Féljande
punkter kan faststallas:

e Huruvida den verkliga mangdtilldelningen kan
uppfylla mangdtilldelningsmalet vid en given
hastighet.

® Den verkliga fldodeshastigheten i I/min (gpm) ut ur
redskapssektionen.

® Huruvida munstyckena ar slitna.

® Trycket vid sprutmandverventilerna vid 6énskad
hastighet och mangdtilldelning.

VIKTIGT: Ett korrekt prov pa munstycksflode kraver
alltid att I6sningstanken fylls med rent vatten.

OBS: Sla AV huvudbrytaren nar som helst for att avbryta
provet.

Anvénd férhéllanden i provet som motsvarar
normal drift s& mycket som mdjligt. Stérre volymer
resulterar i ldngre, men mer exakta,
kalibreringsprov.

1. Valj Prov pa munstycksflode i rullgardinsmenyn Prov.

2. Ange en provhastighet, t.ex. 10 km/h (6.2 mph).

3. Ange 6nskad spruthastighet, t.ex. 94 I/hektar (10 gal/
ac).

4. Stall in pumpen pa normal drifthastighet.
5. Sla PA huvudbrytaren.

6. Markera kryssrutan for aktivering av pump (D) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (D) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan for
pumpaktivering har valts i instéllningarna fér
pulsbreddsmodulering.

7. Valj knappen Start pa skarmen.
OBS: Hastighet och mangd kan éndras under provet.
8. Munstycksspetsarna kan vara slitha om volymen blir

hdgre an férvantat och trycket lagre an forvantat.

Munstycksspetsarna kan vara delvis igensatta om
trycket blir hogre an forvantat for provet i fraga.
Dessutom kan ett tryckfall uppsta mellan
sektionsavstangningsventilerna och
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munstycksspetsarna (normalt endast i héga
flodeshastigheter.)

HC94949,00004F4-67-01MAY 14

Skoljningsperiod

AAWARNING

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:3Sarn|
E ; O I
L =

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

For att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvénd rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behovs,

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgdédningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.

Rinse Cycle ® a

Rinse Cycle
1. Turn Master Switch ON
2. Press Start to begin rinse cycle
Note: Turn Master Switch OFF at any time 1o cancel test

Master Enable
e

Status

Stopped

PC14156—UN—02NOV11
Skéljningsperiod

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Huvudbrytarindikator
C—KTryssruta for aktivering av pump

D—Skoéljningsperiodens status
E—Knappen Starta skoéljningsperiod

Foéraren kan valja att prova skoljningsperiod, vilket
Oppnar alla sektioner och kantventiler samt
flédesregleringsventilen helt. Nar knappen Start har
tryckts in kor systemet tills flddesmataren detekterar
minskat fléde.

VIKTIGT: En korrekt skoéljningsperiod kraver alltid
att lI6sningstanken fylls med rent vatten.

Gor sa har for att starta skdljningsperioden:

1.Valj Skéljningsperiod i rullgardinsmenyn Prov.
2.Sl& PA huvudbrytaren

3.Markera kryssrutan for aktivering av pump (C) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (C) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

4.Valj Start for att paborja skoéljningsperioden.

HC94949,00004F5-67-01MAY 14

Sektionsprov

AAWARNING

Running this test will discharge
liquid from the nozzles.

To avoid injury from exposure to
chemicals, use clean water and
appropriate personal protective
equipment.

If necessary, use the master switch
to stop application.

5:36:\m|
1 E O I
\. o

Detta prov kommer att slappa ut vatska ur munstyckena.

Fér att undvika personskador pd grund av exponering fér
kemikalier, anvand rent vatten och lamplig
skyddsutrustning.

Stoppa tillampningen med huvudstrémbrytaren, om sd
behovs.

PC13156—67—18JUN19
Detta meddelande visas nar ett diagnosprov valjs for
besprutnings- eller flytande konstgddningsprogram som
kommer att slappa ut vatska.
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Section Test ® 2

Seclion Tesl
1. Select the section ouiputs 10 be acrivated.
2. Turn the Master Switch on.
3. Press the Start Button.
4. Taggle Sections an ar off using the checkbaxes.
MNaote: Turn Master Switch QFF at any time to cancel test

1 \/ 2 3 \/ 4 5 \/ 6
Left Fence Right Fence Dual Boom
Row Row

Press and hold the - ar + G H
button to aoperate the control = -+

valve.
Status 4—@ Enahle@ W
Stopped il
A—Rullgardinsmeny foér provtyp

PC14157—UN—02NOV11
B—Kryssrutor for sektioner
C—KTryssruta for vanster kant
D—Kryssruta for hoger kant
E—Kryssruta fér dubbel ramp
F—Kor manodverventilen genom att trycka pa och halla ned
knapp - eller +.
G— Knapp -
H—Knapp +
|—Huvudbrytarindikator
J—Provstatus
K—Kryssruta for aktivering av pump
L—Knappen Starta sektionsprov

Sektionsprov

Gor sa har for att starta ett sektionsprov:

1.Valj Sektionsprov i rullgardinsmenyn Prov.

2.Valj de utgangar fér sektion/kantmunstycke som ska
aktiveras.

3.Sl& PA huvudbrytaren.

4.Markera kryssrutan for aktivering av pump (K) om
den visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (K) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan for
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

5.Valj knappen Start pa skarmen.

6.Véaxla mellan att ha sektioner/kantmunstycken pa
eller av med kryssrutorna.

OBS: Sla AV huvudbrytaren nédr som helst for att avbryta
provet.

Forbistromningsventiler féor HARDI-sektion
(konstant flode)

Gor sa har for att stélla in forbistromningsventiler for
HARDI-sektionen (konstant fléde):

1. Kontrollera att alla sektioner ar paslagna och att
kantmunstyckena ar avstangda

2. Stall in normal(t) flddeshastighet/tryck med knapp +
och —.

3. Las av trycket pad HARDI-tryckmataren som sitter
nara sektionsforbigdngsventilerna (konstant flode).

4. Stang av den forsta sektionen (langst till vanster).

5. Justera flédesavlastningen pa den forsta ventilen
(langst till vanster) for att aterstalla matartrycket Hill
det tryck som lastes av i steg 3.

6. Upprepa forfarandet genom att stdnga av nasta
sektion och aterstalla trycket.

OBS: Valda sektioner éppnas nér provet pagar. Icke-
valda sektioner forblir stangda.

OBS: Rutan fér dubbel ramp visas inte om dubbel ramp
inte har konfigurerats.

OBS: Rutor for kantmunstycken kommer att déljas om
konfiguration saknas.

HC94949,00004F6-67-01MAY 14

Prov pa manoverventil

Readings || Tests |

Control Valve Test ® 4

Control Valve Test
This test operates the control valve without dispensing
product.

Press and hold the - or + button to operate the caontrol
valve._

(®)

©)
-+

Status‘d—@

Enable
Stopped PumP@

PC14160—UN—10NOV11
Prov pa manéverventil

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Knapp -

C—Knapp +

D—Provstatus for manoverventil
E—KTryssruta for aktivering av pump
F—

Under detta prov kdrs mandéverventilen utan att sprida
produkten.
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OBS: Detta prov ér inte tillgéngligt med snabbsténgning
och pulsbreddsmodulerad sténgning av
mandverventiler.

Kryssrutan fér aktivering av pump (E) visas endast
om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna fér
pulsbreddsmodulering.

Kor ventilen genom att trycka pa och halla ned knapp -
eller +.

BA31779,00002CC-67-10NOV11

Kalibrera trycksensor

Calibrate Pressure Sensor ()%

Caftibrate Pressure Sensor

1. Ensure there is zero pressure at the sensor to be
calibrated.

2. Enable the sections ta spray.

3. Press the Calibration button for the desired type of
calibration ta begin test and set zero point.

oS o

Uultage-based peration-based
Sensor 1 Calibration ‘ Calibration

I (J E -
Voltage-based peration-based
SEREar2 ? Calibration ‘ Calibration

PC13002—UN—04NOV10

Kalibrera trycksensor

A—Rullgardinsmenyn Prov

B—Aktiverade sektioner

C—Vanster sektioner Av

D—Vinster sektioner PA

E—Héger sektioner PA

F—Hoger sektioner AV
G—Spanningsbaserad kalibrering, sensor 1
H—Driftbaserad kalibrering, sensor 1
|—Spéanningsbaserad kalibrering, sensor 2
J—Driftbaserad kalibrering, sensor 2

Kalibreringsalternativet for trycksensor ar endast
tillgangligt i rullgardinsmenyn nar minst en kryssruta foér
aktivering/inaktivering av trycksensor ar markerad
under Instéliningar >> Fliken System.

En trycksensor kan kalibreras pa tva olika satt.
Driftbaserad kalibrering kraver inmatning av tva
kalibreringspunkter och anvands nar trycksensorns
lutning inte ar kadnd. Spanningsbaserad kalibrering kan
anvandas nar trycksensorns lutning ar kdnd och kraver
bara en nollpunkt.

1.Kontrollera att trycket ar noll for den sensor som ska
kalibreras.

2.Aktivera de sektioner som ska spruta.

3.Tryck pa kalibreringsknappen fér énskad
kalibreringstyp for att starta provet och stélla in
nollpunkt.

Calibrate Pressure Sensor

Voltage-based
Pressure Sensar 1

1. Ensure the sensaor has 12V power supply.
2_Enter the slape as reported by the
implement pressure gauge manufacturer in
the box below

3. Belec Accept

0.0 3 muipsi

a

A—Inmatningsruta for sensorlutning

PC12999—UN—04NOV10

Spédnningsbaserad kalibrering

1.Kontrollera att sensorn har 12 V stromforsoérjning.

OBS: Kontrollera med sensortillverkaren att sensorn
kan drivas med 12 V-strém.

2.Mata in lutningen som anges av tillverkaren av
redskapets tryckmatare i rutan nedan.

3.Valj Acceptera.

OBS: Sensorspénningen kan anslutas till ECU-
enhetens stromstift (stift 26 pa kontakt med 37 stift)
for att tillhandahalla 12 V-strém.

OBS: Sluttningen for Raven-trycksensorer med 12 V
strémférsérjning kommer att vara 16 mV/psi.
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Calibrate Pressure Sensor
EN =]

Operation-based
Pressure Sensor 1

1. Set the pump to the narmal operating
Speed.

2. Turn master switch on.

3. Proceed to the next step. This will
commence product applicatian.

Enable e
Pump

a

PC14158—UN—02NOV11
Kalibrera trycksensor

A—Huvudbrytarindikator
B—Kryssruta for aktivering av pump

Driftbaserad kalibrering
1.Stall in pumpen pa normal drifthastighet.

2.Sla pa huvudbrytaren.

3.Markera kryssrutan for aktivering av pump (B) om
den visas.

OBS: Kryssrutan fér aktivering av pump (B) visas
endast om typen av mandverventil ar
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

4.Fortsatt med nasta steg. Detta medfor
produktapplicering.

Calibrate Pressure Sensor
N -

Cperation-based
Pressure Sensar 1

1. Enter the pressure in the box below as

repaorted by the implement pressure gauge.
2. Turn master switch off.

3. Select Accept.
Master
On Q

4

PC13001—UN—04NOV10
Kalibrera trycksensor

A—Huvudbrytarindikator
B—Inmatningsruta for tryck

1.Mata in det tryck som anges i redskapets tryckmatare
i rutan nedan.

2.Sla av huvudbrytaren.

3.Valj Acceptera.

OBS: Systemet sprutar i hégst 30 sekunder. Nér
systemet har stabiliserat véardet fran méataren maste
det vérdet anges under denna tidsperiod.

BA31779,00002B8-67-10NOV11
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Diagnos fér MCS-spridare

Kalibrera pulsbreddsmoduleringens
granser

b4

Calibrate PWM Limits @ -

Calibrate PWM Limits
1. Turn Master Switch ON.
2_ Press the Start button.
3. Adjust setting until minimum acceptable flow/pressure
is achieved, and press Set Low Limit.
4. Adjust setting until maximum acceptable
Mlow/pressure is achieved, and press Set High Limit.
Note: Turn Master Switch OFF at any time to cancel test.

O — %
BEl ER O-oo .t

aalhmi

Sser Law Limit Set High Enable \/
F Limit (G Pump
PC14159—UN—03NOV11
Kalibrera pulsbreddsmoduleringens grénser

A—Rullgardinsmenyn Prov
B—Huvudbrytarindikator
C—Knappen Start

D—Knapp fér minskning
E—Knapp for 6kning
F—Knappen Still in lag grins
G—Knappen Stéll in hog grans
H—Tryck

|—Flode

J—Aktivering av pump

OBS: Sla AV huvudbrytaren nédr som helst for att avbryta
provet.

1.Sla pa huvudbrytaren.

2.Markera kryssrutan for aktivering av pump (J) om den
visas.

OBS: Kryssrutan for aktivering av pump (J) visas endast
om typen av mandverventil r
pulsbreddsmodulering och kryssrutan fér
pumpaktivering har valts i instéllningarna for
pulsbreddsmodulering.

3.Tryck pa knappen Start.

4.Justera installningen tills minsta acceptabla flode/
tryck uppnas, och tryck sedan pa Stall in lag grans.

5.Justera installningen tills hdgsta acceptabla fléde/
tryck uppnas, och tryck sedan pa Stall in hég grans.

BA31779,00002B9-67-03NOV11
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Felsokning

Felsokningskoder for GreenStar mangdreglering

Fels6kningskodens nummer

Beskrivning

Rekommenderad inledande atgéard

GRC 158.03 Ho6g kopplad matningsspanning Kontakta aterforsaljaren.

GRC 158.04 Lag kopplad matningsspanning Kontakta aterforsaljaren.

GRC 628.12 Programmering av styrenhet Kontakta aterforsaljaren.

GRC 629.12 Fel pa styrenheten Kontakta aterforsaljaren.

GRC 630.13 Konfigurera system Se agarens instruktionsbok och kalibrera
systemet.

GRC 630.14 SeedStar-konfigurationsproblem Kontrollera dverensstammelse mellan
instéllningar fér SeedStar och GreenStar
mangdreglering.

GRC 639.14 CAN-kommunikationsfel Kontakta aterforsaljaren.

GRC 1871.02 Inga data fran hojdinstallningskontakten Kontrollera instéllningarna pa fliken Redskap.

GRC 1871.14 Flera hojdinstallningskontakter Kontrollera instéllningarna pa fliken Redskap.

GRC 3130.22 Lag tankvolym Kontrollera tanknivan som anges pa monitorn.
Justera efter behov.

GRC 3132.03 Tryck 6ver hogsta nivan — sensor 1 Kontrollera instéllningarna pa fliken Larm.
Justera efter behov.

GRC 3132.04 Tryck under lagsta nivan — sensor 1 Kontrollera installningarna pa fliken Larm.
Justera efter behov.

GRC 3133.01 L&sningspumpen torr Kontrollera den verkliga tanknivan och
flédesmataren.

GRC 3133.31 Loésningspump ej pa Markera kryssrutan for pumpaktivering for att
sla pa pumpen.

GRC 3509.03 Forsorjningsspanningen till trycksensorn ar Kontakta aterforsaljaren.

hég

GRC 3509.04 Forsorjningsspanningen till trycksensorn ar lag | Kontakta aterforsaljaren.

GRC 3510.03 Sensorns férsérjningsspanning till Kontakta aterforsaljaren.

flodesmataren ar hég

GRC 3510.04 Sensorns férsorjningsspanning till Kontakta aterforsaljaren.

flédesmataren ar lag

GRC 521529.03

Tryck dver hogsta nivan — sensor 2

Kontrollera instéllningarna pa fliken Larm.
Justera efter behov.

GRC 521529.04

Tryck under lagsta nivan — sensor 2

Kontrollera instéllningarna pa fliken Larm.
Justera efter behov.

GRC 523350.30

Fel i redskapets hojdinstallningskontakt

Kontrollera att redskapets
héjdinstallningskontakt &r installerad.

GRC 523394.00

Ovantat produktflode detekterat

Kontakta aterforsaljaren.

GRC 523394.01

Inget flode detekterat

Kontrollera den verkliga tanknivan och
flodesmataren.

GRC 523394.16

Mangdtilldelning dver maximiniva

Kontrollera instéllningarna pa fliken Larm.
Justera efter behov.

GRC 523394.18

Mangdtilldelning under miniminiva

Kontrollera instéllningarna pa fliken Larm.
Justera efter behov.

GRC 523823.00

Tilldelningshastigheten 6verskriden

Kor med lagre fordonshastighet.

GRC 523935.06

For hég strom till drivenhet

Kontakta aterforsaljaren.

GRC 523966.31

Noddriftslage for GreenStar mangdreglering
aktiverat

Kontrollera sakringen for néddriftslaget i
GreenStar mangdregleringens kabelharva.

GRC 524158.02

Fel pa planteringsmaskinens
adapterkabelharva

Kontakta aterforsaljaren.

BA31779,00002AD-67-10NOV11
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Felsékning

Felsokningskoder for kopplingsdosa, GreenStar mangdreglering

Fels6kningskodens nummer

Beskrivning

Rekommenderad inledande atgéard

SBC 000168.03

Ho6g kopplad matningsspanning

Systemspéanningen ar hogre an 155V i 5
sekunder.

SBC 000168.04

Lag kopplad matningsspanning

Systemspanningen ar lagre an 10,0 Vi 5
sekunder.

SBC 000628.02

Korrumperat styrenhetsminne

Kontakta aterforsaljaren.

SBC 000628.12

Programmering av styrenhet

Vanta tills kopplingsdosan for GreenStar
mangdreglering har avslutat programmeringen.
Kontakta aterférsaljaren om programmeringen
fryser

SBC 000629.12 Fel i styrenheten

Kontakta aterforsaljaren.

SBC 000639.14

CAN-kommunikationsfel

CAN-bussproblem, eller sa har kopplingsdosan
for GreenStar mangdreglering ett CAN-bussfel.
Kontakta aterforsaljaren.

SBC 523910.02

Korrumperat styrenhetsminne

Kontakta aterforsaljaren.

SBC 524058.02

Konflikt i huvudbrytaren

Huvudbrytarens digitala indata &r inte giltiga.
Kontakta aterforsaljaren.

JS56696,00007AD-67-17MAY 10

Finjustera manoverventilens
kalibreringsnummer

5023

®

PC14715—UN—10FEB12
A—XX: Ventilhastighet
B—Y: Minskning av 6verspel
C—Z: % fel tillats

Mandverventilens kalibreringsnummer stalls in i féljande
format: XXYZ.

Numren har samma betydelse for alla
mandverventiltyper i spinnerspridar- och
transportbandskonfigurationer.

XX avgor hur snabbt ventilen reagerar pa fel mellan
malhastighet och faktisk hastigheter. Oka detta varde
om reaktionen ar for langsam. Minska detta varde om
reaktionen ar for snabb eller fluktuerar konstant.

Markbara symptom
Symptom Problem
Ovantad mangdtilldelning.

eller gal./acre).

Produkten stings inte av.

Alternativet ledning med 2 ventiler Dubbel ramp har valts.

inte tillgéngligt.

Inmatningsomradet ar 1-99. De typiska vardena ligger
pa 25-75.

Y justerar dverspelet vid hastighetsandring. Oka detta
varde om systemet dverskrider malet. Minska detta
varde om reaktionen pa en hastighetsandring ar for
ldangsam. Inmatningsomradet ar 0-9. De typiska
vardena ligger pa 2—4.

XX och Y kan paverka varandra nar de &ndras.
Justering av ett varde kan krava en andring av det
andra. Du boér justera vardet XX forst for att sdkerstalla
att systemet reagerar snabbt. Justera sedan vardet Y
vid behov.

Z justerar styrenhetens dédgang. Den visar tillatet fel (%
av transportbandets/spinnerspridarens malhastighet)
nar en malhastighet uppnas. Sank vardet for att gora
styrenheten mer kanslig for fel. Oka vardet for att fa
styrenheten mindre kanslig fel. Oka det har vardet om
malhastigheten skiftar. Inmatningsomradet ar 0-9.
Typiskt startvarde ar 3.

HC94949,0000683-67-05DEC14

Losning

Felaktig tilldelningstyp vald (gal./min. Valj ratt typ tilldelningstyp.

Ventilen reagerar inte pa kommandon. Valj ratt ventiltyp.

Inaktivera dubbel ramp.
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Felsékning

Symptom

Oregelbunden redskapssektion
slas varken pa eller av.

Appliceringen ar oregelbunden.

Fels6kningskod visas for hogt
tryck.

Felsokningskod visas for ovantat
flode.

Flodet appliceras inte med 6nskad
hastighet.

Raven-kalibreringsnumret 0043 &r
inte optimalt for styrenheten.

Systemet detekterar att redskapet
ar nere under en langre tid.

Ovantat kemikalieflode har
detekterats.

Det gar inte att stilla in lagsta och
hégsta larm.

Det gar inte att stélla in varden.

Ovantat vattenfritt ammoniakflode
har detekterats.

Problem

Mer an sju sektioner har valts.

Fel typ av sektionsventil vald.

Kalibreringsnumret ar felaktigt installt.

Systemtryck ar hogt.

Konstant fléde inaktiveras nar ett
konstant flodessystem anvands med
stdngd rampventil.

Felaktig appliceringshastighet.

Den lagsta flddeshastigheten orsakar
Overapplicering i omraden dar

maskinens hastighet ar tillrackligt 1ag
for att aktivera lagsta flodeshastighet.

Fléde per minut ar inte ett alternativ.

Pulsbreddsmodulerade
manoverventiler och mandverventiler
med pulsbreddsmodulerad stédngning
inkluderas inte i tabellen.

Hojdinstallningskontakten ar
inaktiverad.

Styrenheten forsdker stdnga
sektionsventilerna, men detekterar
flodet i en spruta eller ett flytande
konstgodningssystem.

Lagsta och hogsta larm ar
inaktiverade.

Systemet tillater inte &ndringar av
varden eller installningar.

Styrenheten forsoker stidnga av Pa/
Av-ventilen, men detekterar flode.

Styrenheten forsdker stédnga alla
ventiler, men detekterar flode.

Lésning

Tilldela farre an atta sektioner.

Valj ratt typ av sektionsventil.

Ange ratt kalibreringsnummer.

Valj flédesretur i
systeminstallningarna.

Valj konstant flode i
systeminstallningarna.

Kontrollera att enheten 10 gal./10 L
anvands.

Stall in l1agsta floédeshastighet pa 0 for
att inaktivera funktionen.

Kontrollera att trycksensorn ar
installerad.

Finjustera kalibreringsvardet for basta
prestanda.

Utfor service pa
hojdinstaliningskontakten om
indikatorn for
hoéjdinstaliningskontakten inte
Overensstammer med
maskinfunktionen.

Stang av lésningspumpen.

Kontrollera att trycksensorn ar
installerad och konfigurerad.

Kontrollera att huvudbrytaren ar av.

Tryck pa knappen for att stinga av
mandverventilen.

Folj instruktionerna pa monitorns
varningssida.
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Felsékning

Symptom
Trycksensorerna ar inte
konfigurerade.

Rullgardinsmenyn med
pumpinformation visas inte.

Oodnskad aktivering av lagsta
flodeshastighet.

Problem

Trycksensor 2 ar inte ett alternativ.

Kryssrutan for aktivering av pump ar
markerad.

Overapplicering i laga
hastighetsomraden.

Lésning

Kontrollera att bada sensorerna ar
konfigurerade.

Avmarkera kryssrutan for aktivering
av pump.

Stall in lagsta flodeshastighet pa 0 for
att inaktivera funktionen.

HC94949,0000624-67-16NOV23
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Specifikationer

Tabell med huvudkabelharva (kontakt med

Anslutningsinformation for

37 stift) adapterkabelharva
Stift Funktion . John Deere-
" Beskrivning reservdelsnummer
1 Ventiljord
2 Ventiljord K°?gae‘;t§|‘f§r;2‘§dsﬁj2)s“ﬂ 57M9834
3 Ventilstrom Kabelklamma for kontakthus M
4 Drivenhet 1 med 37 stift S7M9870
5 Drivenhet 2 i — 5 _
: Stift (14-18 maztare/0,8 2,0 57M9439
6 Drivenhet 3 mm?)
7 Drivenhet 4 ) . . .
8 Drivenhet 5 OBS: Se yll a_tt ratt kabelskoté'l_vg anvénds vid
9 Drivenhet 6 hopséttning av en kabelhérva.
10 Drivenhet 7
RW00482,000095B-67-22NOV19
11 Drivenhet 8
12 Drivenhet 9
13 Drivenhet 10 .
- _ ——— Rekommenderad ledningsstorlek
14 Frankopplingskontakt 4 (endast fér anvandning
av planteringsfunktioner)
15 Drivenhet 16 Minsta rekommenderade ledningsstorlekstorlek — metrisk
16 Drivenhet 15 (mm?)
17 Drivenhet 14 (dubbel ramputeffekt) Langd Strom (A)
18 Drivenhet 13 (mm) 0.5 10 15 2,0 25
19 Drivenhet 12 1000 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
20 Drivenhet 11 2 500 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8
21 Fisdesmatarskydd 5 000 0.8 0.8 0.8 0.8 10
22 Framtida bruk 7500 0.8 0.8 0.8 10 2,0
23 Framtida bruk 10 000 0,8 0,8 1,0 2,0 2,0
24 Frankopplingskontakt 3 (endast fér anvandning 15 000 08 1.0 2,0 3.0 3.0
av planteringsfunktioner)
25 Flédesmatare nr 1 5V DC
26 ECU-strom (anvands endast for en
flodesmatare/trycksensor som kraver 12 V Minsta rekommenderade ledningsstorlek — SAE (matare)
stromforsorjning) Lingd Strém (A)
27 ECU-jord (in.) 0,5 1,0 1,5 2,0 2,5
28 Signal fran flédesmatare 1 39 18 18 18 18 18
29 Trycksensorjord 98 18 18 18 18 18
30 Trycksensor nr 1 5V DC 197 18 18 18 18 16
31 Signal fran trycksensor nr 1 295 18 18 18 16 14
32 Frankopplingskontakt 1 (endast fér anvandning 394 18 18 16 14 14
av planteringsfunktioner) 591 18 16 14 12 12
33 Frankopplingskontakt 2 (endast fér anvandning
av planteringsfunktioner)
34 Trycksensor nr 2 5V DC JS56696,0000762-67-13DEC17
35 Signal fran trycksensor nr 2
36 Ventilstrom
37 Ventilstrom

HC94949,0000625-67-22NOV19
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Specifikationer

Tabell 6ver drivenheters uteffekt

Drivenhetens nummer

Standardspruta (3

Hardi-spruta (2

NH3-verktyg

Planteringsmaskiner

ledningar) ledningar)
Drivenhet 1 Sektion 1 Sektion 1 (+) Sektion 1 Koppling 1
Drivenhet 2 Sektion 2 Avsnitt 1 (-) Sektion 2 Koppling 2
Drivenhet 3 Sektion 3 Sektion 2 (+) Sektion 3 Koppling 3
Drivenhet 4 Sektion 4 Sektion 2 (-) Sektion 4 Koppling 4
Drivenhet 5 Sektion 5 Sektion 3 (+) Sektion 5 Koppling 5
Drivenhet 6 Sektion 6 Avsnitt 3 (-) Sektion 6 Koppling 6
Drivenhet 7 Sektion 7 Sektion 4 (+) Sektion 7 Koppling 7
Drivenhet 8 Sektion 8 Avsnitt 4 (-) Sektion 8 Koppling 8
Drivenhet 9 Sektion 9 eller vanster kant (Se)ktion 5 (+) eller omrorare | Sektion 9 Koppling 9
+
Drivenhet 10 Sektion 10 eller hoger kant | Sektion 5 (-) eller omrorare | Sektion 10 Koppling 10
¢)
Drivenhet 11 Omroérarventil eller sektion | Sektion 6 (+) eller vanster Koppling 11
11 kant
Drivenhet 12 Returventil eller sektion 12 Eektion 6 (-) eller hoger Koppling 12
ant
Drivenhet 13 Sektion 13 Sektion 7 (+) eller retur (-) | Huvudventil Pa/Av Koppling 13
Drivenhet 14 I1Z)ubbel ramp eller sektion | Sektion 7 (-) eller retur (+) Koppling 14
4
Drivenhet 15 Styrning (+) Styrning (+) Styrning (+) Koppling 15
Drivenhet 16 Styrning (-) Styrning (-) Styrning (-) Koppling 16

OBS: Aktivering av extra funktioner, t.ex.
kantmunstycken och omrérare, minskar antalet
sektionsstyrningar. Ett exempel: konfigurera en
Hardi-spruta till att anvanda en omrérarventil
begrénsar antalet rampsektionssektioner till fyra.
Se tabellen i systeméversikten.

RW00482,0000230-67-20FEB18

130-2




Underhall

Checklista fore sasongen

Checklistan ska anvandas innan sasongen bdrjar samt

aven om nagot av foljande intraffar:

® En annan traktor eller ett annat redskap infors i
systemet.

® En komponent i hydraulsystemet repareras, byts ut
eller justeras.

e En komponent fran Ag Management Systems (AMS)
byts.

O Se den elektroniska instruktionsboken fran Manuals.
Deere.com eller kontakta din John Deere
aterforsaljare for den senaste versionen.

U Uppdatera programvaran. Den senaste
programvaran for féljande komponenter finns pa
StellarSupport.com.

O Monitor
O Styrenhet
[0 Ladda och aktivera tillampningar pa monitorn.

O Inspektera kabelharvan med avseende pa slitage
och skador vid kldampunkter, hérn, kanter och
stédpunkter. Reparera vid behov.

O Inspektera anslutningarnas tatningar och
kopplingsmekanismer. Reparera vid behov.

O Inspektera anslutningarnas stift med avseende pa
slitage och korrosion, och kontrollera att de ar fria
fran skrap. Rengor och/eller reparera foljande
komponenter efter behov:

O 1SO-anslutning
O Styrenhetsanslutningar
O Monitor

O Inspektera fastelementen for komponenterna nedan.
Dra at vid behov.

O Monitor
O Styrenhetsfaste
O Kalibrera sensorer och kontrollvarden.

O Kontrollera kontaktfunktionen om kopplingsdosa
anvands.

O Utfor spanningskontroll av systemet.
O Utfor ett flddeskontrollprov.

(Det finns detaljerade checklistor i redskapets
instruktionsbok.)

OBS: Vissa prov ér inte tillgdngliga beroende pa
tilldmpning.

HC94949,00005E4-67-03FEB15

Daglig checklista

O Inspektera kabelhdrvan med avseende pa slitage
och skador vid klampunkter, hérn, kanter och
stddpunkter. Reparera vid behov.

[0 Kontrollera att kabelsatsens anslutningar inte ar
utslitna sa att nagra tradar ar frilagda. Reparera vid
behov.

[0 Inspektera fastelementen for komponenterna nedan.
Dra at vid behov.

0 Monitor
O Styrenhetsfaste
[0 Utfér diagnosprov pa styrenheten.
[0 Utfor prov pa mandverventil.
[0 Verifiera avlasningar for sektionsstatus.
O Verifiera avlasningar for systemspanning.
O Verifiera avlasningar for kontakter och status.
I Verifiera avlasningar for sensor och status.

(Det finns detaljerade checklistor i redskapets
instruktionsbok.)

OBS: Tém tanken och utfér en skéljningsperiod samt ny
produktinstélining och -kalibrering nar du byter
produkt.

Vissa prov ar inte tillgéngliga beroende pa
tilldmpning.

HC94949,00005E5-67-13DEC17

Checklista efter sasongen

[0 Inspektera kabelharvan med avseende pa slitage
och skador vid kldampunkter, hérn, kanter och
stédpunkter. Reparera vid behov.

[0 Kontrollera att kabelsatsens anslutningar inte ar
utslitna sa att nagra tradar ar frilagda. Reparera vid
behov.

O Inspektera anslutningarnas tatningar och
kopplingsmekanismer. Reparera vid behov.

[0 Inspektera anslutningarnas stift med avseende pa
slitage och korrosion, och kontrollera att de ar fria
fran skrap. Rengdr och/eller reparera foljande
komponenter efter behov:

O 1SO-anslutning
O Styrenhetsanslutningar
O Monitor

O Inspektera fastelementen for komponenterna nedan.
Dra at vid behov.

0 Monitor
O Styrenhetsfaste
[0 Utfér en skoljningsperiod.

(Det finns detaljerade checklistor i redskapets
instruktionsbok.)
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Underhall

OBS: Vissa prov ér inte tillgdngliga beroende pa
tilldmpning.

HC94949,00005E6-67-13DEC17
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Tillganglig litteratur for John Deere Service

Teknisk information

Teknisk information kan kdpas fran John Deere.

Publikationer finns tillgangliga i tryckt form eller pa CD-
skiva.

Bestallningar kan goras pa foljande satt:

e John Deere teknisk informationsbutik: www.
JohnDeere.com/TechinfoStore

® Ring 1-800-522-7448
e Kontakta John Deere-aterférsaljaren

Tillganglig information omfattar:
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TS189—UN—17JAN89
RESERVDELSKATALOGER listar reservdelar som
finns tillgangliga for din maskin, med sprangskisser som
hjalper dig att hitta korrekta reservdelar. De ar dven
anvandbara under hopsattning och isartagning.

= W
reet '-;_ﬁ_b.u

" TS191—UN—02DEC88
INSTRUKTIONSBOCKER innehaller information om
sakerhet, drift, underhall och service.

TS224—UN—17JAN89
VERKSTADSHANDBOCKER beskriver
serviceinformation for din maskin. Har finns
specifikationer, illustrerade hopsattnings- och
isartagningsprocedurer, hydrauliska oljeflédesscheman
och kopplingsscheman. Vissa produkter har separata
manualer fér reparations- och felsdkningsinformation.
Vissa komponenter, som t.ex. motorer, finns tillgangliga
i en separat komponenthandbok.

THE PRECISION-FARMING
GUIDE FOA
ARRCTNTY

TS1663—UN—100CT97

UTBILDNINGSPROGRAM inklusive fem omfattande

bokserier med grundlaggande information som inte ar
tillverkarspecifik:

® Serien for jordbruksgrund tacker teknik i jordbruk och
boskapsuppfédning.

e Serien Foretagsledning for gardar undersoker
"verkliga” problem och erbjuder praktiska I6sningar
inom omradena marknadsforing, finansiering, val av
utrustning, och efterlevnad.

e Handbdckerna Grunderna i service visar dig hur man
reparerar och underhaller arbetsredskap.

® Handbdckerna Grunderna i maskindrift forklarar
maskinkapacitet och justeringar, hur man okar
maskinens prestanda och hur man kan eliminera
onddiga faltarbeten.

e Handbdckerna Grundlaggande om
kompaktutrustning innehaller instruktioner om hur
man servar och underhaller utrustning upp till 40
hastkrafter.

DX,SERVLIT-67-07DEC16
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John Deere Service hjalper dig i arbetet

John Deere star till din tjanst

TS201—UN—15APR13

KUNDNOJDHET é&r viktigt fér John Deere.

Vara aterforsaljare stravar efter att ge dig snabb, effektiv
service och reservdelar:

-Underhall och reservdelar till stéd for din utrustning.

-Utbildade servicetekniker och noédvandiga felséknings-
och reparationsverktyg for att serva din utrustning.

LOSNINGSPROCESS VID PROBLEM MED
KUNDNOJDHET

Din John Deere-aterférsaljare ar hangiven att stodja din
utrustning och I6sa eventuella problem som du stoter

pa.

1. Var férberedd med féljande information nar du
kontaktar din aterforsaljare:

-Maskinens modell och produktidentifieringsnummer
-Inképsdatum

-Typ av problem

2. Diskutera problemet med aterférsaljarenhetens
servicechef.

3. Om ingen I6sning fastslogs, forklara problemet for
chefen och begar assistans.

4. Be din aterférsaljare kontakta John Deere for hjalp,
om du har ett ihallande problem som din aterférsaljare
inte kan I6sa. Eller kontakta Ag Customer Assistance

Center pa 1-866-99DEERE (866-993-3373) eller maila
oss pa www.deere.com/en_US/ag/contactus/.

DX,IBC,2-67-01MAR06
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